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Krambambuli.

Koiratarina.
Kirj. Marie von Ebner-Eschenbach.

Mieltymysta tuntee ihminen kaikenlaisiin asioihin,
rakkautta, siti oikeaa, unohtumatonta, hén oppii —
jos hdn yleensi oppii — ainoastaan kerran tuntemaan.
Niin oli ainakin herra piirimetsidstdjd Hoppin laita. Niin
monta koiraa kuin hin onkin jo pitdnyt ja myoskin
mielellddin pitinyt, on hinelle rakkaaksi, rakkaaksi ja
unohtumattomaksi, kuten voi sanoa, jadnyt ainoastaan
yksi — Krambambuli. Han oli sen ostanut Lowe-
nin ravintolassa Wischaussa erddltd kuljeksivalta met-
saapulaiselta tahi oikeastaan vaihtanut. Heti ensi nd-
kemadlld valtasi hénet koiraan mieltymys, joka oli kes-
tdvd viimeiseen hengenvetoon saakka. Kauniin eldi-
men omistaja, joka istui poyddn déiressi edessddn tyh-
jennetty viinalasi ja haukkui isintdi, koska tdméd ei
tahtonut ilmaiseksi antaa lisda, naytti retkaleelta. Se
oli pieni mies, vield nuori ja kuitenkin niin kuihtuneen
nakoinen kuin kelopuu, keltatukkainen, parta keltainen
ja kurja. Hinen metsistdjdtakissaan, joka luultavasti
oli menneen ihanuuden jddnnds viimeiseltd palvelus-
ajalta, oli merkkeji mirjdssi maantienojassa viete-
tystd yistd. Vaikkakin Hopp vastenmielisesti littyi
huonoon seuraan, istuutui hdn kuitenkin nuorukaisen
viereen ja alkoi tarinoida hinen kanssaan. Silloin hdn
sai pian selville, etti tuo kelvoton oli jo jattanyt pys-
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synsd ja jahtilaukkunsa isdnnille pantiksi ja ettd hin
pian aikoisi tehdd koiralle samoin; mutta isdntd, tuo
ithmisten nylkyri, ei tahtonut kuulla puhuttavankaan
ruokittavasta pantista.

Herra Hopp el maininnut aluksi sanaakaan mielty-
myksestd, jota hdn oli tuntenut koiraa kohtaan, tila-
sihan pullon hyviid Dantsigin kirsikkaviinaa, jota ravin-
tolanisdnti silloin toi, ja kaatoi uutterasti kuljeksi-
jan lasiin. — No, hetkisessi oli kaikki selvilli. Met-
sastdjd antoi kaksitoista pulloa samaa juomaa, jota
ryypitessid kauppa paatettiin — maankulkuri antoi koi-
ran. Hinen kunniakseen on kuitenkin mydnnettivi,
ettei se helposti kilynyt. Kovin vapisivat hinen kiitensi
hénen asettaessaan nuoraa koiran kaulaan, niin ettd ndayt-
ti siltd kuin hdn ei voisi koskaan saada titd nypiste-
lyansid valmiiksi. Hopp odotti kirsivillisend ja ihai-
li itsekseen ihmeellisti koiraa, joka mitd huonoimmis-
ta olosuhteistaan huolimatta pysyi noin ihailtavana. —
Se saattoi olla korkeintaan kahden wvuoden vanha,
ja viriltddn se muistutti miehen retkaletta, joka sen
luovutti; kuitenkin oli sen vari paria varivivahdusta
tummempi. Sen otsassa oli tunnusmerkki, valkea pilk-
ku, joka oikealle ja vasemmalle pédéttyi pieniin juoviin
samalla tavalla kuin neulaset kuusen oksassa. Silmit
olivat suuret, mustat, loistavat, kasteenkirkkaiden, tu-
lenkeltaisten renkaiden ympiréimit, korvat pystyt,
pitkdt ja virheettomit. Ja virheetontd oli kaikki koko
koirassa kynsistd aina vainuavaan kuonoon asti: var-
talo voimakas, solakka, seisonta kaiken kiitoksen yli-
puolella. — Nelji eldvdd patsasta, jotka olisivat kel-
vanneet kantamaan hirvenkin ruumiin, vaikkeivit olleet
paljoa jiniksen koipia paksummat. Pyhd Hubertus! tdlld
olennolla tdytyi olla sukupuu, niin vanha ja puhdas
kuin jollakin Saksan ritarilla.

Metsastdja hymyili syddmessddn oivallisesta kau-
pasta, jonka oli tehnyt. Hin nousi ylos, tarttui nuo-
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raan, jonka -sitominen kulkurille vihdoin oli onnis-
tunut, ja kysyi: »Mikd tdmdn nimi sitten on?»
»Silla on sama nimi kuin milla te olette sen saanut:
Krambambulil» oli vastaus. »Hyva, hyva, Krambambu-
lil No, tuleppa sitten! Lihdetks? Eteenpiin!» — Niin,
han sai kauan huutaa, viheltdd, tempoa — koira ei hanta
totellut, kddnsi vaan piddnsd sen puoleen, jota hin vie-
14 piti herranaan, ulvoi, kun tdma hénelle huusi: »marsh
ja vaikka tdmé antoi hdnelle hyvin potkun, koetti yha
edelleen tunkeutua hidnen turviinsa. Vasta kuuman
taistelun jdlkeen onnistui herra Hopp toteuttamaan
omistusoikeutensa koiraan. Sidottuna ja kapuloi-
tuna oli hdnen se vihdoin sikissd hartioilleen nostet-
tava ja titen kannettava monen tunnin matkan padssa
olevaan metsistdjakotiinsa.

Kaksi kokonaista kuukautta kului ennenkuin Kram-
bambuli, puolikuoliaaksi piestyni, jokaisen pakoyrityk-
sen jdlkeen piikkikaulanauhaan kytkettyna vihdoin
kasitti, mihin hdn nyt kuului. Mutta sitten, taydel-
lisen alistumisen jdlkeen, millainen koira hinestd tuli-
kaan! FEi voi kielin kertoa, ei sanoin selittdd sitd tdy-
dellisyyden korkeutta, jonka hidn saavutti, ei ainoas-
taan kutsumuksensa tdyttdmisessd, vaan myoskin jo-
kapiiviisessd eldmissd innokkaana palvelijana, hyvina
toverina, uskollisena ystdvdna ja vahtina. Siltd puut-
tun vain puhelahja, sanotaan muista dlykkdistd koi-
rista — Krambambulilta ei sitikddn puuttunut; aina-
kin hénen herrallaan oli tapana puhella pitkit ajat sen
kanssa. Piirimetsdstdjan wvaimo tuli oikein kateellisek-
si »Buliin», kuten hdn sitd halveksien nimitti. Usein
hin moitiskeli miestdan. Hin oli vaieten ommellut kai-
ken piivid, joka hetki, milloin ei lakaissut, pessyt tahi
keittdnyt. Illalla, illallisen jdlkeen, alkaessaan jélleen
neuloa olisi hin kernaasti hieman tarinoinut.

— Aina sinulla on Bulille jotakin kerrottava, Hopp,
mutta ei koskaan minulle! Sind unchdat paljaasta pu-
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helemisesta eldimen kanssa ihmisten kanssa puhumisen.

Piirimetsidstaja myonsi itsekseen, ettd asiassa oli jota-
kin totta, mutta auttaa hén ei sitd voinut. Mistipd hin
puhelisi vaimonsa kanssa? ILapsia heilld ei ollut; leh-
mid he eivit saaneet pitdd, ja kesy siipikarja ei huvita
metsdstijdd elavani ollenkaan eikd paljoa paistinakaan.
Viljelyksistd ja jahtijutuista ei hidnen vaimonsa taas mi-
tddn valittdnyt. Hopp keksi vihdoin keinon paistikseen
tasta pilkahdstd; sen sijaan, ettd olisi puhunut Kram-
bambulin kanssa, puhui han Krambambulista, voitoista,
joita hdn kaikkialla hdnen kanssaan saavutti, kateu-
desta, jota hidnen omistamisensa heritti, naurettavan
korkeista summista, joita hénelle koirasta tarjottiin ja
jotka han halveksivasti hylkési.

Kaksi vuotta oli ndin kulunut; silloin ilmestyi erdini
pdivana kreivitar, hdnen isdntdnsi rouva, metsdstdjin
taloon. Han tiesi heti, mitd kdynti tarkoitti, ja kun tuo
kaunis, hyvi rouva alkoi: »Huomenna, rakas Hopp,
on kreivin syntymépdiva . . .», jatkoi hidn levollisena ja
myhdillen: »Ja silloin teiddn kreivillinen armonne var-
maankin antaa herra kreiville lahjan ja olen vakuu-
tettu, ettd ei osoita millian niin suurta kunniaa hinelle
kuin Krambambulilla,» — »Niin, niin, rakas Hopp.»
Kreivitir punastui mielihyvistd timéin ystavillisen koh-
telun johdosta ja puhui samalla kiitollisuudestaan ja
pyysi hidntd ilmaisemaan hinnan, miki koirasta oli suo-
ritettava. Vanha piirimetsistiji-kettu nauroi, tekeytyi
hyvin noyriksi ja selitti yht'akkid: ‘Teidin kreivilli-
nen armonne! Jos koira jdd linnaan, ei pure rikki jo-
kaista koyttd, el revi jokaista kahletta, tahi jollei se sita
vot tehdd, jollei se sitd koettaessaan itseddn kurista, sil-
loin saavat teidin armonne sen ilmaiseksi — silloin se
ei ole minulle minkdan arvoinen.»

Koe suoritettiin; mutta kuristumiseen asti ei toki tultu,
silld kreivi menetti pikemmin mieltymyksensd itsepiiseen
eliimeen. Turhaan koetettiin sita rakkaudella voittaa,



9

ankaruudella taivuttaa. Se puri jokaista ldhentelijddnsi,
ei huolinut ruuasta ja — paljonhan ei metsimiehen koi-
ralla muutoinkaan ole laihtumisen varaa — surkastui val-
lan. Muutamien viikkojen peristi sai Hopp sanan, ettd
hin voisi noutaa hallinsa takaisin. Kun hin kiiruhti nou-
dattamaan saamaansa sanaa ja meni koiraa koppiin ta-
paamaan, silloinpa nousi jalleennidkemisen rajaton riemu.
Krambambuli padsti mielettéméin ulvonnan, juoksi her-
raansa vastaan, kohotti etukdpélidnsd tdméin rinnalle ja
nuoli ilonkyyneleet, jotka juoksivat vanhuksen poskilla.

Timidn onnellisen pidivin iltana vaelsivat he yh-
dessd ravintolaan. Metsdstdjd pelasi turakkaa tohtorin
ja isdnnditsijin kanssa; Krambambuli lepdsi nurkassa
herransa takana. Monta kertaa katsahti timid taak-
seen sithen, ja koira, niin syvissd unessa kuin ndyttikin
nukkuvan, alkoi silmanrdapdyksessd hanndllddn koputtaa
lattia, ikdénkuin tahtoisi sanoa: »Valmis olen» Ja kun
Hopp, itsensd unohtaen, viritti aivan kuin voittolaulun:
»No, kuinka voi Krambambuli?» kohosi koira arvok-
kaana ja kunnioitusta herdttivini vylos, ja hinen kirk-
kaat silmédnsd vastasivat:

»Hyvin.

Samaan aikaan kierteli ei ainoastaan kreivillisessd met-
sdssd, vaan myoskin koko ympiristossd oikein uhka-
rohkea salametsistdjdseurue. Johtajan sanottiin olevan
oikean maankulkurin. »Keltaiseksi» kutsuivat hanti ha-
lonhakkaajat, jotka tapasivat hidnet jossakin pahamai-
neisessa pesdssd paloviinan ddressd, hdnen wvainoo-
jansa, jotka jo siella tdilld olivat olleet hinen jéljilléddn,
mutta eividt koskaan olleet voineet hintd saavuttaa, ja
vihdoin vakoojat, joita hinelld oli huonoimman roisto-
vien joukossa useita joka kyldssa.

Han oli julkein kulkuri, mikd siihen aikaan antoi
kunniallisille metsimiehille pddnvaivaa, mutta hinen
taytyi varmaankin olla tyohonsi perehtynyt, muu-
toin hén ei olisi voinut vainuta riistaa sellaisella tark-
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kuudella eikd niin taitavasti vdistad jokaista sadinta,
joka hénelle viritettiin.

Riistan- ja metsdnvahingot kohosivat kuulumatto-
miin; metsanvartijat olivat mitd kiukkuisimmassa mie-
lentilassa. Silloin tapahtui liiankin usein, etta vaha-
vikiset eldjit, jotka keksittiin jostakusta vahapatoi-
sestd metsirikoksesta, saivat kovemman kohtelun kuin
muina aikoina olisi tapahtunut ja mita kohtuudella saat-
toi pitdd oikeutettuma. Suuri katkeruus oli senvuoksi
vallalla kaikialla paikkakunnalla.. VYlimetsinhoitajalle,
jota kohtaan viha etusijassa kaidntyi, saapui joukottain
hyvdntahtoisia varoituksia. Salametsiistdjat, niin ker-
rottiin, olivat vannoneet ensi tilassa kostavansa hinelle
oikein mallikelpoisesti. Hén, reipas, rohkea mies, antoi
tamén kaiken mennd tuulen teitd ja piti paljoa enemman
huolta siitd, ettd ylt'ympiri tulisi tunnetuksi, miten hin
oli kohdellut alaisiansa mitd hiikdilemattomimmélla
ankaruudella ja itse ottanut niskoilleen vastuun kai-
kista mahdollisista huonoista seurauksista. Sangen usein
terotti ylimetsinhoitaja piirimetsdstija Hoppin mieleen
hinen virkavelvollisuuksiensa ankaraa tdyttamistd ja
moitti hintd joskus »terivyyden» puutteesta, johon van-
hus ainoastaan hymyili. Mutta Krambambuli, jota hdn
sellaisessa tilaisuudessa tarkasteli kiircestd kantapadhan,
haukotteli ddneensd ja ylenkatseellisesti. Pahaksi eivit
hin eikd hinen herransa ottaneet ylimetsdnhoitajan
puheluja. Ylimetsdnhoitajahan oli sen unohtumattoman
miehen poika, joka oli Hoppille jaloa metsastystaitoa
opettanut, ja Hopp oli hanet vuorostaan perehdyttanyt
pienend poikana tdmin kutsumuksen alkeihin. Se vaiva,
jota poikanen oli hinelle ensin aiheuttanut, tuotti ha-
nelle vielikin iloa, hiin oli ylped entisestd oppilaastaan
ja rakasti hdntd, huolimatta siitd karkeasta kohtelusta,
jota hiin, samoinkuin jokainen muukin, sai tdiméan miehen
puolelta kokea.



II

Fradnd kesikuun aamuna kohtasi hin hinet jilleen
tarkastusretkelld.

Se oli lehmustossa, sen herraskartanon puiston péiissi,
joka ulottui »Kreivinmetsaan» asti, ja lahella viljelyksia,
jotka ylimetsdnhoitaja olisi kernaimmin ympéroinyt
ruutimiinoilla. Lehmukset olivat par’aikaa kauneimmassa
kukoistuksessaan ja niiden kimppuun oli juuri kivnyt
tusinallinen pienid poikasia. Oravain lailla kapusivat he
ihanain puitten oksille, taittoivat kaikki oksat, joihin
voivat ylettyd ja heittivit ne maahan. Kaksi naista
poimi nopeasti oksat ja pisti ne koreihin, jotka olivat jo
enemmén kuin puolillaan tuoksuvaa saalista. Ylimetsdn-
hoitaja riehui rajattomassa raivossa. Han antoi seura-
laistensa pudistaa pojat puista, huolimatta siitd, miten
korkealta he putosivat. Heidan piehtaroidessaan hinen
jalkojensa juuressa vaikeroiden ja huutaen — miki oli
ruhjonut kasvonsa, mikd nyrjahdyttinyvt kisivartensa,
mikd taas taittanut koipensa — pieksi hidn molemmat
naiset omin kisin pahanpéaiviisiksi. Toisen heistd tunsi
Hopp hiljaisessa kauhussaan kevytmieliseksi letukaksi,
jonka huhu tiesi »Keltaisen» lemmityksi. Ja kun nais-
ten korit ja liinat ja poikien hatut otettiin takavarik-
koon ja Hopp sai tehtdavikseen haastaa heiddt oikeuteen,
ei hdan voinut torjua itsestddn pahaa ennakkotunnetta.

Kisky, jonka ylimetsdnhoitaja silloin huusi hdnelle,
oli viimeinen, minka hdn eldessddn piirimetsistajille
antoi. Viikkoa mythemmin tapasi hin ylimetsinhoita-
jan jdlleen lehmustossa — kuolleena. Siitd kunnosta,
missd ruumis oli, saattol pddttdd, ettd hinet oli laahus-
tettu tinne nihtavisti halki soiden ja kivikon téailld paa-
rille pantavaksi. VYlimetsdnhoitaja lepisi hakatuilla ok-
silla, tuvhea lehmuksenkukkaseppele otsalle kiedottuna
ja samallainen ikddnkuin kannikkeeksi rinnan ympéri
kdarittynd, Hinen hattunsa oli hanen vieressiadn tdayn-
na lehmuksenkukkia. Jahtilaukunkin oli murhaaja jat-
tanyt hanelle, ottanut vain patruunat ja niiden sijalle
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pistellyt lehmuksenkukkia. Vlimetsinhoitajan kaunis
takaaladattava oli poissa, ja sen sijalle oli asetettu vihe-
lidinen tuliluikku. Kun murhatun rinnasta 16ydettiin
myothemmin luoti, joka oli hdnen kuolemansa aiheut-
tanut, huomattiin sen sopivan juuri tdhin tuliluikkuun,
joka oli asetettu ikddnkuin pilkan vuoksi ylimetsanhoi-
tajan hartioille. Hopp seisoi huomatessaan pahoinpidel-
Iyn ruumiin liikkumatonna kauhistuksesta., Hin ei olisi
voinut nostaa sormeakaan ja hinen aivonsakin olivat
ikddnkuin halvaantuneet; hin vain tuijotti tuijottamis-
taan eikd aluksi ajatellut yhtddin mitddn, ja vasta het-
kisen kuluttua teki hidn huomion, teki sanattoman ky-
symyksen: Mité koira tekee?

Krambambuli nuuskii kuollutta miestd, juoksee kuin
mieletdn hdnen ymparillddn, kuono alati maassa. Vinkai-
see sitten kerran, padstdd kerran kimein riemunhuudah-
duksen, ottaa pari hyppidystd, haukkuu, ja on aivan
kuin hinessd herdisi kauvan kuolleena ollut muisto . ..

»Tinne,» huutaa Hopp, vkas tdnnel» Ja Krambam-
buli tottelee, mutta katselee herraansa korkeimmassa
kithtymyksessd ja — kuten metsdstijin on tapana sanoa
— puhuu hinelle: Pyydan sinua kaiken maailman ni-
messa, etké nyt nde? Etko haista mitdan? ... Oi ra-
kas herra, katso toki, haista toki! Oi herra, tule! Tule
tdnne pdin! .. .» Ja hidn lykkii kuonollaan metsdmiehen
polvea ja hiipii, usein ympérilleen katsellen, ikdfinkuin
kysyisi: »seuraatko minua?» ruumiin luokse takaisin ja
alkaa kohottaa ja lykitd raskasta kivddrid ja tarttua
sithen kuonollaan, ikdankuin selvissd tarkoituksessa
ruveta sitd kantamaan,

Kauhun vire kulkee lipi metsdstdjan selkédpiin ja
hinessi alkaa heritd kaikellaisia ajatuksia. Mutta koska
tutkiminen ei ole hinen asiansa, eikd valaistuksen an-
taminen esivallalle kuulu my6skddn hdnen tehtiviinsa,
vaan pikemmin se, ettd jittdd tekemidnsd kauhistutta-
van 16ydon koskettamatta paikoilleen ja menee tichensd
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— tdssd tapauksessa oikeuteen — niin tekee hén yksin-
kertaisesti sen, mikd hénelle kuuluu.

Kun se oli tapahtunut ja kaikki muodollisuudet, joita
laki tallaisissa onnettomuudentapauksissa madraa,
olivat tdytetyt ja kokonainen pdiva ja osa yotdkin
kulunut, ottaa Hopp ennen maatamenoaan vield koi-
ransa puheilleen.

— »Koirani», puhuu hin, »nyt on santarmisto lik-
keelld, nyt etsitdan lakkaamatta. Annammehan tois-
ten tehtivdksi puhdistaa maailman siitd lurjuksesta,
joka on ampunut meiddn ylimetsinhoitajamme? Minun
koirani tuntee tuon ilkedn maankiertdjin, tuntee kylld.
Mutta sitd ei tarvitse kenenkddn tietdd, sitd en ole mind
kellekadan sanonut ... Mind, hohhoo! .. .Miniko sotkisin
koirani tahan tapaukseen . .. Sekd pistiisi paahdnily Han
kumartui Krambambulin ylitse, joka istui hanen hajalla
olevien polviensa wvilissd, painoi poskensa eliimen pdita
vasten ja otti vastaan sen kiitolliset hyviilyt. Samalla
han hyriili: — »No, kuinka voi Krambambuli?» kunnes
uni hénet saavutti.

Sieluntutkijat ovat koettaneet selittid sitd salape-
rdistd halua, joka ajaa monen rikollisen aina uudelleen
sille paikalle, missd hén on pahanty6nsd tehnyt. Hopp
el tiennyt ndistd oppineista esityksistd mitddn, mutta
han samoili kuitenkin levottomana ja rauhattomana
sinne tdnne lehmuston seutuvilla.

Kymmenentend piivind ylimetséinhoitajan kuoleman
jalkeen oli hidn ensi kerran parin tunnin ajan ajatellut
jotakin muuta kuin kostoaan ja ollut »Kreivinmetsis-
sa» merkitseméssid puita, jotka ensi kaadossa olivat
otettavat.

Saatuaan tydnsd valmiiksi ripustaa hin pyssyn jal-
leen olalleen ja kulkee lyhintd tietd suoraan metsdn
kautta kohti lehmuston lihistélla olevia viljelyksid.
Samassa silmanrapiyksessd, jona hin aikoo astua pitkin
pyokkiaitausta vievdlle polulle, tuntuu hinestd silta,
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kuin kuulisi lehdossa jotakin risahtavan. Heti sen jil-
keen wvallitsee kuitenkin syvéd hiljaisuus, syva, jatkuva
hiljaisuus. Hin olisi melkein luullut, ettd se ei ollut mi-
tddn merkillista, jollei koira olisi niin kummallisesti sinne
pain katsellut. Se seisoi karvat pystyssd, kaula ojennet-
tuna, hidnta suorana ja mulkoili samaan paikkaan ai-
tauksessa. »Ohoh,» ajatteli Hopp, »odotappa mies,
jos se sind olet,» astui puun taakse ja jinnitti pyssynsi
hanan. Miten raivokkaasti hdanen syddmensi sykkikidn,
ja hidnen muutoinkin lyhyt hengityksensi tahtoi nyt ko-
konaan tukahtua, ja samalla aivan dkkia — Jumalan
ihme, aituuksen ldpi — »Keltainen» astui polulle.
Kaksi nuorta janistd riippui hinen jahtilaukussaan ja
hanen hartioillaan hyvin tunnetussa nahkahihnassa yli-
metsinhoitajan takaaladattava. Nyt olisi tuon lurjuksen
ampuminen varmasta viijymispaikasta todellinen huvi.

Mutta huonointakaan miesti el metsistdja Hopp
ammu hénelle ensin huudahtamatta. Yhdelld hyppiyk-
selli juoksee hén puun takaa esiin polulle ja huudahtaa
sAntaudu kirottuly  Ja kun salametsdstiji hartioiltaan
tempaisee takaaladattavan, antaa metsastdjd tulen. ..
Kaikkien pyhimysten nimessd — hyvinkin tulen. Pyssy
naksahtaa sen sijaan ettd pamahtaisi. Se on lilan kau-
van ollut kosteassa metsissa puuta vasten — eika laukea.

»Hyvid y6td, tdmidn nidkoinen on kuolema,» ajattelee
vanhus . . . eipd kuitenkaan — hin on vahingoittumaton;
hinen hattunsa wvain lentdd haulien lavistdmana ruo-
hikkoon . . .

Toisella el ole mydskddn mitddn onnea; se oli hanen
kivddrinsa viimeinen panos, ja seuraavaa varten vetaa
hin vasta patruunaa taskustaan.

— »lIske kiinnil» huutaa Hopp koiralleen kahedna: —
»Iske kiinnil» Ja sitten:

— »I'dnne! Tinne Krambambulil» — houkuttelee toi-
nen hellalli, lempedlld — ah, vanhastaan tutulla &d-
nelldén . . .
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Mutta koira — — —

Se mikid tapahtui, tapahtui paljoa nopeammin, kuin
mitd saattaa kertoa.

Krambambuli oli tuntenut ensimiisen herransa ja
juoksi hanen luoksensa — tien keskiviliin asti. Silloin
viheltada Hopp, ja koira tekee kddnnoksen, »Keltainem
viheltdd, ja koira tekee jdlleen kddannoksen ja pyorii epd-
toivoisena samalla paikkaa, yhta pitkdn védlimatkan
padssd metsastdjastd kuin sala-ampujastakin, samalla
kun hidnta sekd houkutellaan ettd torutaan. ..

Vihdoin on eldin parka lohduttomana luopunut tur-
hasta taistelusta ja tehnyt lopun epiilyksilleen, mutta
ei tuskilleen. Haukkuen, ulvoen, vatsa maassa, ruu-
mis kuin jousi jannitettynd, pdd ylos kohotettuna, ikdan-
kuin kutsuisi taivasta sieluntuskiensa todistajaksi, ryo-
mii se — ensimiisen herransa luokse.

Sen nihdessdin tdyttida Hoppin verenhimo. Vapi-
sevin sormin on hin asettanut uuden nallin — levolli-
sella varmuudella hin tihtda. »Keltainenkiny on jilleen
ojentanut pyssyn hantid kohti. Talla kertaa on tosi ky-
symyksessi! Sen he tietdvit molemmat, pitdessddn pys-
syjddn ojennettuina toisiaan kohti, ja olkoonpa heilld
mielessdan mitd hyvinsd, tdhtddavat he niin levollisina
kuin kaksi maalattua metsdstdjankuvaa.

Kaksi laukausta kuuluu. Metsdstdjd osuu, salamet-
sastdajd ampuu harhaan.

Miksi? Koska han — koiran myrskyisten hyvailemis-
ten ahdistamana — wvavahti juuri laukaisun hetkeni.
»Petol» kirkaisee hdn vield, kaatuu seldlleen eikd endi
liikkahda.

Hinen rankaisijansa tulee hitaisesti astuen. »Sind sait
palkkasi», ajattelee hidn, »ja jokainen sinuun osuva hauli
olisi tuhlausta.» Siitd huolimatta laskee han pyssyn maa-
han ja lataa uudelleen. Koira istuu suorana hinen edes-
sddn, laskee kielensd riippumaan, ldidhdttdd lyhyesti
ja ddneensi ja katsoo hdneen. Ja kun metsistija
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on valmis ja ottaa jdlleen pyssyn kdteensd, tapahtuu
heiddn valillddn keskustelu, jota kukaan todistaja ei
olisi kuullut, joskin kuolleen sijassa olisi ollut elava.

»Tieddtks, kenelle timé luoti on madrdtty?»
,»Minulle varmaankin.»

»Karkuri, imartelija, wvelvollisuudestaan ja uskolli-
suudestaan luopunut lurjusl

»Niin, herra, juuri niin.»

»Sind olit minun iloni. Nyt on kaikki mennytti.
Minulla ei ole sinusta enda mitdan iloa.»

»Ymmarran herra» Ja Krambambuli laskeutui alas,
painoi pidnsi ojennetuille etukipililleen ja katsoi met-
sastajadn.

Niin, jospa tuo kirottu elukka vain ei olisi tuolla ta-
valla katsonut! Silloin hén olisi tehnyt nopean lopun ja
sddstdnyt paljon piinaa sekd koiralta ettd itseltdiin.
Mutta kuka saattaa ampua olentoa, joka toiseen noin
katsoo? Herra Hopp murisee puolen tusinaa kirouksia
hampaittensa vilistd, toisen toistaan jumalattomamman,
ripustaa pyssyn jilleen olalleen, ottaa salametsdstajaltd
nuoret janikset ja ldhtee.

Koira seurasi hidntid silmillaan, kunnes hdn oli kadon-
nut puitten viliin, nousi siten ylds, ja sen luihin ja
ytimiin tunkeva wvalitusulvonta kaikui halki metsin.
Pari kertaa se pyoriskeli piirissi ympiri ja asettautui
jalleen kuolleen viereen. Niinpd 10ysi hiinet tddltd oikeu-
dellinen toimikunta, joka Hoppin seuraamana ilmestyi
yOn saapuessa katsomaan salametsidstdjin ruumista ja
kuljetuttamaan sen pois. Krambambuli viistyi muuta-
mia askeleita takaperin herrojen saapuessa. = Fris heis-
td sanol metsdstdjille: »Siindhdn on sinun koirasil»
»Mind olen sen jdttdnyt tdnne vartijaksi,» vastasi Hopp,
jota havetti totuuden tunnustaminen. — Mikas auttoi?
Asia tuli kuitenkin ilmi, silld kun ruumis oli viety vau-
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nuihin ja kuljetettu pois, kulki Krambambuli paa rii-
puksissa ja hanta alhaalla perdssd. Ruumishuoneen
ymparilld, missa »Keltainen» lepasi, niki oikeudenpal-
velija hinen vield seuraavana pédivind kuljeksivan. Han
antoi sille potkun ja huusi: »Mene kotiinly Kram-
bambuli irvisti hdnelle hampaitaan ja juoksi pois, kuten
mies arveli, metsistdjin kotia kohti. Mutta sinne asti
se el saapunut, vaan vietti kurjaa kulkurielamai.

Villiintyneend, luurangoksi laihtuneena se hiipi ker-
ran mokkildisten vihelidisten asuntojen ympdrilla, kylan
paassi. Akkid se hyokkisi lapsen kimppuun, joka sei-
soi viimeisen majan edessd, ja tempasi hidneltd leipa-
palan, jota hin nakersi. Lapsi jahmettyi kauhistuksesta;
mutta muuan pieni pystykorva juoksi talosta ja hauk-
kui varasta. 7Tami jatti heti saaliinsa ja pakeni.

Samana iltana seisoi Hopp ennen maatamenoaan ik-
kunan aaressda ja katseli kimaltelevaa kesdyotd. Silloin
tuntui hénestd kuin hén nikisi niityn toisella puolella
metsanreunustalla koiran istuvan, katselevan entisen
onnensa olinsijoja lakkaamatta ja kaivaten — uskollisista
uskollisin, isdinndttéméand!

Metsastajd sulki ikkunan ja meni vuoteelleen. Mutta
hetkisen jilkeen nousi hdn ylos ja astui jalleen ikkunan
dareen — koiraa ei ollut endd sielli. Ja jdlleen tahtoi hian
mennd levolle, eikd hdn nytkddn saanut unta.

Hin ei kestinyt endd. Oli miten oli! ... Han ei
tullut endd toimeen ilman koiraa. »Mina noudan sen
kotiiny, ajatteli hdn ja tunsi itsensi kuin nudestasynty-
neeksi tdmén pdatdksen jdlkeen.

Aamunkoitossa oli hdn pukeutunut, kielsi vaimoaan
itsedédn piiviillicelle odottamasta ja kiiruhti matkaansa.
Mutta hédnen astuessaan huoncesta osui hinen jalkansa
sithen, jota hidn laksi kaukaa noutamaan. Krambam-
buli lepdsi kuolleena hdnen edessian, pii painuneena
kynnykselle, jonka yli se el endd ollut uskaltanut astua.

]
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Piirimetsistdjd ei héntd koskaan unohtanut. Ne sil-
manrdapdykset olivat hanen parhaansa, joina hin unohti
hidnet menettineensd. Vstdvillisiin ajatuksiin vaipu-
neena viritti hin joskus kuuluisan: »No, kuinka voi
Krambam ...» Mutta keskelli sanaa hin himmdasty-
neend pysihtyi, pudisti paidtidn ja huokasi: »Sail
sellaista koiraal»



Syyspaiviat Bernin Alpeilla.
Koiratarina.
Kirj. J. V. Widmann.

Syyspdivien saapuessa, niin runsaasti kuin aurinko
vield luokin kultiaan nurmikoille, jaaviat vuoristomme
vuoritiet yksindisiksi.

Mutta ne, jotka kantavat syddmissddn vakavaa rak-
kautta Alppeihin eivatka ole ainoastaan muodin huiken-
televaisia orjia, ne sanovat tdhdn aikaan itselleen: Nyt
on minun hetkeni tullut.

Niinpd tartuin mindkin vuorisauvaani suureksi rie-
muksi koiralleni, joka saa seurata sellaisille retkeilyille
ja on riemusta suunniltaan, heti kun miné panen piilleni
sarkatakkini ja otan laukun selkééni. Aavistamaton eldin-
parka! Olisit sdiistinyt hurjat illohyppysi ja melkein rie-
muitsevan haukuntasi, jos olisit voinut ndhda, mikéa
hitd sinua tdlli kertaa oli kohtaava. Mutta mindkédin
en sitd tiennyt, ja niin aloimme me molemmat hyvéin-
tuulisina syksyisen vaelluksemme.

Jo ollessamme laivassa ‘Thunjarvelldi —nikyivit
Alppien jddhuiput kirkkaampina kuin mitd ne koko
tand, kuitenkin niin ihmeen kauniina kesdni olivat si-
teilleet. Tahtoi melkein uskoa akkid saaneensa kotkan-
silmét voidessaan Monchin tahi Figerin kaukaisilla lumi-
seinilld laskea samalla kertaa vaot, joita my6den vihma-
vyoryt kulkevat laaksoon.
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Interlakenin jdtin  vasemmalle ja menin Thun-
jirven ylimmailtd hoyrylaiva-asemalta sind iltana suo-
raan jalkaisin Lauterbrunmniin. Ruusunvarisend kohosi
viimeisessd ilta-auringon valossa Jungfrau yli hdmar-
tyneen laaksomaan, ikddnkuin sulkien koko maiseman,
Silloin se adkkid kelmeni, ja Oistd kulkuani Lauter-
brunniin elvytti ainoastaan kaksi ilmiota: ylhadlld sa-
nomattomassa kirkkaudessa siteilevit tédhdet ja sielld
ja tadlla vildhteleva valkoinen vaahto rajussa vuori-
purossa, Liitschinessa, jonka kohina tiytti koko laakson.

Seuraava aamu tol minut Pienen Scheiddegin kuk-
kulalle, Wengeralppien ohitse. Sydédnkesilld usein niin
vaivaloinen nousu — miten helposti se nyt kavikddn
vilpoisassa, mutta sangen kirkkaassa syksyilmassa. Sen
rotlkon toisella puolella, joka erottaa Wengeralpit Jung-
fraun ldheisisti jaatikoistd, nidin mind kaukoputkella,
miten rohkeat miehet pyrkivit ylospiin Jungfraun selin-
teen jadtikkod. He olivat valinneet vaikeimman tien, jota
tdnd vuonna kukaan ei ollut vield kulkenut. »Tielld» on
luonnollisesti tarkoitettava ainoastaan portaita, joita he
askel askeleelta jddsauvoillaan itselleen jadtikkoéon hak-
kasivat. Mutta he olivatkin kuuluisia ensimdiisen luo-
kan vuoristomatkailijoita; toinen herra W. L. David-
son Lontoosta ja toinen H. S. Hoare, mukanaan kaksi
kokenutta ohjaajaa Meiringenista.

Silmieni edessid sellainen urotyd kuin Jungfraulle kii-
pedminen, josta nytkin, keskipdivin aikana, ainoastaan
kymmenen minuutin viliajalla tuli alas kaksi jyrisevad
lumivyoryd, en todellakaan saattanut lahted taivalta-
maan tavallista, kaikille tunnettua Grindelwaldiin vie-
vad matkailijapolkua. Scheideggin ravintolassa oli kui-
tenkin kaikeksi onneksi opas, ja hinen kanssaan laksin
mind Figerin kalliorinnettd pitkin vievad tietd Grindelwal-
din jddtikkod kohti, jota matkaa voisuosittaa «ainoastaan
reippaille jalkamiehilles, kuten matkakirjoissa luetaan.
Niin, reippaaksi tunsin itseni todellakin tdssa ihanassa,
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hermoja terastivissi ilmassa ja todellisella nautinnolla
mind kuljin vli nurmikoiden vastavuorta, myo6tiavuorta,
halki mukulakivikoiden, halki kukoistavien alppiruusu-
kenttien ja vli noiden jyrkkien, sileiden kivilevyjen,
jotka kerran neljinnestunnin matkan ajaksi keskeyttiviat
kaiken kasvullisuuden. Matkamme kavi sitten useiden
tuntien ajan vhi korkeammalle. Ja taalla oli minulle
suotu se syksylli harvinainen ilo, ettd sain poimia vield
kukoistavan, vaaleanpunaisen alppiruusun. My0s man-
sikoita ja mustikoita oli siella runsaasti.

Nyt saavuimme jddtikélle, joka oli noin tunnin mat-
kan levyinen ja pituinen. Mutta jadtikko ei nayt-
tanyt hyviltd. Sen sijaan ettd se olisi kdfintdnyt meitd
kohti kaltevan lakeuden, osotti se meille tervehdykseksi
vksityisid korkeita, saha- tahi tornimaisesti kohoavia
huippuja. Yhtymikohdat, jotka tavallisesti olivat ole-
massa ndiden huippujen vililld, olivat tdllaisena kuu-
mana kesdnd melko lailla sulaneet, — »Miten siis padsem-
me tuonne ylos?» kysyin mind. Ohjaaja pudisti pdi-
tdnsd, mutta sanoi kuitenkin: »Kyllihan kai paastdans.
Ja nyt hidn walitsi vankimman jaatorneista ja alkoil
sitd jadsauvalla hakata. Hakattuaan pari askelta kiipesi
hin niitd myoten korkeammalle, hakkasi uusia portaita
ja onnistui tdmén jirjestelmillisen ja suurella taidolla
tekeminsi tydn avulla todellakin piddsemdidn jadtornin
huipulle, josta hdan minulle huusi, ettd olisi jo helpompi
saavuttaa seuraava huippu ja sieltd pidstd tasaisille jai-
tikkdlakeuksille. Mind annoin heittdd sen vuoksi itselleni
koyden, jonka toisesta piisti opas pitilujastikiinni, janiin
kiipesin mind hinen jilkeensd sangen iloisena siitd, ettd
minun ei ainakaan tarvinnut kulkea alaspiin titd siledd
seindd.

Tuskin olin péddssyt ylos, kun valittava vinkuna mi-
nulle muistutti, ettd alhaalla oli vield eris, joka ei avutta
saattanut péddstd ylés. Minun pikkuinen koiraparkani!
Mitd oli tehtdvd? Heittdisinkd sille koyden, jotta se sii-
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hen tarttuisi hampaillaan ja antaisi vetda itsensd ylos?
Se on kylld kovin viisas koira, mutta sellaisen vaatimi-
nenhan olisi kuitenkin jo liikaa. Ei ollut siis mitdan
muuta neuvoa jiljelld kuin ettd joko opas tahi mind us-
kaltaisimme menni takaisin ja kantaisimme koiran ylos.
Mutta mind en uskonut voivani pafstd jyrkkdd jddsei-
ndd alas ehein nahoin, enki olisi missddn tapauksessa
voinut kantaa koiraa ylds. Minulla oli kylld vapain ka-
sinkin ollut tdysi tyo kiivetessini onnellisesti perille asti.

Niinpd oli minun pidettivid koyttd, jota mydten opas
laskeutui koiraa noutamaan. Mutta, katsoppa, niin pian
kuin opas liheni meitd huolestuneena katselevaa koiraa,
karkasi timid kédpidldmiakeen ja laukkasi raivoisasti ja
kuitenkin samalla tuskallisesti haukkuen samaa tietd,
jota olimme tulleet, hiipi kallionlohkareen alle ja sitten,
kun opas tahtoi hinet ottaa sieltd kiinni, tiheddn or-
jantappurapensaaseen; lyhyesti sanoen: se ei antanut
ottaa itseddn kiinni, koska ei tahtonut mistdan hinnasta
nousta jddtikélle. ILilan myo6hddn muistin, ettd se oli
tehnyt minulle samallaisen kepposen jo kerran Bossom-
jaatikolla Montblancilla. Mutta sielld minulla oli ollut
aikaa tarpeeksi — oli ollut keskikesiinen aamupdiva
silloin me emme olleet ollenkaan levinneet ennenkuin
eldin oli saatu kiini, ja sitten kantoi savoyalainen opas
sen koko jddtikon yli.

Nyt oli asema vakavampi. Jo hehkui tuo hirvittavd
jad- ja lumikehd, joka valtaavana renkaana ympéroi
jadtikon, lyhyen syksypiivin-viimeisessd iltaruskossa.
Opas selitti, ettd pimeys ei saisi yllattdd meitd jaatikolld,
silli pédivdanvalossakin on hinelle vaikea oikeata kulku-
tietd 16ytdd. Jaatikkohdn muuttuu melkein joka paivi,
uusia aukkoja ja kuiluja syntyy yon kuluessa. Kanuu-
nanlaukausten kaltaisen jyrindn, joka tallaisia muutok-
sla seuraa, tuntevat kaikki vuoristomatkailijat, jotka
ovat viettdneet yon jddtikon ldhistolld. — »Meiddn tay-
tyy jattdd koira» — se oli vihdoin oppaani luja, kaikkia
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vastuksia sietdmiton selitys. Vastenmielisesti mind
sithen suostuin. Minun ainoa lohdutukseni oli luottamus
koirani dlyyn, ja sitdpaitsi lupasin itselleni lahtevdni
Grindelwaldista noutamaan eldinparan sen hirmuises-
ta vankilasta vuoriston erdmaasta. Vield viimeinen
harras houkuttelu. Turhaan! Tosin tuli koira nakyviin,
mutta kiinni ottaa se ei itseddn antanut.

»Siis eteenpiin Jumalan nimessi.»

Padsimme jaatikon yli monenlaisilla vaikeuksilla,
jotka olisivat olleet vield suuremmat, jos meiddn olisi
silloin tdytynyt kantaa koiraa mukanamme. Tarvit-
simme tdyden tunnin; usein tdytyi meidin vield hakata
astuimia; koysi oli myoskin hyviksi avuksi. Tdmén ajan
kuluessa kaikuivat edelleen jattdmaltimme suunnaltakoi-
ran valitusddnet, ja me saatoimme pidttia, ettd elukka,
mikali me nousimme tahi laskimme jddtikkoa, seurasi
meitd joko ylos- tahi alaspdin jddtyneen virran rantaa
pitkin.

Jaatikén tuolla puolella on ainoastaan kesdisin avoin
pieni »Zur Bireckin» ravintola. Nyt oli meilld jdlleen
luja kallio jalkojemme alla, ja me riensimme hamérdn
lisadantyessi nuolen nopeudella hyviksi tunnettua pol-
kua Grindelwaldin laaksoa kohti. T4lld matkalla mind
huutelin tavantakaa, lyhyiden vilihetkien jdlkeen niin
kovaa kuin voin yli jadtikon koiraani sen klassilli-
sella nimelld (Argos). Ja pian minulla oli suuri ilo
kuulla sen syddmelliselld haukunnalla vastaavan. Ei
ollut mitédn epiilystikiin, sekin koetti laaksoa lihestya,
tosin alaspdin viettdvidn, ylipddsemdttomin jaatikon
meistd erottamana. Niin aloin mind toivoa yhtymista
laaksonpohjassa. Mutta mind en ottanut huomioon vii-
meistd korkeaa kallionjyrkinnettd, joka alisen Grin-
derwaldjaatikén yldpuolella ehkéisee tdltd puolelta jo-
kaisen vuoriston ja laaksoseudun vilisen yhteyden. On
tosin olemassa erddlld kallioseindn reunamalla tikapuut,
ja oppaani ajatteli myoskin, ettd koira kayttamalla tai-
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tavasti hyvikseen paikottain olevia nurmenkaistaleita ja
lumi- ja vesisateen kovertamia purosia erittiin onnelli-
sissa olosuhteissa wvoisi kallion sivua piddsti laaksoon.
Mutta tikapuita nousevat ainoastaan opetetut koirat koi-
rateatterissa, ja kuinka voisi pieni eldinparka, piélle-
paitteeksi vield yolld, huomata paikkoja, joita mydten
hdn kenties pédsisi pois? Mutta tdstd harkitsemisesta
huolimatta mind en lakannut sitd huudoillani houkut-
telemasta, pddasiallisesti sitd varten, ettd se tietdisi,
mihin mind olin mennyt, ja jotta se seuraavana aamuna
kenties voisi minua seurata. Koira vastasi jokaiseen
huutoon terdvilla ulvonnalla, kuitenkin aina samasta
paikasta, niin ettd me saatoimme varmasti olettaa sen
olevan jollakin paikalla, mistd kaikki eteenpdin pddse-
minen vallitsevan pimeyden vuoksi naytti siitd vaaral-
liselta. Silloin mind lakkasin houkuttelemasta sitd, ja
murheellisena retkeilyni tallaisesta lopusta seurasin
opasta alas Grinderwaldiin, jossa majoittauduin »Zum
Adlerin» ravintolaan.

Minun huoneeni oli vuoriston puolella, jonka laimea
lumiloisto kimalsi pimeydesta Liitschinen toiselta puo-
len. Mpydhidisend yoOnhetkend vallitsi maisemalla syvi
pimeys; ainoastaan tukahtuneena tunkeutui virran ko-
hina korviini. Silloin — yht'dkkid halki syvdn hiljai-
suuden kuului avarasta kaukaisuudesta pitkdveteinen
valitusddni, joka minulta, huolimatta visymyksestd sel-
laisen yksitoistatuntisen vaelluksen jilkeen vuoristossa,
karkoitti kaiken unen. Fi mitddn epailystdkiin, se oli
minun uskollinen eldimeni, joka kaukana kallioilla minua
ulvoi ja yksindisyyttddn valitteli. Linnunteitse ei matka
todellakaan ollut niin suuri, ettei sen ulvontaa olisi voi-
nut kuulla, ja tadlla ddnisubteita vahvistaa erityisesti
vuoriston puoliympyrankaltainen muoto. Silmadnrapayk-
sessi syttyl minussa halu vastata voimakkaalla, koi-
ralleni hyvin tunnetulla vihellykselli. Mutta ajattelin
itsekseni, ettd mind siten ainoastaan lisdisin eldimen kai-
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puuta, voimatta sitd auttaa siind silmanrapdyksessa.
Pysyttiydyin siksi hiljaa ja laskeuduin vuoteelleni jil-
leen, vapauttaakseni aamulla virkistynein voimin uskol-
lisen seuralaiseni hidnen vankeudestaan.

Oli jilleen ihmeen ihana syksyaamu tahi oikeastaan
kaunis kesipdivd, aivan pilvetdn kesipidivd minun var-
hain heritessini. Ensimiinen tehtdvini oli luonnollisesti
kuunnella, kuuluisiko vuorelta mitddn. Mutta sielld oli
kaikki hiljaista. Olisiko koira rauhallisesti alistunut
kohtaloonsa ja nukkuiko se kenties jonkun vanhan kuu-
sen juurella, kunnes mind sen noutaisin? Vai oliko se
yolld koettaessaan hapuilla laaksoon syossyt kuiluun ja
jo saanut surmansa. Saattoivathan ketutkin tahi Ei-
gerin rotkoissa ei niinkddn harvinaiset petolinnut uskal-
taa pikku koiran kimppuun, joka ei suurestikaan kyen-
nyt tehokkaaseen puolustukseen ja jonka ddnikin oli
jo sen »heikkouden sanansaattajar.

Tallaisissa epiilyksissd mind nousin vuorelle talld ker-
taa sitd puolta jaatikkod, mihin eilen olin koiran jat-
tdanyt. Huutoni oli turhaa. Tunkeuduin aina viimeiseen
kallionseindmédn asti, missd se oli vield von aikana ollut.
Ei mikadn haukunta, ei mikddn vingunta minulle vas-
tannut. Tailld ei siis koira endd saattanut olla. Niinpa
kddnnyin kappaleen matkaa takaisin ja nousin jddtikon
toiselle puolelle pieneen »Zur Bireckin» ravintolaan asti,
jonne saavuin keskipdivin aikaan. Sielld olevat ihmiset
vakuuttivat minulle kuulleensa koiran ulvovan ydélla
aamupuoleen, neljdn tienoissa, mutta ei sen koommin.
Minun vield hdnen kanssaan puhellessani lahestyi minua
soreavartaloinen, solakka englantilainen, opas mukanaan.
Hin hirppisi pullollisen limonaatia ja kertoi ohimennen
eilen nousseensa Jungfraun harjanteelle ja tind aamuna
nopeasti ohimennen kavunneensa Monchille. THmé
lausuttiin  yksinkertaisesti, vaatimattomasti, ilman
mitddn kerskaamista. »Silloin te olette Mr Davidson?»
sanoin mind, »Se olen,» vastasi hdn ja vilpittomalld
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ihailulla katselin mind miestd, joka on vallannut kor-
keimmat vuorenhuippumme, ikddnkuin se olisi leikin-
tekoa. Hin on jdntevi, oikea yli-skottilainen, kotiseu-
tunsa vuorilta jo kiipedmiseen tottunut. Hinen seura-
laiselleen Mr. Hoarelle oli nousu Ménchille kuitenkin ollut
hiukan liikaa, ja niin he olivat eronneet. Ja melkein
tanssiaskelin jatti nyt Mr. Davidson Béreckin, lausuen
kuivia pilasanoja meiringildiselle oppaallensa, joka hantd
seurasi jonkin verran kdémpelompand, mutta mydskin
suorana kuin kynttila.

Kaikki tdimd ei kuitenkaan auttanut minua saamaan
koiraani takaisin. My0Oskin Mr. Davidsonilta ja hdnen
oppaaltaan olin kysellyt sitd, luonnollisesti turhaan.
Niin kuljin mind edelleen masentunein mielin paluu-
tietd; en kuitenkaan voinut olla ihailematta kaikkea
minua ympéaréivan, ihanan yldvuoristomaailman sa-
nomatonta loistoa ja usein myoskin virkistin itsedni jaa-
kylmalld vedelld, joka sicltd tadltd kallionrotkoista pul-
pahteli. Mydhiisen iltapdivin ja illan mind kulutin vield
etsimiseen yldpuolisilta Grinderwaldjaatikoilta ja kirjoi-
tin samalla sanomalehti-ilmoituksia sekd postikortteja
tutuille ravintolanisénnille.

Toisena pdivand palasin jilleen Berniin, jalkaisin
Grinderwaldista Thunjiarven rannalle asti, ja sieltd
edelleen hoyrylaivalla ja rautateitse. Pieni toivo eli mi-
nussa vield, ettd tapaisin kotona koirani, joka lopuksi
ehkd oli liahtenyt yksin paluutielle. Henkil6t, joille
tdstd puhuin, nauroivat minulle. »Niin pieni eldin! Mita
ajattelette?» FEi se todellakaan ollut sielld, ja minun
majakumppanini ottivat osaa minun suruuni, niiden
joukossa erds rakas ystiva Wienistd, Johannes Brahms,
suuri mestari sdvelten valtakunnassa, joka tdna yoni,
kuten usein ennenkin, mieltymyksellda majaili kattoni alla.

Silloin — aamulla heti kuuden jilkeen — mikéd ddni
kuuluu asuntoni lasioven takaa? Ja mikd koputus,
melu ja raapiminen! Kaikki juoksimme talon etehiseen,
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sellaisina kuin olimme vuoteelta nousseet. Ovi nopeasti
auki! Siini se todellakin oli! '

Toisen kerran ulvahtaen juoksi eldin rukka keskeemme,
ikddnkuin meitd kaikkia samalla kertaa tervehtiikseen.
Sitten se vaipui maahan. Se oli lipeensd mirki, koska
yolld oli ollut ankara sade, sen turkki oli tiynna kuusen-
neulasia, sen jalkaparat olivat kipilien kohdalta punai-
set ja turvonneet; puremahaavakin oli silld niskassa, ja
niin laihtuneelta se ndytti, ettd me kasitimme, ettei
se ollut perjantaista maanantaihin -saanut mitdan
syoddkseen. Me kuivasimme sen, me annoimme sille
maitoa juoda, me kylvetimme sen myShemmin ja sili-
timme sen porrdisen karvan, ja kaikkea sitd tehdessim-
me niytti se haluavan kertoa meille paljon, ddrettémén
paljon sellaista, mistd sen valitettavasti tiytyi olla vaiti.
Lisdksi tieddn, osittain Yldmaan ravintolan omistajalta
saamieni suoranaisten tietojen mukaan, ettd koira, an-
tamatta ottaa missddn itseddn kiinni, oli juossut mat-
kan jaatikoltd Grinderwaldin luota pitkin Figerwandin
tietd Vahaan Scheideggiin asti, sielti Wengern-Alppien
vli Lauterbrunniin, sitten Unspunnenin kautta Thun-
jarvelle, edelleen pitkin jdrven rantaa monien tuntien
matkan Thuniin ja sielti runsaan viiden tunnin mat-
kan Berniin. :

Mind saatan lopettaa nidmi tiedonantoni silld ilah-
duttavalla ilmoituksella, ettdi kahden pdivin kuluttua
koirani tdydellisesti toipui. Monet lehdet ovat kertoneet
sen kyvystd, onpa sille lihetetty »spersoonallisestikin»
onnentoivotuskortteja eikd sen luonne ole sille niin moni-
puolisesti osoitetusta kiitoksesta vihimmassakddn méaa-
rassi turmeltunut,

([8/8)



Tuppukorva.
J4nistarina.
Kirj. Ernest Thompson Seton.

Tuppukorva eli Tuppu oli nuoren janiksen nimi. Hin
sai kiittdd tdtd lilkanimed repedmastd korvassaan, jonka
han sai ensimiisessd seikkailussaan. Tuppukorva eli
ditinsd kanssa Olifantin rimeikossi, jossa minullakin oli
kunnia padstd sen tuttavuuteen. Sen eldméastd kokosin
silloin satoja pikku seikkailuja ja tapahtumia, jotka vih-
doinkin olen piirtinyt niille lehdille.

Thmiset, jotka eiviit ole tarkoin perehtyneet eliinten
vapaaseen elimidn, moittivat minua varmaankin siitd,
ettd olen miille tarinoinut lilan paljon ihmisominaisuuk-
sia; kuitenkin ne, jotka elivit keskelld eldinmaailmaa
ja senvuoksi tuntevat niiden tavat ja usein hammas-
tyttiavin vaiston, minua varmaan uskovat.

Janiksilla ei luonnollisesti ole mitdidn sellaista kieltd,
jota me ihmiset ymmarrdmme, mutta niilli on omat ta-
pansa ja keinonsa, joilla ne ilmaisevat ajatuksensa jir-
jestelmén avulla, johon kuuluu dinid, merkkejd, viiksien
litkkeitd, eleitd, ja se korvaa puheen taydellisesti. Kun
mind ndmi jutut kddnnin jiniksenkielestd vapaasti kie-
leemme, en todellakaan kerro mitddn, mitd en olisi
kuullut ison heimojidniksen puhuvan,
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Kahiseva kaisla lammin rannalla kumartui ja piilotti
lampimin, tuttavallisen pesidn, jossa Tuppukorvan &iti
piti ainokaisensa piilossa. Han peitti sen lampiméasti
siroilla ruohonkorsilla ja hanen viimeinen &idillinen neu-
vonsa oli, kuten ainakin: »Pysy hiljaa ja pidd suusi
kiinni, tuli mita tuli» Tuppukorva, vaikka olikin lampi-
méssd vuoteessaan, ei ollenkaan ajatellut nukkumista,
ja viisailla silmillddn katseli hdn palasta pienestd, v -
heridisestd maailmastaan, joka hinen ylitsensd levisi.
Tuolla ylhddlld riitelivit keskenddn harakka ja orava,
kuuluisia varkaita molemmat, ja yhtiakkid oli Tuppu-
korvan kotipensas kiihkedn taistelun keskipisteena.
Keltasirkku kaappasi sinisen perhosen tuskin kuuden
tuuman pédédssd hdnen turvastaan, ja purppuranpunainen,
mustapilkkuinen leppikerttu, viittaillen tylpilld tunto-
sarvillaan, teki arvokkaana pitkin kivelyretken ruohon-
kortta pitkin ylds, toista alas suoraan pesin halki ja juuri
Tuppukorvan nenan ylitse. Tuppukorva ei kuitenkaan
liilkahtanutkaan, hillitsipd vield itsensd siihen mdédrin,
ettei edes rapdyttinyt silmiian eiki aivastanut.

Hetkisen kuluttua kuuli hdn laheisestd viidakosta ou-
toa rapinaa, yksitoikkoista keskeymitontd kahinaa,
ja vaikka hdn kuuli sen milloin sieltd milloin taalta,
laheni se kuitenkin ldhenemistddn, mutta askeleita ne
eivit olleet. Tuppukorva oli viettinyt koko eliménsi
(hén oli silloin ainoastaan kolmiviikkoinen) rdmeikossi,
ja kuitenkaan hin ei ollut koskaan mitiin senkaltaista
kuullut. Hanen uteliaisuutensa oli luonnollisesti mita
korkeimmilleen jannittynyt. Aiti oli kylli hintd kiske-
nyt pysymddn hiljaa paikoillaan, mutta ainoastaan vaa-
ran hetkend, eikdhan tdma outo kahina ilman kuultavia
askeleita saattanut suinkaan merkitd mitddn vaarallista.

Hiljainen kahina kdvi aivan hinen ldhitsensd, sitten
oikealle, sitten jalleen takaisin ja ndytti lopullisesti loit-
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tonevan. Tuppu tiesi, mitd oli tehtdvi, silld eihan hin
ollut endd mikiédn pikku lapsi; hinen velvollisuutensa oli
ottaa selko siitd, mitid sielld oli. Hin kohotti hennon,
tayteliisen ruumiinsa villojen peittimien lyhyiden koi-
pien mnojaan, lykkédsi paksun péinsd yli pesidn suojaa-
van seindn ja tdhysteli utelinana. Kun hin ei voinut
huomata mitddn erinomaista, otti hdn askeleen eteen-
pdin ja — huomasi olevansa vastatuksin hirvittivin
mustan kddrmeen kanssa.

»Kiti», kirkui Tuppukorva kuolettavassa kauhussa,
kun hirvié hyokkdsi hinen kimppuunsa. Hin koetti
juosta kaikilla voimillaan, mita hdnen heikot koipensa
myonsiviat. Mutta salamannopeudella oli kiddrme tart-
tunut hdnen korvaansa ja kictoutui hdnen ympirilleen
tdynnd ahnasta halua nielaista hdnet paivillisateriakseen.

»Aiti, dith,, huusi pienokaisparka, kun kauhea peto
alkoi hanta kuoliaaksi kuristaa, Pian, sangen pian olisi
pienokaisen huuto kuitenkin tukahtunut; mutta silloin
tuli apu hédin hetkend: pitkin askelin hyppi henkedin
piddttden — diti. Hin ei ollut endd arka, pelokas emo-
jdnis, joka on aina valmis vaikka varjoaankin pakene-
maan — didinrakkaus oli hanessd herdnnyt. Hénen ai-
nokaisensa avunhuuto oli hénessd synnyttinyt urhool-
lisuuden, ja hopsis, hyppisi hdn yli ilkedn kiddrmeen.
Harpatessaan 161 hin lujilla, terdvikyntisilli takakapalil-
ladn voimakkaasti ja antoi kddrmeelle sellaisen iskun,
ettd tdmad tuskasta kiemurteli ja raivosta sthisi.

»AitD», valitti aivan heikosti hdnen pienokaisensa.
Ja &iti uudisti uudistamistaan hyppynsi ja 16i joka hy-
pylld yhi lujemmin ja kilvaammin, niin ettd kammottava
matelija pédsti pienckaisen korvan ja koetti tarttua
kiinni emojéinikseen, mutta kaikki, mitd hin voi saada
suuhunsa, oli villatuppu. Emojiniksen voimakkaat is-
kut alkoivat tehdd wvaikutuksensa; silli pitkid, verisid
naarmuja oli syntynyt mustan pedon suomuiseen sel-
kaan.



Hirvig hyskkdd Tuppukorvan kimppuun.
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Asia alkoi kayda kadrmeelle tuskaisaksi, ja samalla
kun se valmistautui seuraavaan hyokkdykseen, l6yhtyi
rautainen kiemura, milli se likisti pikku jdnistd, niin
ettd tdma heti pujahti pois kauhistavasta syleilystd ja
katosi varvikkoon, hengistyneend ja melkein hengetts-
miéksi sdikdahtyneend, mutta vahingoittumattomana, lu-
kuunottamatta vasenta korvaa, jota terdvd hammas oli
pahasti raadellut.

Aiti oli nyt saavuttanut kaikki, mitd hin tahtoi. Hin
el tuntenut mitddn halua taistella maineen tahi koston
vuoksi; niin katosi hdn metsddn, ja vapautettu pikku
jinis seurasi hédnen valkoista topohantaansi kuin majak-
kaa, kunnes oli padssyt rameikdssd varmaan soppeen.

II.

Olifantin rdmeikkoé oli asumaton, ohdakkeinen ra-
meikko, jossa oli nuorta metsdd liejuisen lammikon ja
joen molemmin puolin. Pari metsdn vanhusta oli jai-
nyt sinne vield seisomaan, ja muutamia vielikin van-
hempia puunkantoja wvarvikossa oli sielld tdalld kuin
hautapatsaina. ILammikon ymparilld oli pajukkoa ja
kaislikkoa, jota kissat ja hevoset karttavat, mutta jo-
hon nautaeldimet kuitenkin pyrkivit. KXuivemmilla
kaistaleilla rehotti villid ruusuja ja nuoria puita, ja
timdn kaiken uloimmalla reunalla, josta avoin kenttd
alkoi, kasvoi solakoita, notkeita nuoria kuusia, joiden
tuoreet, vihredt neulaset ldhettivit yksindiselle vael-
tajalle virkistivda tuoksuansa. — Mutta voi rikkaruo-
hoa, joka uskaltaa ottaa elinvoimaansa kuusen perityltd
maa-alalta: varmaa tuhoa uhkaa sille kuolevien kuusen-
neulasten pistivid kédriliinal

Laajalti ympiri levisi avoin kenttd, ja ainoat polut,
joita joskus metsikissa risteili, olivat varsin tavallisen,
tunnottoman ketun, jonka maanalainen ry&varinluola
oli liiankin lihelld,
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Rémeikon piddasujamet olivat Tuppukorva Hitineen;
heiddan ldhimméit naapurinsa asuivat pitkien matkojen
pddssd ja heiddn sukulaisensa olivat jo aikoja sitten
kootut isiensid luokse. Metsittynyt alankomaa oli hei-
ddn kotiseutunsa; tailld he elivit vaatimatonta janiksen-
elimidnsid, ja tdalla Tuppukorva sai sen kasvatuksen,
mika teki hdnestd kelpo janiksen, joka luonteenlujuudella
astui eldmin vaaroja vastaan.

Emojinis oli uskollinen, pikku aiti, joka kasvatti poi-
kastaan niin hyvin, kuin suinkin taisi. Ensimdinen, mitd
han hinelle teroitti, oli »paikoillaan oleminen ja vaikene-
minen». Seikkailu kdirmeen kanssa opetti Tupun tay-
dellisesti ymmartdmadn tidmén neuvon viisauden; hin ei
unohtanut opetusta milloinkaan ja menetteli myohem-
pind paivinddn juuri, kuten héntd oli neuvottu, mika
mydskin useimmissa tapauksissa osoittautui ainoaksi
oikeaksi tavaksi.

Toinen, mink& hdn oppi, oli »kangistuminen»; se seuraa
aivan itsestéiéin edellistd ja opetettiin se Tupulle kdytdn-
nossd heti, kun hdn kunnollisesti osasi juosta.

»Kangistuminen» merkitsee yksinkertaisesti sitd, ettei
lilkuta itseddn ja muuttuu elottomaksi patsaaksi. Heti
kun hyvinkasvatettu jinis huomaa vihollisen itseddn
viijyvin, jidpi se aivan paikoilleen, olkoon miten ja missi
hyvinsd, ja vidlttdd huolellisena jokaista liikahdusta.
TAma on varsin luonnollista; silld koska metsdnasukkaat
ovat samanvarisid kuin maa, puu tahi pensas, vetavit ne
vainoojiensa huomion puoleensa ainoastaan liikkuessaan.
Milloin kaksi wvihollista kohtaa toisensa yksindiselld
metsd- tahi eldinpolulla, on se, joka huomaa ensiksi vi-
hollisensa, paremmassa. asemassa, koska hédn »kangistu-
malla» voi tehdd itsensd ndkyméittomiksi ja silloin voi
itse valita itselleen oikean hetken hytkkiystd tahi pakoa
varten. Ainoastaan se, joka on perehtynyt metsdn ela-
médn ja rientoihin, kykenee kokonaisuudessaan kasittéd-
maan tdmén opin tdrkedn merkityksen. Jokaisen eldi-

3
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men vapaassa, viheridisessd metsissd ja jokaisen met-
sdstdjan tdytyy se oppia, ja useimmat eldimet saa-
vuttavat siind hammastyttavan taydellisyyden; kukaan
el sitd kuitenkaan voinut tehdd emojiniksen tavalla.
Hin opetti Tupulle nimd taidot omalla esimerkilldan.
Kun valkoinen hiannédntypykkd, jonka hin aina mukava-
na istuimena kantoi mukanaan, vilahti metsikon lipi,
hyppi Tuppukorva perdssi niin nopeaan kuin saattoi,
ottaakseen ainakin likipitdin samallaisia askeleita. Kui-
tenkin milloin &iti dkkid pysdhtyi ja »kangistuiy, teki
tdméd luonnollisen matkimisvaiston ohjaamana juuri sa-
moin.,

Syvin viisaus, minkd Tuppukorva sai didiltddn, oli
villin ruusupensaan salaisuus. Se on ikivanha tarina, ja
jotta sen voisi tdysin ymmairtdd, tiytyy ensiksi tietdd,
miksi villi ruusupensas joutui elidinten vihoihin:

Vanhan vanhoina aikoina kukoistivat ruusupensaat
ilman piikkejd. Mutta orava ja hiiri kiipesivit niihin,
ja lehmi puski niitd sarvillaan. Rotta pieksi sitd pit-
kallda hannallddn ja metsikauris polki sitd terdvilld ka-
vioillaan. Senvuoksi varusti ruusupensas itsensd terd-
villd piikeilld, voidakseen suojella ruusujaan, ja julisti
kaikille eldimille ikuisen sodan. T4std sodanjulistuksesta
el padssyt vapaaksi kukaan muu kuin jénis; silld sehdan
ei voinut kiivetd, oli kavioton eiki silld ollut sarvia eikid
mitdén héntdikain, jota todella siksi voisi kutsua.

Ja todellakin, jénis ei ole koskaan tehnyt villille ruu-
sulle mitdadn pahaa, ja kun silli oli niin paljon vas-
tustajia, teki se jdniksen lihimmaiksi ystdvikseen, ja
milloin vaara uhkaa jidné parkaa, juoksee se ruusu-
pensaaseen, silli sehdn tietdd, ettd taméd on valmis
hintd tuhansilla pistimilld, myrkyllisilli miekoilla puo-
lustamaan. —

Téma on salaperdinen muinaistaru ruusupensaan sy-
ddmellisestd ystdvyydestd janomestaria kohtaan. —
Jéandemo oli kyllin viisas kdyttdmédn ennen muuta hy-



Kun valkoinen hdnndntypykkéd vilahti metsikén l&pi, hyppi'
Tuppukorva perdssd niin nopeaan kuin saattoi.




36

vin kalliin aikansa tutustuttaakseen oppivaisen poikansa
seudun maantietoon, tuhansiin harhapolkuihin sinivattu-
ja orjantappurapensaiden valilld, ja Tuppu tunsine pian
niin hyvin, ettd han saattoi 16ytdd kotiin rameikon halki
kahta eri tietd, poistumatta aina avuliaasta villista
ruususta kauvemmaksi kuin korkeintaan viiden hyp-
payksen paahin.

Ei kulunut kauvaa, ennenkuin jénisten viholliset huo-
masivat suureksi mieliharmikseen, ettd ihmiset olivat
keksineet jonkinlaisia uusia ohdakeaitauksia ja istutta-
neet nditd pitkiksiriveiksi peltojen ympérille. N&mai ai-
taukset olivat niin vahvoja, ettd kukaan ei voinut niita
kaataa, ja niin terdvid, ettd ne armotta repivit rikki
taajimmankin turkin, Joka vuosi ilmestyi niitd yhi enem-
mén ja enemmén, ja joka vuosi tuli asia yhd vakavam-
maksi vapaille metsinasujamille; ainoastaan jindemon
ei tarvinnut tatd uudistusta ollenkaan peljitd; silld suotta
ei hdn ollut kasvanut villien ruusujen alla; mutta koirat
ja ketut, lehmait ja lampaat, niin, vieldpa itse ihmisetkin
repivat itsensd pahanpiivaisiksi ndihin pelottaviin pis-
timiin, ja mitd kauvemmaksi timd tdhdn asti tuntema-
ton ja peljatty ohdakepensas ulottui, sitd varmemmaksi
tuli maa janiksille ja sitd levollisemmin ne saattoivat
elid — piikkilanka-aitauksen suojassa.

IIT.

Emojiniksella oli timi ainoa jalkeldinen, ja Tuppu-
korva sai senvuoksi hidnen jakamattoman rakkau-
tensa ja hoitonsa. Héin oli harvinaisen ndppard, voi-
makas ja viisas poikanen, onni hymyili hdnelle, ja ndin
kehittyi hdn todelliseksi mallijanikseksi.

Aiti opetti poikaansa lakkaamatta perinpohjaisesti
tuntemaan metsiatiedon salaisuuksia, mikd oli' hyvii
syoda ja juoda ja mikd vahingollista. Paiva paivaltd naki
han wvaivaa hinta opettaessaan ja muodostaessaan ha-
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nesti kelpo jénistd ja painoi hinen pddhinsi sadat
suunnitelmat, juonet ja salapolut, jotka hédnen oma ko-
kemuksensa ja hinen hyvid kasvatuksensa oli hinelle
opettanut, ja antoi Tupulle sivistyksen, jonka avulla
tama miehen tavoin saattoi astua eldmaan.

Aivan vanhan apilapellon tahi viidakon luona saattoi
nihdd hdnen istuvan arvokkaana ja huomata, miten
han jaljitteli 4itiddn, milloin tdma puhdisti turpaansa,
tahi nykési pari olkea hénen suustaan ja nuoli huuliaan,
ollakseen varma, ettd hdankin sai samaa ruokaa kuin diti.
Silloin hdn oppi, miten korvia on jaloilla silitettivi, mi-
ten turkki on harjattava ja karvakimput sukista poistet-
tavat. Hin tiesi myoskin pian, ettd kastepisarat villien
ruusujen lehdilld ovat janiksen ainoa kelvollinen juoma;
silld vedessd, joka kerran koskettaa maata, taytyy aina
olla vahingollisia aineksia. Ne olivat metsdtiedon,
kaikista tieteistd ensimiisen, esitutkimuksia.

Niin pian kuin Tuppukorva oli tullut kyllin suureksi,
menndkseen ulos ilman seuraa, tutustutti hdnen &i-
tinsd hédnet »sdhkotyksen» salaisuuteen. Jéanikset an-
tavat tavallisesti toisilleen merkkeji, siten ettd ne
takajaloillaan koputtavat maaperid, ja kun kaiku maan
pinnalla, kuten tunnettu, kantaa hyvin kauvaksi, saat-
taa iskun, kun wvain panee korvansa likelle maata,
kuulla vdhintdin sadan metrin pddhén. Janiksilld taas
on erittdin hyvéa kuulo, ja ne kykenevit kuulemaan jon-
kun heikildisen koputuksen kahdensadan metrin pdai-
hdn, matkan, joka ulottuu Olifantin rimeikon toisesta
laidasta toiseen. Kertakoputus merkitsee »pidd varasi
tahi »kangistur. Pitkéllinen koputus merkitsee »tules.
Nopea koputus merkitsee »vaaraa» ja kolmenkertainen
hatidinen jyskytys merkitsee »juokse henkikultasi edestil»

Eraana kauniina aamuna, kun sinindrhit riitelivit kes-
kenaan oksilla — varma merkki, ettei mitddn vaaraa ol-
lut peljattavissa — alkoi Tuppukorvan opinnoissa taas
uusi vaihe. Jdnisemo antoi korviaan luimistamalla mer-
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kin painautua maahan; sitte se juoksi kauas viidakkoon
ja lennitti sanoman stulels. Tuppu ldhti liikkeelle, mutta
ei voinut 16ytad hintd; hidn tomisteli ja odotteli turhaan
vastausta, Tarkasti nuuskien se 16ysi emon jiljet ja seu-
raten tdtd opasta, joka ohjaa varmasti kaikkia elaimii,
mutta on ihmiselle tuntematon, hdn samosi eteenpiin
ja loysikin onnellisesti®Aitinsd piilopaikasta. Nami oli-
vat hinen ensimiiset opinaskelensa vainuamisessa, ja
tdmid etsimisen ja 16ytdmisen wvuoroleikki oli hanelle
suureksi hyddyksi hdnen myGhemmaén eldiménsi monessa
vakavassa tapauksessa. Jo ennen ensimiisen oppijakson
loppua hén oli mestari kaikissa tempuissa ja koukuissa,
jotka ovat elinehtoja jdnikselle, ja monissa hin osoitti
tavatonta kykyd, vielapd joskus todellista neroakin.
Hian oli asiantuntija puiden ja kasvien erottamisessa,
todellinen taitelija sivuhypyissi ja kangistumisessa, hdn
osasi sirosti hypitd joka esteen yli ja kayttdd hyvikseen
jokaista tuulta ja tekeytyid kuolleeksi niin luonnollisesti,
ettd hin tuskin endi tarvitsi uusia taitoja. Ilman en-
nakkoharjoituksia hin tiesi, kuinka hiinen oli kdytettavi
hyvikseen piikkilanka-aitoja; silld tAma temppu oli kaik-
kein uusimpia keksintdjd. Hinen mielihuvituksiaan oli
potkia hietaa ahdistajiensa silmille ja suuhun; hian osasi
tehda taitehikkaita kaarroksia, hypati aitojen yli,” piir-
tdd ympyroitd ja ennen kaikkea pujahtaa loukkoon, taito,
joka on tuonnempana tarkemmin kuvattava. Mutta
kaiken tdmén ohessa se ei unohtanut, ettd »kangistumi-
nen» ja maahan painautuminen on kaiken viisauden alku ja
ettd villi ruusupensas on ainoa, joka antaa varman suojan.
Aikaisin opetti emo hdntd my6s tuntemaan ja erotta-
maan kaikki vainoojansa ja vihollisensa ja varoitti hintd
unohtamasta taitoa vetdd heitd oikein kelpo tavalla ne-
nasta. Silld kaikilla niilla: haukoilla, psllGilld, ketuilla,
koirilla, ndddilld, karpilld, kissoilla, pesukarhuilla ja
ihmisilli on oma tapansa ahdistaa jinistd,®ja kaikkiin
ndihin vastuksiin tiesi viisas oppimestari apuneuvot.
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Han opetti, ettd kun vihollinen ldhestyy ja kun tahtoo
sen ajoissa huomata, on parasta luottaa ennen kaikkea it-
seensd ja emoonsa, mutta myds sinindrhiin. »Ald kos-
kaan halveksi sinindrhin varoitushuutoal» oli didin viisas
neuvo, »tosin se on vehkeilija, pahantekija ja varas, mutta
ei mikddn jdd siltd huomaamatta. Se tosin ei valittdisi
vahdakdan, jos tuottaisi meille onnettomuutta, mutta,
kiitos metsidruusupensaan, se ei voi sitd tehdd, ja kun
sen viholliset ovat meidinkin vihollisiamme, on sinun
paras pitdd sitd aina silmélld. Kun sind kuulet tikan va-
roitushuudon, voit sind luottaa hineen, silld hin on re-
hellinen ja kelpo naapuri; mutta hén ei ole suorastaan
mitddn sinindrhin rinnalla, ja vaikka tdmé usein valeh-
teleekin, saadakseen pahaa aikaan, voit kuitenkin aina
hiéineen luottaa, kun hén ilmoittaa pahoja uutisia.

Piikkilanka-aidan lavitse juokseminen wvaatii lujia
hermoja ja sukkelia jalkoja, ja vasta myGhemmin ela-
missddn Tuppukorva koetti sitdkin taitoa; mutta kun
se oli tullut tdyskasvuiseksi, olikin se hdnen mieliurhei-
luaan.

»Se tuottaa paljon huvia sille, joka sitd ymmirtddn,
sanoi jdnisemo. »Ensin juokset koiran edessi aivan suo-
raan eteenpdin ja annat sen hiukan lammitd; annat sen
melkein saada kiinni itsesi ja sitten, kun olet siitd vaan
harppauksen matkan, viet hdnet laajassa kaaressa taytta
juoksua rinnankorkuista piikkilanka-aitaa vastaan. Olen
usein omin silmin ndhnyt, kuinka koira tai kettu on koko
elinijikseen tullut raajarikoksi, ja kerran ndin suuren
metsidkoiran kuolevan siihen paikkaan; mutta vield
useammin on joku kelpo janis menettdnyt henkensi,
uskaltaessaan tdtd uhkarohkeata temppua.»

Tuppukorvalle opetettiin ajan varrella sellaista, jota
moni janis ei koskaan opi, se on »loukkoon pujahtaminens,
joka} seikka ei ole niinkddn yksinkertainen. Usein on
se viisaan jdniksen viimeinen pelastus, mutta ennemmin
tahi myShemmin tyhmén jdniksen kuolema. Nuori ja-
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nis ajattelee tdtd keinoa aina ensiksi, ennenkuin koette-
lee mitddn muuta; mutta oppinut turvautuu sithen ai-
noastaan ddriméisessi hititilassa. Sinne voipi varmasti
paeta ihmisti tahi koiraa, kettua tahi petolintua; mutta
se tuo varman turmion, milloin vainoojana on niata,
haisunditd tahi kdrppa.

© Rameikossd oli ainoastaan kaksi maaloukkoa. Toi-
nen oli Piivdrinteen kuivan, suojassa olevan maakum-
mun alla, sen eteldiselld puolella, avoin ja hitaasti pdivan
puoleen kalteva. TAalld janiksenperhe tavallisesti otti au-
ringonkylpyjadn. Kuusenneula- ja talvikkivuoteellaan
he oikoivat ja loikoivat kissamaisissa asennoissa ja kddn-
telivdt itseddn hitaisesti puolelta toiseen, samalla tavalla
kuin paistia kédnnetddn vartaassa, jotta se kaikilta puo-
lilta hyvin kdrventyisi. He ripdyttelivit silmidin, dh-
kyivdt ja koyristelivdat itseddn ikddnkuin kauheimmissa
kivuissa ja tuskissa; mutta silloin ne tunsivatkin itse
asiassa mitd suurinta hyvinvointia.

Maakummun reunan yldpuolella oli kuusenkanto.
Sen eriskummalliset juuret kiemurtelivat hiedassa
kuin lohikddrmeen késivarret, ja mniiden suojaa-
vien haarojen alle oli ennenaikaan wvanha, dkiinen
murmelieldin kaivanut ontelon., Tami drei erakko
oli pdivd piivdltd tullut yhé dredmmiksi ja pahan-
tuulisemmaksi, ja seurauksena oli, ettd se antautui
erdind paivani ylimielisyydessdin kidsikihmaédn Olifantin
koiran kanssa. Tédmin johdosta saattoi emdjanis muu-
tamia tunteja mydhemmin ottaa onkalon haltuunsa.

. Joku aika sen jdlkeen joutui tdm&d maakumpu itse-
rakkaan nuoren nidddidn haltuun, joka varmaankin olisi
saanut iloita pitkéstd eldmistd, jos olisi ollut vihemmén
tyhménrohkea ja turhamainen; silli se luuli uhkaroh-
keudessaan, ettd itse pyssylld varustetun ihmisen tay-
tyisi ldhted| sitd] pakosalle. Héinen tdytyi jattdd pian
tdmd asunto, silld hdnen yksinvaltias hallituksensa kesti,
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kuten tunnetun juutalaiskuninkaan, ainoastaan nelji
paivad.

Toinen loukko, Sananjalkaloukko, oli, kuten nimikin
osoittaa, sananjalkapensaan alla, aivan apilapellon vie- -
ressd. Se oli ahdas, kostea, eikd soveltunut mihinkddn
kiytettiviksi, se kelpasi korkeintaan hidddn hetkeni
viimeiseksi pakopaikaksi. Tamékin oli murmelieldimen,
hyvidtarkoittavan, ystavillisen naapurin tekemd, jonka
nahka kuitenkin valitettavasti sittemmin omistajansa
oman varomattomuuden vuoksi piiskansiiman muodossa
kithotti Olifantin peltohevosten ty6voimaa.

»Kavipd hinelle aivan oikein», arveli vanhus, »silld
timi ruoska on kasvanut varastetusta karjanrehusta.n

Tuppukorva ja sen 4iti olivat nyt ndiden molem-
pien loukkojen ainoat omistajat; mutta he kdvivat niissid
niin harvoin kuin mahdollista, ettei mikddn polun kaltai-
nenkaan ilmaisisi heiddn vihollisilleen nédiden viimeisten
pakopaikkain olemassaoloa.

Sielld oli mydskin ontelo pahkindpuu, joka, vaikkakin
oli kovin rappiolle joutunut, kuitenkin joka vuosi ku-
koisti tuoreena ja tarjosi verrattomia etuja, koska sen
kolo oli molemmin puolin avoin. Timi ontelo oli kau-
van ollut vanhan yksindisen pesukarhun hallituspaikkana,
joka katsoi eldmintehtdvikseen sammakkojen pyydys-
tdmisen, ja joka, kuten vanhat munkit, pidattiytyi kai-
kesta liharuuasta; kuitenkin epiiltiin, ettd hineltd ai-
noastaan puuttui tilaisuutta koettaa kerran saada ji-
nistd aamiaisekseen. Ja niin tapahtui, ettd hén sai erai-
nd yona akillisen kuoleman Olifantin kidesté, juuri ol-
lessaan hinen kanatarhaansa perusteellisesti ryGstdmassa,
ja emojinis saattoi ottaa haltuunsa hinen tuttavallisen
kotinsa vithintakddn surematta poismennytté, vaan pdin-
vastoin todellista helpotusta tuntien.
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IV.

Erddni elokuun aamuna kultainen auringonpaiste vir-
tasi yli rdmeikdn, ja jokainen lehti ndytti kylpevin
lampimissi loistossa. Pieni, ruskea suovarpunen keinui
kevyelld kaislalla lammikon pinnalla ja hidnen allansa
kuvasti likainen vesi pari juomua sinisestd taivaasta ja
muodosti néistd ja vihrednkeltaisista vesivirviloistd mitd
ihmeellisimmén mosaikin, pienen linnun peilikuva kes-
kelli. Rannalla seisoi taaja metsid tdynni rehevia vesi-
kasveja, jotka loivat syvid varjoja ruskealle saraheindlle.

Pienen suovarpusen silmit eivit olleet tottuneet ot-
tamaan vastaan kaikkea titi viriloistoa, mutta ne olivat
nihneet jotakin, joka meiltd varmaankin olisi jddnyt
huomaamatta, nimittdin ettd kaksi pientd, ruskeaa myt-
tyd vesikasvien leveiden lehtien alla oli eldvid olentoja,
joiden nendt eivit lakanneet edestakaisin liikkumasta,
vaikka ne siind lepdsivat kuin kuolleet.

Siind olivat diti ja poika, jotka molemmat mukavasti
loikoilivat suojelevain lehtien wvarjossa. He olivat va-
linneet tdmén siimespaikan, koska se oli kiusallisille he-
voskarpasille liiaksi ikdva ja he sen vuoksi saattoivat
nauttia tddlld hairitsemétontd rauhaa.

Jdniksenpojilla ei ole mitddn varmasti médrittyjd
oppituntien aikoja, he oppivat kaiken piivid; silla oppi-
tunnin valinta riippuu kokonaan olosuhteista ja se tulee
usein tarpeelliseksi ennenkuin voi aavistaakaan. Aiti ja
poika olivat tulleet hauskalle paivallislevolle tihan hil-
jaiseen paikkaan; mutta he eiviit ehtineet sielld kauvaa-
kaan olla, ennenkuin dkkid kajahti aina valppaan sininér-
hin varotushuuto ja saattoi emojidniksen heti tunnustele-
maan nendllddn ja korvillaan. Réimeikén takaa ilmestyi
Olifantin iso musta- ja valkopilkkuinen koira ja tuli juuri
heitd kohti.

»Painaudu alas», huusi vanhus, »mind tahdon tuolle
narrille opettaa rimeikon tapoja.» Sitten hin mennd su-
hahti ja juoksi pelotta poikki koiran tien.
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»Vau, vaws, kajahti koiran kiihked haukunta sen lau-
katessa Tuppukorvan didin jdljestd; tima4 ei kuitenkaan
padstdnyt sitd lihelle, vaan vei sen sinne, missd mil-
joonat terivdt o'at sen repivit verille, kunnes nahka
alkoi riippua sen hennoista korvista. Lopuksi kulki hui-
ma ajo kaaressa suoraa piitd torrottaviaian piikkilanka-
aitaukseen, jolloin kithked vainooja sai sellaisia haavoja,
ettd tuskasta ulvoen mennd holkytti kotiinsa.

Kun emojinis sitten oli vield piirtdnyt juostessaan
kaksinkertaisen solmun ja useita muita taitehikkaita
kierroksia, haihduttaakseen jilkensid mahdollisimman
tarkkaan siltd varalta, ettd koira palaisi takaisin, tuli
han jilleen poikansa luokse, ja huomasi hdnen suuret,
uteliaat silmit selkoseldllidan istuvan pystyssd ja kau-
laansa kurkottaen katselevan tatd hauskaa urheilua.

TAma tottelemattomuus suututti vanhusta niin, ettd
hin dkkid sivalsi poikaansa takajalallaan, niin ettd tdmi
teki kuperkeikan suinpidin mutaan.

Erdand pdivdnd, kun jinikset juuri olivat asettuneet
runsaalle aterialleen apilaspeltoon, tuli punapyrstdinen
hiirihaukka ilmoista syoksyen heitd kohti. Aiti kohotti
takajalkansa ilmaan halveksimisen merkiksi ja pakeni sit-
ten orjantappuroihin, jotka seisoivat pitkin vanhaa metsi-
polkua ja jonne ryoviri ei luonnollisesti voinut seurata.
Se oli pifdyhdystie puron luona olevan viidakon ja niin-
kutsutun »Uuninpiippu-risukon vililld, ja koska muuta-
mia koynnoskasveja oli kasvanut tdmdn eteen, rupesi
emojanis, hiirthaukkaa luonnollisesti silmélla pitden, naita
oksia pureksimaan poikki. Tuppukorva katseli hinté het-
kisen; sitten juoksi hin kappaleen eteenpiin ja nakersi
poikki muutamia kdynnosid, jotka vield alhaalta péin tuk-
kivat tien. — »Se on oikein», sanoi diti, »pidd juoksu-
tietj auki, ei liian leveind, mutta ei my0Oskéddn liiaksi ah-
taina, silli usein olet sind niitd tarvitseva. — Pure pois
kaikki koynnokset huolellisesti ja sind olet jonakuna péi-
vand huomaava, ettd olet ansoja katkonut.» — »Mita se
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merkitsee? » kysyi Tuppukorva tiedonhaluisena, samalla
kun hin vasemmalla takaképilillidn mukavasti raa-
putti oikeaa korvaansa.

»Ansa tahi paula», selitti hinelle d@iti, heittden silloin
talldin nopean katseen etenevididn hiirihaukkaan, ransa
on esine, joka on aivan samallainen kuin kéynnoskasvi,
mutta se el kasva ja on vaarallisempi kuin koko maail-
man petolinnut; silli se on pdivit ja yot kitkossd
tiellasi, kunnes se saa kerran tilaisuuden sinut vangita.»

»Et kai sind ainakaan usko, ettd se voisi minut van-
gita?» kysyi Tuppukorva koko nuoren ikédnsi itseluotta-
muksella, nousten samalla varpaisilleen hangatakseen
leukaansa ja viiksiddn nuoren puun siledd runkoa vas-
taan. Tuppu el tiennyt, mitd varten hdn nain teki, mutta
hidnen #ditinsd niki ja tunsi tdman merkiksi, joka vastaa
pojan aanenmurrosta, ja hidn tiesi, ettd hdnen lapsensa
ei ollut endd mikdin pienokainen jaettd se oli pian astuva
taysikasvuisten joukkoon.

V.

Raittiissa, solisevassa vedessi on syvi tenho. Kukapa
ei tiedd ja tunne sitd lakkaamatta uudelleen. Rauta-
tiesulkuja rakennetaan pelotta avaroiden soiden ja
lammikoiden, vieldpd jirvienkin halki, mutta pienin-
tdkin juoksevan veden uomaa kohdellaan mitd suurim-
malla arvonannolla ja varovaisuudella, edistetddn sen
suuntaa, tietd ja toivomuksia ja annetaan sille vapaa
kulku. Janon ahdistama matkamies pysyttiytyy myrk-
ky4a henkivilld suola-aroilla kaukana kaislaisista nevoista,
kunnekka loytda paikan, jossa luikertelee hopeankirkas,
hieno vesipuro — eldvd vesi — ja pelastettuna kumar-
tuu hin itseddn virkistdmddn.

Raittiissa, juoksevassa vedessd on salaperdinen voi-
ma, se muodostaa voittamattoman, ikddnkuin lumoavan
esteen jokaiselle pahalle taikavoimalle; suurimman ha-
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didn hetkeni tarjoaa se apua ja pelastusta, ja jokainen
vapaa metsaneldin, jota ahdistaa verivihollinen, etsii
senn tenhovoiman tietdmédttaan vetdmind sen suojaa,
jota se ei koskaan kielld. Milloin haavoitettu eldin wvii-
meisilld voimillaan lopuksi turhaan etsii jokaista mah-
dollista keinoa, viepi hdnen hyvi enkelinsd hénet veden
luokse, hauskasti lirisevdn elivin veden luokse, ja
hin sydksyy sinne ja seuraa vilvoittavaa virtaa, jatkaalk-
seen sitten jdlleen matkaansa kohti metsdd virkisty-
neend ja voimistuneena.

Elavidssd vedessd on salaperidinen voima. Milloin koi-
ria kiihkedssd jahdissa kohtaa tdmi este, tdytyy niiden
hiljentdd juoksuaan ja hapuilla sinne tinne, mutta ne
etsivit turhaan. Jidlki on kadonnut raittiisti rienti-
viddn virtaan, ja ahdistettu eldinparka on pelastettu.

TAmé on toinen niitd suuria salaisuuksia, minkdTuppu-
korva didiltdén oppi: »Villin ruusupensaan jilkeen on
vesi paras ystdvasi».

Oli helteinen elokuun y6, kun emo poikaansa kuljet-
ti metsikon halki; vilkahteli hdnen lumivalkoinen t6po-
hidntinsd, jota hdn kantoi kuin tietdndyttivdd lvhtya
ja joka sammui ainoastaan silloin, kun hdn pysahtyi ja
hyvansdvyisend istahti. Hetkiseksi pysihtyen, milloin
juosten, milloin pysdhtyen kuuntelemaan tulivat he
lammikon rannalle. ILinnut ylhdilld oksilla lauloivat
kehtolauluansa, ja alhaalla yksindiselld, vajonneella puun-
rungolla tummassa vedessd, leukaansa my6ten vilvoit-
tavassa kylvyssi kurnutti lihava sammakko kiitos-
virttinsi.

»Poikani, seuraa minua», sanoi &iti janiksenkielella,
ja loiskis, hyppési hdn lammikkoon ja ui pitkin ottein,
saavuttaakseen uponneen puunrungon. Tuppu vitkas-
teli ensiksi, kuitenkin hyppési hin hieman ddnnidhtden aal-
toihin, vetidisi henkeddn ja heilutteli innokkaasti nenddn-
sd, mukaillen aina tarkasti aitinsd liikkeitd. Samoin
kuin hdn liikutteli itseddn maalla, teki hin myo6skin ve-
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dessd, — hdn ui. FEteenpdin sitd mentiin, kunnes hin
paasi rungolle, ja sitten kiipesi hdn ylds vettd tippuvan
aitinsd viereen puunrungon veden yldpuolella olevalle
kuivalle péille, jonka ympdrilld oli humiseva kaislikko ja
vesi, joka ei kerro tietojaan. My6hemmin pimeind, lim-
pimind 6ind, kun vanha Metsiluolan kettu rydstémat-
kallaan samosi rimeikkod, muisti Tuppu aina sen pai-
kan, missi sammakot lauloivat; silld suurimman vaa-
ran uhatessa saattoi se tarjota hinelle viimeisen pelas-
tuksen, ja tdstd piividsti alkaen kuului hdnen mieles-
tadn laulu, jota sammakko lauloi: »Tule, oi, tule, oi,
kun vaara vaan sua uhkaal»

Tédmé oli viimeinen opetus, jonka Tuppu sai didiltadn,
Se osoittaa erinomaista janiksenviisautta, eikd moni
pikku jinis ole todellakaan niin paljoa saanut eiki tule
saamaan.

VI.

Sangen harvoin heittdd metsinasukas henkensi van-
huuden heikkoudesta; hin saa kylld varemmin tahi myo-
hemmin vikivaltaisen lopun ja on ainoastaan ajan ja vii-
sauden kysymys, miten kauvan hin saattaa vilttda viha-
miestensd vainoamisia. Kuitenkin osoitti Tupun eldma,
ettd jdnis, joka kerran on pidssyt onnelliseen michen-
ikadn, enimmékseen joutuu vainoojansa uhriksi vasta
olemuksensa viimeisena kolmanneksena, kun hinen voi-
mansa jo alkavat viheti.

Janisperheelld oli kaikkialla vihollisia, ja heiddn joka-
paivdinen eliménsd oli yhtdjaksoista huolehtimista, vai-
noa, ahdistusta, joista pelastuminen riippuu usein ai-
noastaan hiuskarvasta; silld koirat, ketut, kissat, nda-
dat, pesukarhut, kdrpit, kdarmeet, petolinnut ja ihmi-
set, niin vieldpd myrkylliset hydnteisetkin punoivat lak-
kaamatta juoniaan heidin elimdansi vastaan. He oli-
vat kietoutuneet satoihin seikkailuihin, ja ainakin ker-
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ran paivassd olivat he pakotetut henkikultansa puolesta
juoksemaan ja pelastumaan nopealla juoksullaan ja suk-
keluudellaan.

Useammin kuin kerran pakotti ilked metsaluolan kettu
heiddt pakenemaan kaatuneen, piikkilangan ympir6i-
min vanhan sikolitin alle lihteen lihelle; mutta kun
he olivat sinne pédsseet piiloon, saattoivat he levollisina
katsella, miten kettu, koettaen turhaan heitd saavuttaa,
repi itsensd verille,

Muutamia kertoja kiddnsi Tuppu mydskin vainoa-
van koiran huomion itsestddn nddtddn, joka oli mel-
kein vaarallisempi kuin itse koira.

Kerran sai Tupun kasiinsd metséstéjd, jolla oli apu-
naan hyva koira ja kdrppd; mutta hénelld oli se onni,
ettd seuraavana pidiviand pddsi pujahtamaan pakoon;
mutta tastdlahin hédn ei endd luottanut maakolojen
turvallisuuteen. Monta kertaa ahdisti kissa hidnet ve-
teen, ja usein vaanivat hidntd hiirihaukat ja pollét; jo-
kaisessa suuressa vaarassa 10ysi han kuitenkin pelasta-
van tien. Aiti opetti hinelle kaikki juonet ja vehkeet,
jotka hin itse tunsi, ja Tuppukorva paransi niiti ja keksi
myobskin uusia vanhemmaksi tultuaan. Ja mitd van-
hemmaksi ja viisaammaksi hén tuli, sitd vihemmin hin
antautui juoksemaan ja sitd enemmin hidn turvautui
keinoihinsa ja kokemuksiinsa.

Pomppe oli nuoren likiseudun koiran nimi, jonka
sen isdntd wusein sitd kehittddkseen vel jédnisjah-
tin Melkein joka tapauksessa koski jahti Tuppua, ja
timd ajojahti huvitti hdntd ainakin yhtd paljon kuin
vainoojaansakin; silli vaaran tuottama sivumaku antoi
asialle tarpeellisen kithotuksen. Tavallisesti sanoi hin:

»Oi, 4iti, tuossahan tuo tyhmi koira on jilleen; nyt
minun tdytyy kerran oikein kelpolailla juostal»

»Sind olet lilan rohkea, Tuppu poikani», vastasi
aiti, »ja mind aavistan, ettd sind vieli saat lilankin
usein juosta.»
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»Mutta #iti, onhan hirvedn hauskaa tdtd tyhmaia
koiraa narrata, ja onhan se sitdpaitsi terveellistd harjoi-
tusta. Jos se minua ahdistaisi kovin kiivaasti, niin voin-
han koputtaa ja silloin sind saatat tulla avuksi ja vieda
hinet syrjiteille, silli aikaa kun mind hieman vetdsen
henked .» !

Sitten hyppési hiin esille ja aivan keskelle Pompen
tietd, joka heti alkoi ahdistaa ja ajoi Tuppua takaa, kun-
nes tdmi aivan visyi ja lihetti didilleen koputussahko-
sanoman, joka saattoi hinet heti kiiruhtamaan juoksuun.
Usein ymmaérsi poikanen myoskin pidattaa koiran kin-
tereiltddn tekemilld viekkaan syrjihypyn. Sen kuvaa-
minen todistaa, miten perinpohjaisesti Tuppu oli pereh-
tynyt metsioppiin ja maantietoon.

Hin tiesi kylld, ettd koira voi seurata parhaiten hi-
nen jdlkidéin, jos tdmé suoraan laukkasi hdnen peris-
tiddn ja jos hédn oli itsensi juossut kuumaksi. Jos hin
vaan saattoi 10ytdd ylivdn paikan, missd hin voi
puolisen tuntia hairitsemattomésti itseddn vilvoitella,
kunnes hanen jdlkensd ehtisivit kadottaa hajunsa, niin
tiesi hdn olevansa turvassa.

Milloin hdn visyi jahdista, kddntyi hdn lehdon liepeelld
olevaan metriruusuaitaukseen japiirsisekasotkutien, kun-
nes sai syntymédn niin monimutkaiset jaljet, ettd ne vii-
vyttiviat koiraa melko lailla. Sitte juoksi hédn suoraa
tietd keskelle metsdd Dchen ja meni yhdelld hyppiayk-
selli puunkannon E eteldpuolelle, Kidntyen D:n koh-
dalla kulki hin samaa tietd F:ddn asti, hyppasi tasta syr-
jdfin ja juoksi G:hen, josta palasi takaisin J:hin ja odotti
tdalld kunnes koira meni Iin ohi. Sitten hin liksi van-
haa tetiinsd takaisin F:hen, jossa hin valtaavalla hyp-
piykselld saavutti korkean kaatuneen puunrungon, ja
siind kuvapatsaaksi kangistuen jdi odottamaan, mitd
edelleen tapahtuisi.
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Pompelta meni paljon aikaa vaikeasti kuljettavan ruu-
supensasviidakon kohdalla ja hinelle kidvi didrettémin
vaikeaksi 16ytad sddnnottomid ja jo melkein haihtuneita
jalkid; kuitenkin saapui héin monen vaivan jalkeen vih-
doin D:hen. Téssd hén alkoi piirtdd ympyroita talld ta-
valla padstikseen jaljille, ja kun hédn oli jilleen kulutta-
nut etsimiseen paljon kallista aikaa, tuli hdn oikealle
tielle, mutta E:n kohdalla se jilleen dkkid loppui. Toi-
sen kerran oli hénelld arvoitus edessdin ja han oli pako-
tettu, kuten ennenkin, juoksemaan uutterasti sinne tinne
loytadkseen oikean polun. Hénen piirinsd suureni suu-
renemistaan, kunnes hén dkkid kulki ohi juuri sen puun-
rungon, jolle Tuppu oli asettunut lepddmddn. Mutta

siini ei ollut mitddn vaaraa; silld kylméind, tyynend pii-
vind haju tuskin tuntuu alaspdin, ja kun Tuppu ei
hiiskahtanut eikd silmdansikddn rdpayttinyt, juoksi
koira mitddn aavistamatta ohi.

Jilleen lihestyi vainooja puunrunkoa ja télld kertaa
sen alempaa puolta. Hin pysihtyi, nuuski sitd ja ajat-
teli itsekseen: »Totisesti, tdssa haisee jinikseltdly Jéljen-
haju oli jo kylmi ja puoliksi haihtunut; mutta yhtd
kaikki nousi hdn rungolle,

Sangen kova koetus oli Tuppukorvalle, kun hin
niki valtaavan koiran nuuskien nousevan puunrunkoa
pitkin, mutta hidnen lujat hermonsa eivit jattineet hinta
pulaan, Tuuli oli suotuisa, ja Tuppukorva oli tehnyt

4
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lujan pidtoksen rohkealla hypylld loikata pakoon heti,
leun Pomppe olisi saapunut rungon puolitiechen. Muttase
ei tullut. Tavallinen, likainen rakkikoira olisi heti kek-
sinyt janiksen, mutta ei jalo jahtikoira; tima juoksi alas
puunrungolta, ja Tuppu jai voittajaksi.

VII.

Tuppukorva ei ollut, paitsi ditidnsd, koskaan nih-
nyt toista jdnistd; niin, han olituskin ajatellut mah-
dollisuuttakaan, etti muitakin olentoja kuin hdn voisi
asua ympdéristossi. Hinen tehtdvénsd vaativat hintd
olemaan yhid enemmin ja enemmin poissa kotoa; kui-
tenkaan ei hdn tuntenut itsedin koskaan yksindiseksi,
sillid janiksilld ei ole koskaan mitddn suurta seurahalua.
Erdand paivand joulukuussa hdn juuri askaroidessaan
viidakossa rakentaakseen uutta polkua laaksoon huomasi
dkkid ylempidnid vieraan jidniksen korvien varjokuvat.
Tulokkaalla oli yrittelidin keksijin kdynti ja se tuli
pian pitkilli hypyilli Tuppukorvan polulle keskelle
Tuppukorvan aluetta. Uusi, vieras tunne valtasi
heti jintsemme, kuohuva harmin ja vihan sekoitus, jota
kutsutaan kateudeksi. Vieras pysidhtyi erdén Tupun
puun eteen, jota vastaan han alkoi miellyttavisti leu-
kaansa hangata aivan leikin vuoksi vain, tietdméttddn,
ettd kaikki miehiset jdnikset tekevat samalla tavalla.
Tam4d antaa sellaiselle puulle jiniksenhajun, ja tulokkaat
voivat siitd heti tuntea, ettd ympéristolld jo asuu jénis-
perhe ja ettd viestOnlisiys el ole suotava. Myoskin
saattaa vieras hajuaistinsa avulla helposti tuntea, kuu-
lnuko edellinen vierailija hdnen tuttaviinsa ja hierotun
paikan korkeus puunkuoressa ilmaisee hanelle tarkoin
edeltdjansd suuruuden.

Mita suurimmaksi mielipahakseen huomasi Tuppu-
korva, ettd tulokas oli pddtdnsi korkeampi kuin hin
itse ja sen lisiksi luja, voimakas nuorukainen. Se oli jo-
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takin aivan uutta Tupulle ja tdytti hinet tihan asti tun-
temattomalla tunteella. Murhanhalu sai vallan hinen
viattomassa syddmessddn; hdn pureskeli tyhjdd ham-
paittensa vilissd ja pédstyddn muutamilla hyppayk-
silla vapaalle nurmikkopaikalle koputti hian juhlallisesti:

»Kopin — kopin — kopinl» joka merkitsee samaa
kuin: »ILaita ettd menet pois minun alueeltani tahi si-
nut paha periil»

Vieras teki ison V:n korvillaan, istui hetkisen suorana
kuin tukki ja antoi sitten, laskien alas etukipilinsi,
kauvaksi kuuluvan merkin: »Kopin — kopin — kopinl

Ja sota oli julistettu.

Lyhyin hypyin he kumpikin tekivit kierroksen,
kumpikin koettaen paastd tuulen alle ja viijyen tilai-
suutta hyokkiykseen. Muukalainen oli vankka, kookas
janis, jonka jintereet olivat hyvin muodostuneet;
muutamilla} taitamattomilla kidnteilli osoitti se kui-
tenkin kykenemédttomyytensi ja kompelyytensi ja
niytti selvdsti, ettd se saattoi voittaa taistelunsa ai-
noastaan painonsa, mutta ei ketteryytensi avulla. Lo-
puksi se alkoi taistelun, ja Tuppukorva vastusti sita
kuin pieni raivotar. VYhteen hydkdtessddn kohosivat
he korkealle, iskivit valtaavasti takakdpalillidn, ja maa-
han kaatui pieni Tuppuparka. Vastustaja kévi silman-
rapdyksessd hinen kimppuunsa, raasteli hantd hampail-
laan, ja pienen janiksen tdytyi jattdd jalkeensi lukuisia
villakimppuja, ennenkuin hin jilleen padsi jalkeilleen.
Kuitenkin oli hin nopeasti pystyssd ja pddsi pian vali-
matkan piddhin, josta saattoi hyokdtd. Jédlleen iski hén
kiinni ja jdlleen singahti hin maahan ja sai oikein sda-
littdvasti selkddnsi, silld hin ei ollut likimainkaan vas-
tustajansa veroinen. Pian kivi hinelle selviiksi, ettd hdan
voisi pelastaa henkensd ainoastaan nopean juoksunsa
ja paremman neuvokkuutensa avulla.

Haavoittunut kun oli, pakeni hin tdyttd vauhtia
muukalaista, joka néytti el ainoastaan haluavan hintd
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murhata, vaan myoskin tulla sen rimeikon yksinval-
tiaaksi, missd Tuppu oli syntynyt. Pikku jdnikselld oli
voimakkaat, vikkelit koivet ja erinomaiset keuhkot,
ja hinen lihava ja raskas vainoojansa oli pian luopunut
turhasta ajosta. Se tapahtuikin Tuppukorva paralle
aivan viime tingassa, silli hdn alkoi haavojensa joh-
" dosta vasya ja jaykistya.

Tdstd paivastd alkoi kauhujen aika. Tuppukorva
tiesi kylld, mitd oli tehtdvd, jos hidntd ahdistivat
polit, koirat, kidrpdt tahi ihmiset ja muut wvaa-
ralliset rydvirit; mutta miten hdnen olisi meneteltivi
toisen janiksen ahdistaessa, sitd han ei tiennyt, silla koko
hdnen taitonsa sisdltyi »kangistumiseen», kunnes hin
keksittiin, jolloin hén sai turvautua nopeisiin koipiinsa.

Pieni &iti parka oli tuskasta ja kauhistuksesta aivan
hervottomassa tilassa, silli hén ei voinut auttaa poi-
kaansa ja hinen tdytyi vain tyytyd olemaan varmassa
piilopaikassa; mutta lihava tulokas 16ysi hanetkin. Hin
koetti sitd paeta, mutta ei ollut endd niin notkea kuin
poikasensa. Vieras ei tehnyt mitadn yritysta hantd mur-
hata, hin teki pdinvastoin hinelle rakkaudentarjouksia,
ja kun toinen hintd vihasi ja koetti pujahtaa hinen
kynsistddn, kohteli tdméd hantd varsin hivyttémaisti.
Pdivd piiviltd tuotti hin emolle huolta viijymisilladn
ja usein raivostuneena hénen pysyviistd vastenmielisyy-
destddn ja vihastaan kaasi hdan hidnet kumoon ja kiskoi
villoja hdnen hennosta turkistaan, kunnes hinen rai-
vonsa oli jddhtynyt ja hén jatti hdnet joksikin aikaa
rauhaan. Hinen vakava tarkoituksensa oli ottaa Tuppu-
korva hengiltd, ja mitddn pelastusta ei ollut juuri toi-
vottavissa. Eihdn ollut mitddn muuta rdmeikkdd, johon
hdn saattaisi ldhted, ja jos hidn kerrankin torkahti,
taytyi hidnen heti olla wvalmis juoksemaan henki-
kultansa edestd. Tusinan kertaa piivdssd tuli paksu
julmuri hiipien paikalle, missi Tupulla oli tapana naut-
tia hyvinansaittua lepoaan; mutta joka kerta herdsi ja-
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nénen oikeaan aikaan paetakseen. Hin pelasti tosin
henkensd, mutta miten vihelidiseksi hdnen olonsa oli
kaynytkaian. Hinen avuttomuutensa ja vainot, joille
hdnen pieni diti parkansa oli aina alttiina, suututtivat
hintd suuresti, ja samalla tiytyi hdnen levollisena kat-
sella, miten hinen rakastetut ruokapaikkansa, tuttaval-
liset soppensa ja polkunsa, jotka hén oli niin suurella
vaivalla tehnyt, joutuivat tdmin hiikdilemattémain,
raa’an isfinnédn haltuun. Onneton Tuppu tiesi nyt varsin
hyvin, ettd hanen jonakin pdivdna taytyi jattda kenttd
vahvemmalle, ja hdn vihasi hintd senvuoksi vield enem-
min kuin kettua ja kdrppdi.

Mikd loppu tistd oli tuleva? Tuppukorva kiusasi
itsedin lakkaamattomalla juoksemisella, valvomisella ja
huonolla ruualla, ja pikku didin henkiset ja ruumiilliset
voimat heikkenivat lakkaamattomasta ahdistuksesta ja
julmasta kohtelusta. Tulokas oli nyt kerran ottanut
paamddrakseen ‘Tupun maailmasta poistamisen ja
ryhtyi vihdoin keinoon, jota jénisten kesken pidetddn
pahimpana kaikista rikoksista. Vihatkootpa ison per-
heen jdsenet toisiaan kuinka paljon hyvinsi; he unohta-
vat kuitenkin vihamielisyytensa heti, kun yhteinen vi-
hollinen ilmestyy alueelle. FEradnd pdivdnd, kun iso
kanahaukka liteli rdmeikén ylld, koetti tuo tunnoton,
itse pysyen peitossa, kaikin keinoin ajaa Tuppua avoi-
melle kentille.

Kerran tahi kahdesti oli kanahaukka melkein hinen
niskassaan, mutta joka kerta tarjosivat villit ruusupen-
saat hinelle varman suojan, ja kun iso jinis tassa ri-
koksellisessa tyossddn oli itse vahialld joutua kiinni, luo-
pui hiin siitd, ja jilleen oli Tuppu vapaa, kuitenkin saavut-
tamatta mitdin parannusta surulliseen elimantilaansa.
Sangen epitoivoisena teki hén lopullisesti pdatiksen jos
suinkin mahdollista jattda ensi yoni Aitinsid kanssa koti-
seutunsa ja vaeltaa etsimién toista kotiseutua avaraan’
maailmaan. Silloin sattui odottamaton valitapaus. Tuppu-
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korva keksi vanhan Jymyn, ldhiseutunsa koiran, kun
tdma nuuskien ja etsien samoili rAmeikén raja-alueella,
ja han paatti koettaa viimeistd epdtoivoista keinoa.
Uhkarohkeana hyppési hdn poikki koiran polun ja ajo,
joka nyt alkoi, oli raju ja kithked. Kolme kertaa kulki
se ympdri rimeikon, kunnes Tuppu oli varma siitd, ettd
hanen &itinsd oli luoksepiddseméttomissi ja vihattu vi-
hollinen tunnetussa pesdssidin. Suorinta tietd ohjasi
hidn vainoojansa tédhidn paikkaan ja juoksi rohkealla hyp-
péiykselld yli rohkean vihollisensa, antaen hinelle samalla
takakoivillaan voimakkaan iskun.

— »Sind lurjus huusi tdmd, »nyt mind sinut nu-
tistanl» Vl1os kavahti hin, mutta huomasi kauhuk-
seen olevansa Tupun ja koiran vilissd ja ettd tarkoitus
oli ruveta hintd ahdistarhaan.

Suoraa pddtd hantd kohti tuli koira raivoisasti hauk-
kuen. Isolle jinikselle olivat hdnen suuruutensa ja pai-
nonsa suureksi eduksi taistelussa vertaistensa kanssa,
mutta tdlld kertaa tuottivat ne hénelle turmion. Ainoas-
taan paria sangen kompel6d temppua, kaikkein yksinker-
taisinta kédnnettd ja syrjahyppyd, jommoisia jokainen
janiksenpoika oppii varhaisessa nuoruudessa, osasi hdn
kiayttaa hyvikseen; mutta vainooja oli aivan vaarallisen
lahelld, jos mieli tdllaisten keinojen tepsid, ja rameikon
suojelevat loukot olivat hénelle tuntemattomat.

Syntyi kiivas jahti aivan suorassa suunnassa. Ruusu-
pensas, kaikkien jdnisten ystivi, teki parastansa, mutta
turhaan; koiran kiivas haukunta liheni lihenemistadn,
ja vaikkakin orjantappurat jokaisella hypylld repivit
hdnen hentoja korviaan, niin péddsi hin kuitenkin pian
sille paikalle, missd iso jénis tuskasta vapisten ja perin-
pohjin hengdstyneend istui kyyryssi. Akkii tuli kuo-
lonhiljaisuus, sitten Iyhyt kahakka, surkea ytimiin tun-
keva parahdus, ja kaikki oli lopussa.
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Tuppukorva tiesi, mitd tdmd merkitsi, ja kylmi vi-
ristys karmi hanen selképiitddn; pian oli kuitenkin kaikki
unohdettu, ja hidn oli edelleenkin vanhan, rakkaan koti-
seudun ainoa, yksinvaltias isinta.

VIII.

Vanhalla Olifantilla oli epdileméttd tiysi oikeus polt-
taa kuivat risukasat, jotka itd- ja eteldpuolelta ympi-
réivit rimeikkod ja titen tehdéd vapaaksi vanha piikki-
lanka-aitaus; mutta se oli yhtikaikki kova isku Tuppu-
korvalle ja hinen aidilleen. Risukasat olivat pitkit ajat
olleet heiddn varmoja asuinsijojaan ja linnoituksiaan ja
piikkilanka-aitaus heidén suojelusmuurinsa.

He olivat olleet jo kauvan rameikdn asukkaina ja tun-
sivat itsensd sen omistajiksi joka soppea ja kaukaisinta
nurkkaa myoten — Olifantin talo ja tilus lukuunotet-
tuna — niin ettd he suuttuneina olisivat sanoneet kiel-
tivdan sanansa vieraan jdniksen ilmestymisti vastaan
sillekin alueelle, joka rajoittui viljelystaloon. Heidédn
oikeusvaatimuksensa rdmeikkddn oli pitkin ja onnelli-
sen omistamisen luonnollinen seuraus ja aivan samalla
oikeudella kuin useimpien meiddn maapiirimme kanso-
jen keskuudessa.

Kun lumi jo tammikuussa alkoi jonkun verran sulaa,
oli Olifant ryhtynyt kaatamaan metsin viimeisii van-
huksia, jotka seisoivat lammikon ympirilld, ja oli siten
leikannut ja rajoittanut joka puolelta janisten omistus-
oikeutta, mutta yhid edelleen pitiviit he kiinni hitaasti
hdvidvistd alueestaan; sehin oli heiddn kotipaikkansa,
eivitkd he olleet taipuvaisia matkustamaan vieraille
maille epdvarmaa tulevaisuutta kohti. Heiddn eliménsi
jokapaiviisine sdikdhdyksineen ja vaaroineen kulki sen-
tdhden vanhaa, tuttua tapaansa; mutta vhid edelleen
olivat he nopsajalkaisia, vahvakeuhkoisia ja hilpeiti,
kuten ennenkin. Joksikin' aikaa} saattoi heiddt jonkin
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verran levottomaksi saukko, joka oli tullut virtaa myo-
ten ja ndytti viihtyvan heiddn hiljaisessa laaksossaan,
mutta pieni, varsin oikeutettu juoni oli saanut kutsu-
mattoman vieraan huomion pian kiintymédn Olifantin
kanatarhaan. Tosin he eivit olleet aivan varmoja siité,
oliko saukko asettunut sinne pysyviisesti asumaan, ja
jattivit senvuoksi joksikin aikaa maaloukkojen kay-
tinndn; silli ndmd olivat lilan vaarallisia satimia, ja he
pysytteliviit niissi ruusupensaissa ja risukasoissa, jotka
vield olivat jdljella.

Talven lumi oli kokonaan sulanut ja ilma oli pdivin-
paisteinen ja limmin. Emojédnis tunsi hieman luavalon
tapaista ja askaroitsi jossakin viidakossa etsiikseen
ladkeyrttejd, samalla kun Tuppu paistatteli paivaa eraalld
itdpuolisella rinteelld. Savu Olifantin vanhastaan tunne-
tusta savupiipusta kohosi tarumaisissa muodoissa leviten
halki metsin ja nousi synkin ruskon tavoin kirkasta
taivasta kohti. Kullankellertivad piityd vasten kie-
murtelivat villien ruusujen varret, jotka purppuran-
syvissd vivahduksissa tulipunaisina ja kullan kaltaisina
kimaltelivat valossa. Talon takainen talli auringon
kultaamine kattoineen ja harjoineen kohosi kirkasta
taivasta vasten kuin Noakin arkki.

Adnet, joita tuuli toi sieltd ja vield ememmin miel-
Iyttdvd tuoksu, joka savun kanssa leveni, antoi Tuppu-
korvalle tiedon siitd, ettd Olifantin karjaa ruokittiin
kaalinlehdilld. Vesi valahti hédnen suuhunsa hidnen aja-
tellessaan tatd jumalaista ateriaa, ja hian vilkuili kateel-
lisena sinne, kun tdmé paljonpuhuva savu tuli hinen
nokkaansa; silld kaali oli hdnen lempiruokaansa. Mutta
hén oli juuri edellisend yoni ollut kartanolla apiloita syé-
massd, eikd mikadn viisas janis palaa kahtena yoné pe-
riakkéin samalle ruokapaikalle,

Senvuoksi teki han viisaimman tyénsd, mita hin tehdi
voi: hdn juoksi niin kauvaksi, ettd kaalin turmiollinen
tuoksu ei endd sinne tuntunut, ja valitsi itselleen ilta-
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ateriakseen heindtukon, jonka tuuli oli pieleksestd len-
nittdnyt. Myohemmin, hdnen tahtoessaan mennd le-
volle, liittyi hdneen ditikin, joka oli ensin ottanut 1ddk-
keensd ja sitten nauttinut yksinkertaisen makean koi-
vunvarpu-ateriansa Paivanrinteelld.

Silla aikaa oli aurinko laskenut, tehdikseen muualla
askareitansa, ja kaiken loistavan kullan oli se ottanut
mukaansa. Kaukana iddssi nousi eteen paksu,musta
esirippu, ja himmensi hitaasti yhd korkeammalle koho-
ten koko taivaan, kitki huolellisesti kaiken valon ja
jatti maailman tdydelliseen surulliseen pimeyteensa ja
autiuteensa. Silloin ilmestyi, auringon poissaoloa viek-
kaasti hyvikseen kiyttien, turmiontuottaja niyttdmaolle
ja alkoi synnyttdd levottomuutta ja rauhattomuutta,
nimittdin — tuuli. Ilma kylmeni kylmenemistidn, ja se
oli vastenmielisempéd, kuin jos maa olisi ollut vield lu-
men peitossa.

»Mutta tdnd iltanahan on wvasta kylmi», sanoi Tup-
pu, »jospa meilld vield olisi vanha risukasamme». »Niin,
niine, vastasi diti, »voisimmepa viettdd yon luolassa, kuu-
senjuurien alla, mutta koska emme tiedd, onko saukko
viela seutuvilla, ei sielld voi olla oikein turvassa.»

Ontelo pahkindpuunrunko oli kadonnut — tosiasiassa
majaili siind tahédn aikaan — sekin oli halkokasassa
viljelystalon luona — saukko, jota jiniksemme senvuoksi
turhaan pelkésiviat. Tuppu ja hdnen ditinsi liksivit vih-
doin lammikon eteldpuolelle, ja valiten risukasan asuin-
sijakseen hiipivit he sinne ja panivat kodikkaasti levolle.
Heiddn neninsd olivat tuulta vastaan, kuitenkin eri
suuntiin, niin ettd he yollisen hdirion sattuesssa saat-
toivat paeta vastakkaisille tahoille. Myrsky puhalsiyha
terivimmin ja kovemmin, hitaasti kuluivat tunnit, ja
puoliydn aikana alkoi hienoa, jdistd lunta rapista kuiville
lehdille ja alastomien oksien vilitse raivata itselleen tietd
heiddan piilopaikkaansa. Naytti olevan epasuotuisa yo
jahtiseikkailuille; mutta vanha Metsédluolan kettu oli liik-
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keelld. Aivan tuulen mukana ldheni se viidakon suojassa,
ja onnettomuudeksi aivan risukasaan pdin, jossa hin
heti vainusi nukkuvat janikset. Hetkeksi se jdi seiso-
maan, sitten se tuli hitaasti hiipien risukon luokse,
jonka alla diti ja poika nyt luulivat olevansa varmassa
suojassa. ‘Tuulen suhina teki sille mahdolliseksi tulla
sangen ldhelle, kunnes iti herési kuivan lehden hiljai-
sesta kahinasta hidnen tunnustelevien askeltensa alla.
Heti kosketti emo Tuppukorvan viiksii, ja molemmat
olivat tdysin hereilld, juuri kun vihollinen varustautui
hyokkiykseen. Vanha viekastelija ei ollut ottanut huo-
mioon, ettd janikset nukkuvat aina koivet valmiina
juoksuun; silli heti lenndhtivit he pakoon raivoa-
vaan myrskyyn. Kettu jii juostessaan didistd jéljelle,
mutta liksi kuitenkin laukkaamaan kiivaasti perdstd
kunnianhimoisen juoksuhevosen tavoin, samalla kun
Tuppu pakeni vastakkaiselle taholle.

Emojinikselli oli nyt ainoastaan yksi tie: suoraan ja
henkensd edesti kiitdessidn pédsi hiin hieman edelle, juos-
ten suohon, joka ei kettua kannattanut, kunnes hin sei-
sol lammikon rannalla. Siind ei ollut mitdidn valitsemi-
sen varaa, eteenpdin oli mentdvi.

Litin, latin, kuului korkeasta ruohostosta, ja sitten
yhdelld hyppaykselld syvian veteen.

Takana juoksi mydskin kettu, mutta vesi oli kuitenkin
lilan vilpoista Repolaiselle, ja hdn kidntyi jdlleen ta-
kaisin. Emojéanis, jolle jii nyt vapaaksi ainoastaan yksi
tie, koetti padstd eteenpdin halki ruohikon avoimessa ve-
dessd ja ponnisteli voimakkaasti pidstdkseen toiselle
rannalle; mutta hédnen oli taisteltava voimakkaan
vastatuulen kanssa, lyhyet laineet 16ivat jadkylmind ha-
nen piddnsd ylitse ja vesi oli tdynnd lunta, joka salpasi
hénen tiensd kuin ajojdd. Pelastavan rannan tumma
adriviiva niytti poistuvan yhi kauvemmaksi ja kauvem-
maksi ja — kukapa voi tietdd — mahdollisesti oli ahnas
kettu toisella puolella vAijyksissa.



Emojénikselld

oli en#d ainoastaan yksi tie.
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Han laski korvansa luimuun, jotta tuuli mahdollisim-
man vihédn olisi esteend, ja ul nopeammin eteenpdin
myrskyd ja laineita vasten. Pitkin, vaivaloisen matkan
jalkeen kylmissi vedessd oli hin vihilld saavuttaa toi-
sen rannan ruohikon, mutta silloin telkesi kiinted, aje-
lehtava lumisohjo hinen tiensi. Tuuli liheiselld ranta-
penkereelld péddsti kamalan ddnen, joka muistutti nal-
kdisen ketun ulvontaa ja riisti hdneltd kaiken rohkeuden
ja kaiken voiman, ja hin ajautui takaisin, ennenkuin
ehti vapautua vastaanvirtaavasta esteesti.

Jéalleen hin ponnisti eteenpéin, kuitenkin hitaasti,
yhi hitaammin, ja kun hén vihdoinkin saavutti korkean
kaislikon suojan, olivat hinen jdsenensi kangistuneet,
hénen viimeiset voimansa kiytetyt, hénen pieni syda-
mensid alkoi uupua, ja hinelle oli aivan samantekevid,
odottiko kettu hanti vaiko ei. Halki ruohikon piasi hin
vield onnellisesti; mutta keskelli kiemurakasvien sala-
kavalia koynnoksid alkoi hidn tulla epdvarmaksi; hanen
heikot ponnistuksensi eivit hidntd endd maallepdin autta-
neet, ja hdnen ympérilleen kasaantuva jai teki eteenpiin
padsemisen aivan mahdottomaksi. Kangistuneet jase-
net kielsivit palveluksensa, pieni untuvapeitteinen neni
ei endd nytkdhdellyt hermostuneesti sinne tdnne, ja us-
kolliset, ruskeat silmat sulkeutuivat ikuiseen uneen.
Sielld ei odottanut mikddn kettu, repidkseen hintd ah-
nailla hampaillaan. —

Tuppukorva oli paennut vainoojansa ensimdistd hyp-
Py4, ja kun hin jilleen oli hieman tointunut kauhustaan,
tuli han juosten takaisin, ohjatakseen harhaan verivihol-
listaan ja auttaaksensa Hiti parkaansa. Hin tapasi van-
han ketun tielld, lammikon toisella puolella, houkutteli
hinet kauvas syrjdpolulle ja tuotti hdnelle vertavuota-
van haavan pddhin piikkilanka-aitauksessa. Sitten hin
tuli rannalle, etsi ja nuuski ympiriinsi ja koputti; mutta
kaikki hénen etsimisensi oli turhaa, pikku ditid ei ollut
missdidn 10ydettdvissd. Hin ei ndhnyt hinti endd kos-
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kaan eikda kukaan voinut hanelle ilmoittaa, mihin hin
oli joutunut; silld hin nukkui viimeistd untansa ystavinsa
veden jdisessd helmassa, joka ei kerro mitdan.

Pieni diti parka! “Todellinen sankaritar oli hdan ollut,
kuitenkin ainoastaan yksi lukemattomista tuhansista,
jotka elivit sankaruuden nimed vaatimatta ja vaikutta-
vat parhaansa mukaan pienessd maailmassaan ja ldhte-
vat tddltd ilman mainetta. Hén oli urhoollinen taiste-
lijatar kamppailussa olemassaolon puolesta, ja hidn oli
laatua, joka ei koskaan kuole, silld liha hdnen lihaansa
ja henki hiinen henkeddn oli Tuppukorva, &iti eli ha-
nessd ja hdnen kauttansa ja hin jalonsi rotuaan.

Tuppu asuu vieldkin rdmeikéssd. Olifant kuoli sa-
mana talvena ja hinen saamattomat jilkeldisensi jatti-
vit rimeen piikkilanka-aitoineen villiintymaan. Vhdessd
ainoassa vuodessa se muuttui lipipddsemittomiksi erd-
maaksi, uudet kukat ja ohdakepensaat kasvoivat ja re-
vityt piikkilangat muodostivat lukemattomia sortolinnoja
ja piiloloukkoja, joihin ketut ja koirat eivit uskaltaneet
hyokatd. Ja sielld eldd Tuppukorva vield tdndénkin; ha-
nestd on tullut iso, vahva jinis, eikd hidn pelkdd keitdan
kilpailijoita, lukuisaa perhettd kutsuu hidn omakseen,
ja suloisen ruskean vaimon on hin noutanut itselleen,
en tiedd mistd. Sielld asuvat hdn ja hdnen lapsensa lapset
varmaan vield monta vuotta, ja sielli saattaa heidit
nihdi pédivinpaisteisena iltana, kun vaan tuntee heidén
merkkinsd ja osaa niitd oikein kayttid.



Valkean jadkarhun elamaéntarina.

Kirj. Charles G. D. Roberts.

Pitkan napavyohykkeen yon salaperdisessi hdmérassi
ja ddrettomaissd kylmyydessd, missd kuolema on laajo-
jen jdi- ja lumiaavikkojen ainoa asukas, syntyi nuori,
valkea jddkarhu. VI lohduttomain lakeuksien puhalsi
lunta tuiskuttava pohjoisnapatuuli milloin sumeana ja
karheana levitellen kristalliluntansa, joka tanssi ja pyori
ja puri kuin terds, milloin kylméni ja kirkkaana, suuren
pohjantdhden levollisena sen hévittivaa raivoa katsel-
lessa. Milloin tuuli vaikeni, oli hiljaisuus myoskin pelot-
tava; sanomaton kylmyys hallitsi rajattomasti tatd tyh-
jaa maailmaa. Ajoittain kelmeni tihtien kylmé tuike,
ja aamunkoitteessa leimahteli sinertivi sdhkdinen valo
ja hieman epidmdadrdinen sinisenpunerva vireily kauhis-
tavassa hiljaisuudessa taivaan kannen alla. —

Mutta nuori valkea jdikarhu — hinen &idillansd oli,
vastoin rotunsa tapoja, ainoastaan yksi lapsi eika kahta
— ei tuntenut kylmyyttd eikd uuvuttavaa yksindisyytta,
ei ndhnyt ollenkaan ikuista yotd, ei liilkkkumattomia tihtia
eikd revontulten kylmidd ja ilotonta tanssia. Vuoteella
kahden kallion vilissd, yllddn seitsemén tahi kahdeksan
jalan korkeudelta Iunta, makasi hin &didin lampiman tur-
kin rinnalla, varmassa suojassa maailmalta, yoltd ja
kylmyydeltdi. Aiti, jonka limmittivi hengitys piti pie-
nen kaarevan aukon suojelevassa lumikatossa, kulutti
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aikansa pelkkiain nukkumiseen, silld taytelaiset ihrapat-
jat, jotka edellinen kesé oli hinen kupeilleen kasvattanut,
ravitsivat ja ldmmittivit hénen jattildisruumistaan.
Karhunpoikanen makasi myoskin suurimman osan pit-
kistd, vksitoikkoisista tunneista, silloin tdlldin vain he-
riten juomaan. Ja hédn kasvoi ihmeelliselld nopeudella
timan lahteen luona, josta didinmaito hinelle loppumat-
tomana herui.

Kuukausi seurasi toistaan, ja vihitellen alkoi pitkéd yo
hitaasti viistyd keviddn ja piivin tieltd; ja yhd vaan
nukkui emikarhu ja laihtui laihtumistaan joka pdivi,
ja vhid vaan nukkui karhunpoikanen ja vaurastui ja
nukkui ja lihosi ja kasvoi ja vahveni pidivd pdiviltd eld-
min suurta, hirveidd taistelua varten, joka hénté odotti
lumivuoteen kynnyksen toisella puolen.

Paitsi akillistd muutosta myrskysti tyveneksi, paivan-
paisteesta revontulten tanssiksi, el tédssd jddtyneessd
maailmassa saattanut mikaan vaihdella. Eldma oli sel-
lainen, miksi sen kylmyys ja pimeys pitkinavoimenmeren
rantoja muodosti. Aallot huokuivat sinne kokoontunee-
seen jddhin ilmareikid. Tuolta tuli usein mursu taihylje
ja tuolla vaanivat salaa villit vanhat jaakarhut, jotka
olivat kovin levottomia pitkin talviunensa jilkeen. Vii-
sas emikarhu sitdvastoin oli, ennenkuin hin rupesi unen
ja diteyden talvea viettdmiin, vetdytynyt syville sisi-
maan yksindisyyteen. Hinen hiljaisen leposijansa ylia,
missd hén lapsensa synnytti, el yksikddn eldva olento
litkkunut koko talvena, lukuunottamatta hoikkaa sinistid
kettua, joka kerran tahi pari varovasti juoksi pitkin
kapeaa vanhaa jilked, tahi suurta valkeaa napaseudun
polloa, joka leveilld siivilladn lentdd suhautti etelddn-
piin, etsidkseen kadonnutta lumihanhea.

Myohéan ja hitaisesti haihtui hamari, ja sitten, paljoa
myéhemmin kuin hdméard oli vaihtunut pitkin pitkéksi
paiviksi, tuli pohjoisnavan kevit. Silloin jokin puhui
vanhan emikarhun syddmeen, ja hin kuuli sen pesiansa



Hiljaa kuin lumiaave liikkui jédkarhu poikasensa kanssa.
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syvyyteen. Hin tunkeutui heikon, huonontuneen lu-
men lipi ja vei voimakkaan perillisensd wles- valkeaan
erdmaahan ja ohjasi tdmin askeleet merta kohti. Héin
oli laiha ja hdnen turkkinsa porréinen. Ja hédnelld oli
hirvedn nalki; mutta hin astuskeli hitaasti, silla karhun-
poikanen opetteli ensi kertaa uutta, hauskaa tyotd, ni-
mittdin koipiensa kayttdmista. .

Pitkin rantoja oli vield yhtdmittaisia jadvuoria penin-
kulmittain; kuitenkin siella, missd oli syntynyt virtoja ja
tulvia ja missd myrskyt olivat alkaneet nousta niita hi-
vittddkseen ja teriksenharmaat aallot auringon valaistes-
sa niitd lakkaamatta kalvoivat, sielld alkoi napaseudun
elima. Merilinnut huusivat ja lensivit suurissa piireissa
tahi kohosivat vaaleanharmaissa, liitelevissd parvissa jo-
kaiselta esiinpistaviltd mustalta kalliolta. Hylkeet pais-
tattelivat pdivdd ja haukkuivat pitkin vaaleansinistd
jddnreunaa, pitden kauniit silméansd lakkaamatta avoi-
mina vaaroja vastaan. Mursut piehtaroivat raskaina
aalloissa tahi nostivat pddtdnsd, niin ettd torahampaat
uhaten loistivat jdin ylipuolella.

Keskelld tatd pelottavaa elimid, jota palava aurinko
jadkentille sirotti, tallusteli varovasti vanha emikarhu
poikasensa kanssa. Hén vaijyi kasaantuneiden jadldjien
takana, hiipi toisen ldjan takaa toisen luo ja' liikkui
hiljaa kuin lumiaave porheilld kéipdlillidan. Sielld tddlld
sattui hdnen nopea iskunsa dkkiarvaamatta kallion juu-
rella nukkuvaan, lihavaan lumihanheen. Joskus osui
taas hinen képidldnsd salamannopea isku kiskaisemaan
jaalle kimaltavan kalan, joka oli hidnelle erittdin miel-
lyttdvdd ruokaa verisen hylkeenlihan vaihteeksi; ja kun
pdivinpaiste tuli yhd ldmpimdmmaiksi ja kesdn lyhyt ja
nopeasti ohimenevid kuumuus lihestyi ja laskeutui maa-
han, silloin kohosi sulavan jdin alta suojatuilla rinteilld ja
etelin viettivilli mienreunoilla rikas sammalten ja
esiinpistivien juurien muodostama matto, joka naaras-
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karhun tdhan asti vain lihaan tottuneelle mahalle tun-
tui hyvin suloiselta.

Mutta ei ollut ravinnon etsiminen aina ndin yksinker-
taista. Emdikarhulla oli tyydytettdvind valtaava nalki,
sekd omansa ettd vierelliin olevan voimakkaan nuoren
karhun, joka lakkaamatta kidytti hinen eliminsi ja
voimansa lihdettd. Milloin hin néki hyljeparven lepéa-
vin jollakin nékyvalld paikalla autiolla rannalla, minne
ei saattanut huomaamatta hiipid, liksi hé@n jostakin
suojatusta paikasta sukeltamaan veteen ja ui niin ve-
den peittoon, ettd ainoastaan hédnen kuononsa kirki
nikyi vedestd. :

Viekkaimmalle ja wvarovaisimmallekaan silmille ei
tdméd veden pinnalla uiva nend niyttéinyt miltdidn vaa-
ralliselta. Se naytti vain pieneltd jadpalalta, mihin oli
tarttunut joku jddtynyt kasvi, tahi hieman hdamotti-
viltd sammalelta, eroten vain siind, ettd se liilkkui halki
tanssivien aaltojen wvalittimattd virrasta taikka tuu-
lesta, — Koska hylkeet eivit meren puolelta odottaneet
mitddn vaaraa,niin eiviit ne paljoa vilittdneet niin mitat-
toméstd esineestd kuin aalloilla uivasta, eteenpdin liikku-
vasta nendstd. Kun emikarhu oli péddssyt tarpeeksi li-
helle hylkeitd, jotka eivdt mitdén pahaa aavistaneet,
vaan jadkentdlld vain kellittelivit ja pdivaad paistatteli-
vat, niin veti hin keuhkonsa tiyteen ilmaa, sukelsi alas,
ui jilleen niin pian kuin mahdollista eteenpiin ja iski
kipalinsd lahimpadn hylkeeseen.

Mutta erddnd piivana teki han huomion, joka oli vi-
hélla viedd didin nuorelta karhulta, ja nuori karhu, joka
odotti uteliaana jddkasan takana, sai opin, jota hin ei
koskaan unhoittanut,

Rosoisella jadlla pesinsi vieressd loikoili kaksi pyo-
redd mursun poikasta, samalla kun heiddn ditinsd kuor-
saten piehtaroi vedessi. Naaraskarhu katseli vasikoita
minuutin tahi kaksi nalkidisin silmin, sitten kaansi han
selkdnsd tuolle hauskalle ndylle, ja marssi maalle péin
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jadkunnaitten ja vuorien valiin, ja nuori karhu kulkea
holkytti tyvtyvaisend hdnen vierelladn.

Tuskin oli hiin padssyt mursunpoikasten nikopiirista,
kun hin jo joudutti askeleitansa, niin ettd karhun poi-
kasella oli aika juokseminen voidakseen pysyid perdssa,
kiersi mursujen pesille ja ryomi salaa toiselta puolen
paikalle, missd vasikat lepésivit. Tuuli puhalsi lujasti
hintd vastaan, hdnen pehmedt kipalansd eivit synnyt-
tdneet mitddn ddntd, ja hén itse pysyttelihe kokonaan
nikymittomand. Varovaisesti katseli hin liikkeelle
lihteneen jaakunnaan takaa ja ndki, ettd erds lehmistd
oli noussut maalle ja asettunut vasikkojensa viereen pai-
vallislevolle. Silloin veti hian padnsi takaisin ja alkoi tark-
kaavaisesti tutkiskella kaikkea nenilladn ja korvillaan.

Nuori karhu jii jdljelle. Vihdoinkin hén oli niin kau-
kana, ettd uskalsi ajatella hyokkdamistd. Tuskin kah-
denkymmenen jalan pddssd hdn kuulee lehmén unisen
henkédyksen jdélld ja toisten loiskinan vedessd. Silloin
hdn kokosi janteittensd kaikki voimat, kunnes hin oli
jdnnitetyn jousen kaltainen, ja hy6kkdsi piilopaikastaan
nukkuvien kimppuun.

Kun turmio niin valkean karhun muodossa uhkasi
nukkuvia, herdsiviat lehmi ja wvasikka hirvedssi kau-
hussa ja koettivat dkkid vierdhtda veteen. Vasikalle se
oli kuitenkin myohdistd. Héin teki vaivaloisen liikkeen
padstikseen pelastavaan elementtiin ja pddsti kauhean
epitoivoisen #ddnen, ikdinkuin olisi tietinyt ettd turmio
héntd uhkasi. Raskas isku kohtasi hintd niskaan, ja
samalla kun hidn jaalld levitteli kdmpelGitd evidnsi voi-
mattomana ja velttona, tarttui karhu hdneen dkkid kiinni
ja alkoi kuljettaa héntd mukanaan. Kuitenkin huomasi
emdkarhu samassa silmanripiyksessd hirvedn, kémpelon
olennon ryomivan jaalla edestakaisin. Han oli lujasti
vakuutettu, ettd se oli vasikkavainajan #iti eikd sen
vuoksi endd kiiruhtanut. Mutta emamursut olivat ha-
nen petollisia vastustajiaan.
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Jos hin olisi ruvennut katselemaan, olisi hdn huoman-
nut jattildismdisen, ruskeanharmaan vartalon, jolla oli

Etukdpélalldan jddkarhu antoi jéttildismursulle iskun
toisensa jdlkeen.

paksu ryppyinen nahka ja sen ylidosassa kauhea, julma
pdd ja pitkdt ulospdinkdintyneet torahampaat; leveilld
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evillidn liukui olento esille hdnen takanansa. Karhun-
poikanen, joka piilopaikastaan tdhysteli, ndki vaaran,
mutta ei sitd ymmartinyt. Seuraavassa silmanrapiayk-
sessd hyokkdsi hirvio esille ja painoi emakarhun risti-
luiden kohdalta alas jdédlle, samalla kun sen terdviat
torahampaat vetivit levedn, punaisen viivan héinen
oikeaan hartiaansa. '

Raivosta ja tuskasta moristen vapautti karhu itsensi
hybékkidjastdin ja sydksyi julmistuneena hinen kimp-
puunsa. FEtukdpildllidn hidn antoi télle iskun toisensa
jalkeen. Jattildismursun nahka oli kuitenkin sitked kuin
vanha vuota, ja vaikka emékarhu joka iskullaan sai hi-
neen verisid juomuja, ei hin kuitenkaan saanut synty-
madn mitddn tuntuvaahaavaa. Pienet, syvissi olevat sil-
mét raivosta punertaen kohosi peto evillensd ja vyoryi
kompeldlld, mutta vastustamattomalla voimalla kuin vuo-
i eteenpiin, samalla kun hin koetti saada vastustajatta-
rensa kumoon, ruhjoakseen hinet hirveilld torahampail-
laan, Taistelun aikana haukkui han kaheasti ja ladhatti
ja korskui; samalla uivat mursunpoikaset jaan reunalla
ja katselivat pienilld, typerilld silmilldéin taistelun menoa.

Vanha emikarhu oli tdstd ensimiisestd hyokkayksestd
uupunut, hidn tunsi tuskaa ja hidnen takajalkansa kiel-
sivat haneltd lujasti palveluksensa. Mutta sittenkin hin
oli kompeldén vastustajansa rinnalla lilaksi nédppérd,
antaakseen tdméin ottaa kiinni itsednsi vield kerran. Jos
hin olisi ollut haavoittumaton, olisi hin kenties vield
voittanut siten, ettd olisi hdnet vahitellen uuvuttanut
ja vihdoin tarttunut kurkkuun. Mutta nyt hdn tunsi,
ettd haneltd itseltdnsd verenjuoksun vuoksi saamastaan
haavasta alkoivat voimat viheta.

Heti kun han huomasi, ettd hdnen voimansa rupesivat
loppumadn ja ettd han ei voinut endd niin helposti vilt-
tdd vastustajansa pelattdvia hydkkayksida, valtasi hanet
pelko. Mitd tulisikaan karhunpoikasesta, jos hidnet ta-
pettaisiin,
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Hin kafintyl nopeasti ympéri ja hydkkisi suoraan
sinne, missd karhun poikanen vikisten odotti, nuuski
hanta liikutettuna ja vei hinet takaisin korjuuseen halki
harmaiden ja vilkkyvien jaakallioiden. Tamén onnet-
tomuuden jdlkeen ei emidkarhu kdynyt jahdissa yhteen
tahi kahteen vitkkoon, vaan pysyttdytyi ainoastaan
sisimaassa paivinpaisteisissa laaksoissa ja nuoleskeli
haavojansa. Hian nautti ravinnokseen vain mehevid juu-
ria ja hentoja ruchoja, joita maasta kohosi nopeasti kaik-
kialla, missd vaan lumi suli. Sellainen puhdas ja verta
virvoittava ravinto paransi hiinen haavansa pian, ja
raittiilla voimilla ja uudella halulla punaiseen liha-
ravintoon ryhtyi hidn jilleen viekkaaseen hylkeenpyyn-
tiinsd; mursut hén sitdvastoin ylpednd jatti rauhaan.

Silld aikaa saapui pohjoisnavan lyhyt ja suloisen lim-
min kesid, jonka aurinko ei mailleen mennyt, ja pohjan
lumiaavat alkoivat lhteiden solistessa saada hymyile-
vin, viheridn virin, ja nopeasti syntynyt keltaisten ja
punaisten kukkien loisto levisi ikuisen jadn reunoille, ja
kaikilla eteldisilli rinteilld, missi maata oli riittdvasti
kukkien juuria elattdmiédn, nihtiin liiteleviin perhosten
lukuisat vérit. Pienet siivekkait seikkailijat lensivit
usein lumirajan toiselle puolelle, missa jo uskalsivat ryh-
tyd vaarallisiin lentoyrityksiin omien kotirajojensa ulko-
puolella. Nopeat liitelijat putosivat pian paleltuneina
maahan, ennenkuin 16ysividt paluutien, ja nuori karhu,
jonka huomiota herdttivit niméit monenviriset pilkut
hedelmattomalla lumikentdlld, juoksi huvitetun ndkoi-
send niiden kimppuun niitd noppiakseen ja syodikseen.

Niin oleskelivat nuori karhunpoikanen ja hidnen ditinsd
koko kesin toistensa liheisyydessi. Harvoin he tapasi-
vat toisia karhuja, jotka samoilivat jadvuorilla tahi pur-
jehtivat lumilautoilla taikka tulivat péivdnpaisteisiin
laaksoihin, ravitakseen itseddn paivianvanhoilla ruohoilla.

Yhi didin esimerkkid seuraten oppi nuori karhu hyl-
keitd pyytamadin, hydkkddmadn nukkuvien merilintujen
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kimppuun, noutamaan varomattomia kaloja meresta
sekd viijyméddn tyhmid jdniksid tahi viekkaita kettuja;

Nuori jadkarhu juoksi pienien siivekkdiden seikkailijain
kimppuun.

mutta hinelld oli erinomainen vastahakoisuus uimiseen,
ja ainoastaan #idin takakdpdldin voimakkaasta vaati-
muksesta hdn meni veteen.
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Mutta kun kesd alkoi kadota yhtd nopeasti kuin oli
tullutkin, ndki nuori karhu olevansa yksin kauhistutta-
vassa maailmassa, ja se tapahtui ndin. Erddnd pdivini,
kun he olivat nilkiiset ja hinen &itinsa oli tullut jahdista
saamatta mitddn saalista, toi tuuli kallioharjanteen takaa
vikevin ja suloisen tuoreen veren hajun. Varovaisesti
kuin kissa hiipi emakarhu kallioiden ympéri ja nuori kar-
hu hiipi hdnen jalkeenséd hiljaa kdpililladn. Sitd, mitd
he nyt ndkivit, eivat he olleet koskaan ennen ndhneet,
Lahelld rantaa oli kolme ihmistd nylkemaissa ja paloittele-
massa hylkeitd. Nuori karhu jii dkkid seisomaan. Ha-
nen luontainen vaistonsa varotti hdntd, ettd ihminen on
vaarallinen, mutta vanhalta emdkarhulta, jolle ihminen
my0skin oli tuntematon, himmensi hanen vaistonsa tissa
silménripdyksessd hénen hidas jarkensd. Sitdpaitsi oli
hdn pahalla tuulella siitd, ettd nimi vieraat tunkeilivat
hénen jahtialueillensa. Ja mitd mitdttomid muukalaisia!
Jokaisen heistd, sen han tunsi, voisi hian yhdelld kipélin-
iskulla kaataa maahan. Hinen silminsd alkoivat vihe-
ridind loistaa ja varovaisena ja viekkaana,pidd eteenpiin
ojennettuna ja kita auki asteli hdan julmistuneena jouk-
koa kohti, odottaen nikevinsd, ettd he heti pakenisivat
merelle ja jittiisivit saaliin.

Hanen tullessaan lihemmaiksi keskeyttivit miehet
tydnsd, nousivat ylos ja katsoivat hantd. Ensiksi he ei-
vat tehneet mitddn, mutta huomatessaan, ettd oli tosi
edessd, meni kaksi heistd sivulle ja otti maasta jotakin,
joka néytti kahdelta pitkaltd, auringonvalossa kimalta-
valta seipddltd. Sitte tuli toinen heistd esille ja suuntasi
kepin hdntéd kohti, niin ettd ndytti siltd, kuin se olisi ollut
vaatimus taisteluun. Vihaisesti moristen hyokkasi karhu
hintd kohti. Kepiltd niyttivan kapineen sisdstd vilahti
salama, ukkonen jyrdhti ja pieni sininen savupilvi liiteli
kuin henki aalloilla. Se olisi voinut olla itse vanhan ema-
karhun sielu, kun hin vastustellen palasi samaan kau-
heaan ja autioon maahan, josta hdn oli syntynytkin.
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Silld heti kun tamé. pilvi hajosi, kaatui hén ja jai litkku-
matta makaamaan.

T.uoti oli livistinyt hdnen otsansa. Kun nuori karhu
niki ditinsd kaatuvan, valtasi hdnet kauhu ja héin syok-
syi takaisin kallioiden valiin, kéddntyi sitten ja juoksi
minki kerkesi ja niin kauvan, ettd voimat loppuivat.
Hin huomasi olevansa jalleen pienessd suojatussa laak-
sossa, jossa hdn ditineen oli usein makeita ruochoja syd-
nyt; sitten ryomi hian kallion alle ja lepisi sielld tuntikau-
den kauhuissansa eikd uskaltanut hievahtaakaan.

Karhun poikanen tunsi hirvedtd tuskaa ja epdmaia-
raisti pelkoa koko olennossaan. Pian ahdistivat hanta
kuitenkin vieldkin ankarammat nédlin tuskat pyyntiin, ja
hin tottui vihitellen uuteen elimidn. Hin oli luonnoltaan
viekas, viisas ja taitava, ja kun pohjoisen napavydhyk-
keen lihenevi pitkd yo alkoi heittdd varjojansa jddlle ja
kallioille, olivat hinen lantionsa rasvan ymparéimat.
Taaksoissa alkoivat ruohot kiven juurissa paleltua ja
kadota ensimiiseen lumimyrskyyn.

Silloin valtasi uneliaisuus nuoren karhun, vaisto jahe-
rddvd muisto veivit hdnen askeleensa kauvas sisimaa-
han etddlle aaltojen kumeasta kuohusta ja jddtd kal-
vavista virroista, kunnes han 16ysi korkean kallion juu-
relta paikan, suojapaikan, jonka ympdrilld oli ikuinen
jad. Se oli sama paikka, jossa hin oli syntynyt, ja tdhdn
majaansa kyyristyi hdn kokoon ensiméistd talviuntansa
nukkumaan; ja tuskin oli hdn ehtinyt nukkua, kun jo
yhtimittaisen yon alkaessa hdmartdda paksu lumikerros
laskeutui ja peitti hdnet varmaan suojaan.

Ja kun kevit lyhyend, ikddankuin peljdten, tuli naille
autioille seuduille, oli nuori karhu suuri ja vahva ja eli
omien képdliensd tyostd. Talla kertaa el sattunut kevat-
myrskyjd. Lammenneet virrat olivat ilman tuulen tuot-
tamaa vikivaltaa tunkeutuneet jadkerrosten lapi. Niin-
pa tapahtui kerran, ettd nuori karhu huomasi erddnd pai-
vand levedn juovan itsensd ja mannermaan valilld. Héan



Silloin valkea karhu kohosi ylés ja nielaisi dkkid
vdsyneen lokin,
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oli suurella jddlautalla vaaninut hylkeitd eikd huomannnut
pyynti-innossaan, ettd hdnen jddsaarensa vihitellen ajau-
tui aavalle merelle. Hin sydksyi veteen ja ui maalle
pédin, mutta hdnen uintihalunsa loppui kohta, kun hin
pddsi lahimmalle jddlautalle, ja tdmin takana uhkasivat
hinti jilleen aavat vedet. Ja hidnen uusi olinsijansakin
ajautui ajautumistaan yhi kauvemmaksi merelle. Ie-
vottomana vaelsi karhu lautallaan, ojenteli jokaiselle
ilmansuunnalle p#datdnsd kohti raitista meri-ilmaa ja
nuuski levottomasti. Vhi uhkaavammaksi kivi hinelle
nédldnaave. Hénen halunsa oli kaloihin, jotka leikkien
lahenivat jaalauttaa. Mutta yhd harvemmin onnistui
saaliin saanti.

Sitten hédn kivi nukkumaan jaille, niyttien valkealta
lumildjaltd. Joskus tapahtui, ettd merelld harhailevat
lokit laskeutuivat levdhtdmé&dn hédnen valkealle turkil-
leen, aavistamatta, ettd he sithen kuolemakseen istuu-
tuivat. Silld silloin valkea karhu kohosi ylos ja nielaisi
akkia visyneen lokin. Vihdoin eivdt voimat sithenkddn
enddn riittdneet ja hén jdi perdti vasyneend paikalleen
makaamaan.

Tédten kuluivat pdivit kulumistaan. Purjehtipa kerran
laiva siitd ohitse. Kapteeni huomasi pohjan pérhedn ku-
ninkaan ja lihetti merimiehensd sitd tappamaan, otta-
maan nahan ja tuomaan pdytdin maukkaat koivet.

Pyssyineen ldhestyivit he varovasti ja huolellisesti.
Mutta karhu ei liikahtanutkaan paikaltaan. Voimatto-
mana se lepdsi jaalld ja katseli thmisia avuttomasti ru-
koillen. Silloin merimiehet himmaéstyivit ja veivit lai-
han karhu paran laivaan, ruokkivat sitd matkalla ja lah-
joittivat sen kotimaassaan eldintieteelliseen puutarhaan.
Kukaan heistd ei saattannut hédntd tappaa, Karhu oli
virkistynyt ja asteli tylsdsti tilavassa hdkissdin edes-
takaisin.

Kevidn lahetessd ja kuuman eurooppalaisen auringon
alkaessa paistaa tuli hén itsepdiseksi ja vartijalleen vaa-
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ralliseksi. Hin ei sydnyt enddn, ja yha sairaammaksi
ja surullisemmaksi han tuli syksyn tullen. Ensimiiset
syystuulet tapasivat vaivaisen, kuolevan eldimen.

Tumihiutaleet putoilivat hinen vankilaansa ja itatuuli
lenndtteli kristallejaan hinen vuoteelleen. Karhu pai-
noi kuononsa kohti valkeaa, vilpoisaa lunta ja hengitti
huuruisaa ilmaa rautaseipdiden raoista. Autiot lumi-
vuoret luuli hian nidkevinsd ja lumitasangot ja pohjan
komeat revontulet. Ja lihavien mursujen haju tuli ha-
nen mieleensa.

Likaisessa, vihelidisessd latdkossa, joka oli syntynyt
nopeasti sulaneesta lumesta, niki vartija erddn lampdisen
yon jilkeen valkoisen karhun kuolleena.

Y



Voikko.

Hevostarina.
Kirj. Bjérnstjerne Bjornson.

Bjorgan oli ennen Dovrevuoristossa olevan Kviknen
pitdjin pappilana. Talo on korkealla vuoren kyljessa
aivan yksiksensd; pieneni poikana oli tapani seisoa ar-
kihuoneen poydilld ja ikdvoiden katsella niitéd, jotka tal-
vella luistellen kiitivit eteenpdin pitkin jokea tahi ke-
salld leikkiviit sen rantat6rmilld. Bjdrgan oli niin korke-
alla, ettd sielld ei tuleentunut mikddn vilja, jonka vuok-
si se sittemmin myytiin eridlle sveitsildiselle meijerin-
hoitajalle ja pappilaksi ostettiin toinen talo laaksosta,
alemmalta paikalta. Talven tulo Bjorganiin oli erittdin
aikainen. Erids peltotilkku, jonka isa limpoisend aikaise-
na kevadand oli koetteeksi kylvinyt, oli erddnd aamuna
lumen peitossa; niitetty heind sai yhti usein lumiryopyn
kuin sadekuuron niskaansa. Entds kun talvi oli tehnyt
tulonsa! Pakkanen oli niin pureva, etten uskaltanut kos-
kea ulko-oven ripaan, silld sormia kirveli kosketellessani
sen rautaa. Isdnikin, joka oli syntynyt Randsvuonon
seuduilla ja oli siis melkoisen karaistunut pakkasta vas-
taan, tdytyi usein naamus kasvojen suojana matkustaa
pitdjdnsd laitakyliin. ILumi narisi jalkojen alla, ja milloin
oli useampia tulijoita, muodostui narina korvia sirke-
viksikitindksi. Lunta oli usein suuren rakennuksen toi-
seen kerrokseen asti, pienet ulkohuoneet olivat aivan sen
peitossa, mienkukkulat, aidat ja pensaat tasaisen valko-
vaipan alla; lakea lumikentt? levisi laajalle jirven tapai-
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sena ja suurten koivujen latvat ikaankuin uiskennellen
huojuivat siind milloin korkeita kinoksia muodostavan,
milloin niitd jalleen tasoittavan myrskyn jilkeen. Sei-
soin poydilla katselemassa hiihtomiesten 1ahtdd Iuotam-
me laaksoon, ndin lappalaisten poroineen suhisten las-
kevan Roraasmetsistd tunturin kylked mydten alas laak-
soon ja nousevan sieltd ylos jalleen meidédn luoksemme,
Ahkio vieri sinne tidnne, enkd milloinkaan unohda, miten
pitka jono vihdoin pysahtyi pihalle ja miten jokaisesta
ahkiosta kémpi pyoreihko turkkimytty; tarkemmin kat-
sellessa olikin se pienenlainen, tyytyviisen nikoinen ithmi-
nen, joka oli saapunut poronlihaa kaupittelemaan.
Kviknelaaksolaiset ovat viime aikoina kuulemma
muuttuneet valistuneeksi, reippaaksi seurakunnaksi
mutta sithen aikaan oli Kvikne tunnettu pahamainei
simmaksi pitdjiksi koko maassa. FEi ole niinkddn pit
kidd aikaa kulunut siitd, kun papin tiytyi ottaa pistoo
lit mukaansa kirkkoon; toinen taas huomasi kirkosta
palattuaan kaikki talouskapineensa sirjetyiksi. Sen
olivat mnoella mustiksi maalatut miehet tehneet ja sa-
malla saikdhyttineet puolikuolleeksi papin yksinddn ko-
tona olevan rouvan, Edellinen pappi oli paennut sieltd
ja jyrkdsti kieltaytynyt palaamasta takaisin. Seura-
kunta oli monta vuotta ollut ilman pappia, kun iséni
— ehkd juuri siitd syystd — sai paikan, silld hiénen
lnultiin myrskyssidkin voivan pysdyttdd veneen.
Muistuu vieldkin selvasti mieleeni, miten erdani
lauantaiaamuna nelinkontin rydmin isdni virkahuoneen
portaita ylos, silld ne olivat pesemisen jdlkeen jadtyneet;
en ollut ehtinyt varsin monta porrasta ylospéin, kun kau-
hea meteli ja jyske ylhddltd ajoi minut kauhistuneena
jilleen alas. Sielld ylhadlla oli paikkakunnan pahin
tappelupukari ottanut opettaakseen niskoittelevalle pa-
pilleen kansantapoja, mutta huomasikin allistyksekseen
papin ensin tahtovan opettaa hinelle omiaan. Lopulta
mies lensi aika kyytid ulos ovesta ja saavutti neljilld
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harppauksella portin. Kvikneliiset eivit tietineet muuta,
kuin ettd heiddn pappinsa tahtoi tyrkyttad heille suur-
karijien laatimia lakeja. He tahtoivat hintd kieltdi
m. m. panemasta koululakia voimaan; he olivat royh-
keat isadani kohtaan, kokoontuivat mieslukuisasti koulu-
johtokunnan kokoukseen, vikivallalla keskeyttaiksensa
toimituksen. Huolimatta &idin hartaista rukouksista
isd oli matkustanut sinne, ja kun ei kukaan uskaltanut
auttaa hiantd koulupiirien jaossa y. m., niin hdn jakoi ne
yvksin parhaan ymmérryksensi mukaan, valittdmattd
kansan uhkaavasta nurinasta; mutta hinen kotiin men-
nessdadn poytykirjat kainalossa viistyivit kaikki ainoan-
kaan heistd koskematta hineen. Voipa kuvailla didin
riemua, kun hin niki hidnen ajavan kotia kohden, tyy-
neni ja levollisena niinkuin aina,

Niissd oloissa ja semmoisella paikkakunnalla syn-
tvi Voikko! Sen emi oli suuri punaisenruskea Gudbran-
din laaksosta kotoisin oleva tamma, kaikkien ilo jasuo-
sikki; isd oli hurja musta vuonohepo. Voikosta ennustet-
tiin jo aikaisin, ettd siitd kasvaa voimakkain hevonen, mi-
ki miesmuistiin on niilld seuduin nihty, ja vaikka padni
oli tdposen tdyteen ahdettu sankari- ja taistelukerto-
muksia, katselin tuota dlykdstd varsaa kuin kumppania
ainakin. Se ei aina ollut minulle suopea; minulla on vie-
likin oikean silméni ylipuolella arpi muistomerkking sen
kaviosta; mutta siitd huolimatta seurasin yhtd uskolli-
sesti tammaa varsoineen, nukuin heiddn kanssaan metsas-
sd ja temmeltelin sen jaloissa laitumella. Mutta erddni
paivind olin seurannut niitd lilan kauas. Pdiva oli ollut
paahtavan kuuma ja mind olin nukkunut avonaiseen la-
toon, jonne kaikki kolme olimme menneet auringon sii-
mekseen; tamma ja varsa olivat sitten astuneet eteen-
pédin, mutta mind olin jadnyt sinne unen helmoihin. Oli
jo myohd, kun ne, jotka turhaan olivat minua huutaen
etsineet, palasivat kotiin ilmoittamaan, ettei minua oltu
tavattu. Kuvailla sopii, miten vanhempani sdikdhtivat,
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— kaikki vdki ulos etsimddn, miet ja metsat etsittiin,
purot, dkkijyrkit syvinteet tutkittiin, kunnes viimein
joku kuulee ladosta lapsen itkua, ja he 16ytavit minut
istumassa heinissa. Olin niin peljastynyt, etten pitkdan
aikaan saanut sanaakaan suustani, silld joku suuri eldin
oli katsellut minua tulisilmilld. Ei ole helppoa sanoa,
olinko nihnyt unta vai todella nihnyt jotain, — varma
vain on, ettd vield muutama vuosi sitten heridsin siihen,
ettd tuo hirvié muka seisoi kumartuneena ylitseni.

Voikko ja mind saimme pian tovereita: — — ensin
koiran, joka opetti minua nédpisteleméin sokeria, sitten
kissan, joka erdana paivania adkkiarvaamatta ilmestyi
keittioon, En ollut milloinkaan ennen nihnyt kissaa; kal-
man kalpeana syoksin sisddn, huutaen suuren hiiren tule-
van kellaristal Seuraavana kevidini oli meitd vield
useampia, silld silloin saimme pienen porsaan, — ja joka
kerta, kun Voikko seurasi eméénsi tychon, pysyttelimme
me, koira, kissa ja nasku yhdessi. Aikaamme kulutimme
jotakuinkin hyvin, enimmékseen nukkumalla yhdessi.
Noille kumppaneille annoin kaikki, mistd itse paljon pidin;
niinpa vein hopealusikan naskulle, ettd se oppisi syémaan
siivommin; se koettikin, aikoen syddd lusikan. Kun mi-
nun oli maira seurata vanhempiani alas laaksoon vierai-
sille, seurasivat koira, kissa ja nasku mukana. Molemmat
ensinmainitut tulivat mukana lautalle, millda meiddn oli
mentdva joen yli, nasku rohki ensin vdhdn ja tuli sitten
uiden perdssd. Meitd kestittiin kutakin asianhaarojen
mukaan ja illalla palasimme kotiin samanlaisessa mars-
sijarjestyksessd.

Mutta pian tuli minun jattdd ndmd kumppanini ja
pitda ainoastaan Voikko, silld isini pddsi Néddssen seura-
kuntaan Romslaaksoon. Oli kummallinen piiva tuo mei-
didn muuttopdivimme. Me lapset ynnd hoitajattaremme
ajoimme pienessi talontapaisessa, joka oli asetettu tyo-
reelle, niin ettei tuuli eikd lumi meihin pystynyt, isd
ja diti taas edelld leveissd reessd monien ihmisten ympé-

6
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réimand, jotka yhd uudestaan tahtoivat jattdd meidat
hyvisti. En voi sanoa juuri tunteneeni erittdin ikidvaa,
silli mind olin vain kuusivuotias ja tiesin, ettd minulle oli
Trondhjemista ostettu hattu,nuttu ja housut,jotka kaik-
ki saisin ylleni padstydmme perille! Ja sielld, uudessa ko-
dissamme saisin ensi kertaa nihdéd meren! Ja olihan Voik-
ko mukanal

Taalla Nadssen pappilassa, joka on maan kauniim-
pia taloja, sijaiten muhkeana kahden vuonon vilissi,
vehred tunturi yllinsd, koskia ja taloja vastaisella ran-
nalla, lainehtivia peltoja ynnd vilkasta liikettd laakson
pohjalla ja pitkin vuonoa tuntureja ynnd ulos}veteen
ulottuvia niemid toinen toisensa vieressa, suuri talo jokai-
sen kirjessi — tdalla Nadssen pappilassa, jossa voin il-
taisin seisoa ulkona katselemassa auringonsiteiden kar-
keloa vuorenrinteilld ja vuonon pinnalla, kunnes purskah-
din itkuun, ikddnkuin minut olisi saatu kiinni pahanteos-
ta — ja jossa suksillani jossakin notkossa voin pysihtyd
ikdinkuin kauneuden ja ikdvin lumoamana, vaikken
voinut tunteitani selittdd, jotka kuitenkin olivat
niin valtaavat, etti suurimman ilon jilkeen tunsin mita
syvintd surua ja yksindisyyttd — taalld Nddssen pappi-
lassa kasvoivat ja painuivat vaikutteeni mieleeni. Vilk-
kain niista oli Voikon muisto; silla taalla kasvoi sekin,
koitui sankariksi ja toimitti sankarin toitd.

Sen korkeus ei sanottavasti kohonnut keskimidraa
korkeammalle, mutta se oli verrattain pitkdruumiinen ja
niin leved, ettd melkein nauratti, Viriltddn se oli haljak-
ko, ennemmin keltainen kuin valkea, harja musta, tavatto-
man tuuhea; se oli kémpeld, sivyisi eldin, — arkioloissa
aina altis ja tarkka. Sen, mihin oli tottunut, se toimitti
rauhallisena ja tyynend kuin hdrkd ja perinpohjaisesti.
Paitsi sitd, ettd se teki enemmain kuin puolet kaikesta
maanviljelykseen ja halkojen hakemiseen tarvittavasta
hevostyostd, veti se enemmén kuin puolet hirsistd uuteen
padrakennukseen ja moneen muuhun, jotka isdni lisak-
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si rakennutti, huolimatta siitd, ettd ne olivat vedettidvit
etdiseltd hankalalta takamaalta. Missd kaksi muuta he-
vosta ei tullut toimeen, siind kiytettiin Voikkoa, ja jos
vain ajokalut kestivit, niin kyllapd kuorma saatiin ko-
Hin. Mielellian se katsoi taaksensa renkien laittaessa sille
kaksin, kolminkertaista kuormaa;se ei hdtdillyt, vaan tay-
tyi sitd pari, kolme, jopa neljakin kertaa kehoittaa, ennen-
kuin se lahti liikkkeelle, jasilloinkin se ikdinkuin koetteeksi
vetdisi parisen kertaa — ja sitten vasta ryhtyi todenteolla
tyohon. Verkalleen, askel askeleelta se kulki eteenpdin.
Tuli viliin uusi renki, joka tahtoi sitd totuttaa joutui-
sampaan menoon, mutta aina leikki padttyisiten, etta
pojan taytyi tottua hevosen tapoihin. Ruoskaa ei mil-
loinkaan kiytetty, silld pianpa tuo mahtava tydjuhta tuli
kaikille niin rakkaaksi, etta kaikki kivi hyvalla. Mikali
Voikko tuli paikkakunnalla kuuluksi, sikali oli kunnia
saada sitd ajaakin.

Voikosta tuli pian seudun suurin ihme. Kun se kivi
paikkakunnan muiden hevosten kanssa laitumella taka-
‘mailla ja tunturien rinteilld, tahtoi se aina pitdi itsensda
muita parempana. Se puri ja potki niitd, jotka luulivat
olevansa jotakin, ja pian talonpojat tulivat nayttdmain
hevosiaan pappilaan, vaatien vahingonkorvausta. Vahi-
tellen he kuitenkin malttoivat mielensd, kun huomasi-
vat hydtyneensd, silld Voikon jilkeliiset kunnostivat
itsednsd ja isddnsi! Mutta kuitenkin oli heille silmitik-
kuna sen tavaton ja epiimiton etevyys! Naapurimme,
luutnantti, ei sotilaana voinut alistua semmoiseen; hin
‘hankki kaksi gudbrandilaista oritta, komeita hevosia,
— niiden oli médri opettaa Voikkoa pysymiin aisoissa-
Iiyétiin vetoa puoleen ja toiseen; kiihkeisti odotettiin
tlgtoa, miten ensimiinen ottelu oli pddttynyvt tunturi-
laitumella! En senvuoksi milloinkaan unohda tuota iha-
naa he!luntai—iltaa, kun seisoin ulkona kuunnellen tei-
ren soidinta tunturin kyljelti, kun muudan tytto tull
Juosten ilmoittamaan luutnantin molempien hevosten
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toisiinsa nojautuen seisovan tahkokivien luona. Kaikki
riensivit sinne — ja katso! siini seisoivat molemmat
komeat eldimet vapisten ja verta vuotaen; ne olivat
saaneet tehdd tuttavuutta Voikon mahtavien hampai-
den ja kavioiden kanssa! Pelko oli antanut niille voimia
hypata pappilan korkeiden aitojen ylitse, eivitkd ne
tohtineet seisahtua, ennenkuin olivat ennittaneet ih-
misasuntojen luokse. Seuraavana pdivina kaikui Voi-
kon kiitos kirkkomdelld ja sieltd se levisi yli maiden ja
mantereiden.

Voikko sai ndhdd sen surun, ettd erds pojista, vilkas
raudikko, muutaman vuoden kuluttua tahtoi jakaa val-
lan sen kanssa. Mutta isa otti kurittaaksensa sitd sen
ensimdisessd kapinayrityksessd, ja kun rohkea poika ei
ottanut paetaksensa, vaan hirnahti uhkaavasti, syttyi
ottelu, jolloin ne lihestyivdt toisiansa takajaloillaan,
kiersivit etujalat toinen toisensa kaulaan ja rupesivat
painimaan. (Oriit taistelevat aina silld tavalla.) Ensin
seisoi nuori hurjastelija suorana kuin viulunjousi, kohta
sen perdstd se oli maassa pitkdllddn ja sen tiytyi vas-
taan ottaa isdllinen kuritus. Sitd olin mind katselemassa.

Melkein joka kesd kdvi niilld seuduin karhu kaata-
massa lehmii ja lampaita meiltd ja muiltakin. Vaha vi-
lid kuulimme paimenpojan huutavanjakoiranhaukkuvan;
silloin soitettiin kelloa, tydvaki tuli rientden ylos met-
sdan varustettuna pyssyilld, kirveilld ja rautakangilla,
mutta tavallisesti he tulivat lilan myohéddn: joko oli
koira jo hditdnyt karhun karkuun tahi oli elukka revit-
ty, ennenkuin apua ehtisaapua. Hevoset osasivat parem-
min puolustautua, mutta tapahtui kylld silloin téllGin,
ettd otso tappoi hevosenkin, joko siten, ettd houkutteli |
sen suohon, jonne hevonen vajosi ja silld tavoin joutui |
helposti saaliiksi, tahi ajoi sitd takaa, kunnes syoksisen
alas joltakin kalliontérmalta. Erds kesd varsinkin oli
vaikea; tuskin kului viikkoakaan, ettei karhu ahdis-
tellut karjaa; dkkid tulivat hevoset aivan tallin luokse va-
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pisten pelosta, kun karhu ajoi niitd takaa. Mutta Voik-
ko ja se tamma varsoineen, jota se vahvalla rautaken-
kiiselld kaviollaan puolusti, eivdt milloinkaan tulleet.
Viimein emme tietdneet, miten niiden oli kiynyt; paime-
net eivat olleet moneen pdivddn kuulleet tamman kellon
kilindd. Kun oli tullut pitkéllisid sade- ja myrskypdivia,
jolloin hevosten yleensd oli tapana tulla kotinurkille,
jopa usein asettua aivan tallille vieviin verdjdn eteen, ei-
ki Voikkoa suojattineen kuitenkaan oltu ndhty, lahetet-
tiin rengit miehissd metsdén niitd hakemaan. He etsivit
enimmakseen suoperiisiltd mailta, luullen mesikimmenen
ehka houkutelleen sinne taistelunhaluisen hevosen, sielld
voittaneen sen ja sitten tappaneen sekd varsan ettid tam-
man, joka tietysti koetti puolustaa omaansa. He etsi-
vat etsimistddn, huomaamatta mitiin epiiltivii; otson
jalkia nidkyi kaikkialla, mutta ei mitddn merkkid tais-
telusta hevosten kanssa. Renkien siini keskustellessa
ja lihestyessi metsin parasta laidunkohtaa huomaa
yksi heistd suon reunalla tamman ja varsan jilkid, mi-
ten ne lakkaamatta olivat kulkeneet ympéri samalla
paikalla, ja tuo oli tapahtunut aivan #skettdin, var-
maankin vield samana paivind. Lihemmin tutkiessansa
he huomasivat todellakin suon sotketuksi kiivaassa
taistelussa. Rengit hidmmistyivit kovin ja tahtoivat
saada tarkemmin selvdd asiasta. Aivan suon reunalla
huomasivatkin he niin hevosen kuin karhunkin takajalan
jalkid; siind olivat molemmat nousseet takajaloilleen,
karhu oli vetdytynyt takaperin suohon houkutellaksensa
hepoa, ja hevonen perissd. Karhun leveitd kdmmenid
ja jalkoja suomaa kannattaa paremmin kuin hevosen,
joka vajoo liejuun ja tarttuu sithen. Mutta silld kertaa
karhu oli erehtynyt. Voikko tosin oli vajonnut, mutta
lanteidensa jattildisvoimilla se oli kiskaissut jalkansa ylos
liejusta, vahvoilla kengilld varustetuilla etujaloillaan
polkenut vastustajaa ja terivilla hampailla sitd purrut —
ja kohta olivat jo mesikimmenen takajalkojen jiljet
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nakyméttomissd, ja sen sijaan oli nahtdvind tarkka jil-
jennds sen turkista, tuossa uusi ja vield uusi pitkin suo-
maan pituutta; se oli keikahtanut kumoon eikid endi
padssyt pystyvn, vaan kieriskellen vaistynyt, siten suo-
jellaksensa itseddn raivoisan hevosen potkuilta ja pure-
milta, ja sitd oli jatkunut,® kunnes jilleen olivat pids-
seet kiintedlle maaperille. Taistelutantereen tarjoaman
niyn elahyttdmind teroittivat rengit silménsi ja korvan-
sa, ja voivat, ilma kun sateen jilkeen oli lipikuultava ja
varajavi, kuulla tamman kellon kilindn vuorenrinteessi
olevasta lehtimetsidstd. He riensivit sinne — mutta Voik-
ko tuli heitd vastaan, vihasta siihkyvin silmin, kieltden
heitd sen enempdd ldhestyméstd. Voikkoa tuskin saattoi
tuntea. Paa pystyssd, harja lichuen tuulessa se juoksi
tamman ja varsan ympdrilld suuressa piirissi ja vasta pit-
kin houkuttelemisen periistd sille muistui mieleen, ettd
tuttuapa viked siini tulikin.

Tamé Voikon suurtyd tuotti sen nimelle semmoista
kunniaa, etti sen nimi »Pappilan Voikko» muutettiin
sKarhu-Voikoksi». Vahd vilia se oli ottelussa karhun
kanssa. Ol muuten vaarallista pitdd niin hyvii oritta
hyvisti kengitettynd takamailla; mutta muut oriit tun-
sivat Voikon tavat ja pakenivat, ja jos joku niistd oli-
kin kyllin tyhmd jadddksensd ottamaan vastaan selki-
saunan, niin katsottiin Voikon suhteen sormien lomit-
se sen kuuluisuuden takia. Pitihdn hevosen, joka 161
karhun maahan, saada tehdi mitd hyvansi.

Miten sitd ihailtiin, nikyi parhaiten, kun meidin,
mikd harvoin tapahtui, tiytyi kdyttid sitd kirkkohevose-
na. Milloin koko perhe liksi ajamaan, taytyi Voikon ve-
tdd meitd kolmea, neljdd kappaletta vanhoissa kieseissi,
joissa ei juuri istuttu huvin vuoksi. Kun eivat mitkadn
tavallisista koru-ajokaluista olleet kyllin suuret sille,
taytyi sen juosta 16nkyttdd tydajokaluissaan, ja kun vie-
la tuo tuuhea, uppiniskainen otsaharja silld aina oli sil-
milld, niin ei se suinkaan nidyttanyt kirkkohevosen ni-
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koiselta. Tdytyl aina panna se jéljestd kulkemaan, silla
se joko ei tahtonut juosta, vaan ainoastaan astua niinkuin
tydkdrryjd vetdessd, tahi tahtoi se viedd kirkkovien kaik-
kia samoja metsiteitd, joita se oli oppinut tyossd ollessaan
kiymddn. Mutta jos se vaan kulki taempana, niin se
seurasi mukana omalla tavallaan; kun toiset hevoset
juoksivat, 16nké6tti Voikkokin ja niin saapuivat kieseisssi
istujat holkyttiden ja ikddnkuin aaltojen heittdmini, jopa
kerran aivan merikipeind perille. Kirkolla sitdvastoin
kaikki muuttui. Sielld kun oli suuri joukko muita hevo-
sia, Voikko nosti heti pddnsd pystyyn ja hirnahti tais-
telunhimoisesti. Sithen wvastattiin ylt'ympéri ja hepo
tahtoi heti kiesineen péivineen heittdytya taisteluun,
mutta piditettiin, riisuttiin ja pantiin liekaan. Silld oli
oma liekakdytensi mukana ja se sidottiin aivan tunturin
lihelle, jotta olisi niin kaukana muista hevosista kuin
mahdollista. Mutta kun sitd halutti passtd toisten luok-
se, se kiskasi liekaansa, nousi takajaloilleen, pudisti har-
jaansa ja hirnui! Enemmin oli viked sen ympirilld kuin
kirkossa; sen ollessa hiljaa sitd taputeltiin ja hyviiltiin,
sen rinnan leveyttd, kaulaa ja kylkid mittailtiin, jopa muu-
tamat avasivat sen suutakin, katsellaksensa hampaita,
mutta heti kun joku muista oriista hirnahti, niin se kis-
kasi itsensd irti katsojista, nousi takajaloilleen ja kiljah-
ti vastaukseksi — se oli kaikista komeinta, mitd he ikind
olivat ndhneet. Mind puolestani en ole milloinkaan
mythemmin niin paljon ylpeillyt mistdén kuin silloin Voi-
kosta, seisoessani siind talonpoikain keskelld ja kuulles-
sani heiddn ihailevia kiitossanojaan.

Jatin sen tahdn kunniansa kukkuloille. Jouduin
ulos maailmaan ja sain muita ihailun esineitd ja muita
sankareita seurattavakseni.

£



Juoksija Jalon historia.
Hevostarina.
Kirj. fac. Ahrenberg.

Vaikka jo oli ilta tulossa elokuun lopulla, lihetteli au-
rinko vield kuumia vinosateitddan Kristian Kommosen tu-
paan. Kairpdset surisivat tyytyviisind ja iloisina aurin-
gon paisteessa isdnndn ymparilld, joka istui tuvassa ik-
kunan luona ja naytti vardhtdmittd katselevan kahta
palsamia, jotka jdykkind ja tulipunaisina kukoistivat,
kumpikin halkinaisessa posliinikupissaan ikkunan lau-
dalla. Kristian oli siind istunut jo kauan, katsellen pal-
samin lehtien ja kukkien vilitse ulos pitkin kujosia,
ikaankuin odotellen jotakuta. Héin oli kaiketi jo ehtinyt
ohi keski-ijan, mutta ndytti paljon vanhemmalta. Sil-
mit olivat syvalld pdissd ja kasvot hyvin ryppyiset.
Héanen vaimonsa kalisteli kutoessaan suksia, kaiteita ja
stikkulaa, mutta ei hinkddn niyttinyt olevan kokonaan
kiintynyt tyohonsi, silld milloin hyvidnsi Kristian hiljaa
liikahti, katsahti hinkin levottomasti tydstddn oveen
pain; hankin ndytti odottavan jotakuta.

Akkiipid astuikin lautamies Laurikainen tupaan,
tervehti ja pudisti vahvasti kdttd isinndn ja emannin
kanssa, jotka eivit ndyttaneet iloitsevan vieraan tulosta
eikd sitd oudoksuvankaan. Lautamies kdvi istumaan
poydédn paahan, oli hyvan aikaa vaiti, sytytti piippunsa
ja arveli viimein, etté olipa aika kuuma ndin kello viiden
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ajaksi iltapdivalld, johon vastustamattomaan totuuteen
Kristian lisisi, ettd lammin kylld teki hyvai kauralle,
Viimein sulivat keskustelun juonet: puheltiin piivin
asioista, kurssin alenemisesta, viljan hinnoista kotona
ja Venidjilld, kalastuksesta ja kirdjistd. Nyt oli lauta-
mies johtunut siihen, johon tahtoikin padstd. Hén nousi
verkkaan ylos, astui uunin luo, kopisti poron piipustaan
ja sanoi ikddnkuin ohi mennen:

»Sinne olette tekin muuten kutsuttu.

»Kérdjiin! mindko? Kuka minua sinne kutsuu?»

»Jegor Timofeitsh Ivanov, naapurinne.»

»Hm, no, mitdhén silld nyt taas lienee? Siitikohin se
selkdsaunasta, jonka sai minulta toissa kevidinid?»

»Ei toki, selkdsauna on saatu ja pidetty lahja; nyt se
on tédstd Jalon historiasta, oriista, hdnen juoksijastaan.

»No, mita se minuun koskee?»

»Niin, en mind tiedd, mutta tulkaahan vain nyt huo-
menna, niin saatte tietdd.n

Ja syldistydan pari kertaa oikein pontevasti ja hengih-
tden helpommin lautamies nousi ylos, sanoi jaihyviiset
ja laksi.

Kristian raapi tuunheata tukkaansa ja astui verkalleen
ulos. ILevottomasti kidveli hin tiluksillaan, huokaeli
raskaasti nyt, kun oli yksindin, ja palasi vasta my6hain
illalla kotiin, ]

Koska vield tuntui kuumalta tuvassa, istahti hiin rap-
pusilleen nauttimaan illan viileyttd. Yo oli kostea ja
lammin; tdhdet pilkottivat unisesti ilman livitse, joka
ohuen harson tavalla verhosi taivaan kantta. Tays'kuu
nousi tuolta suon pddltd hiljaisessa komeudessaan; se
katseli keltaisena ja isona harvan hongikon livitse, joka
kuihtuvaisena ja kituvaisena kasvol mattdissi raudan
sekaisessa vedessd. Viimeinen tynnyrilintu sirisi met-
sdssd ja kehrddjd lenteli ikAdnkuin juovuksissaan, milloin
oikealle milloin vasemmalle, ylos ja alas, katosi silloin
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talloin nakyvistd yon pimeddn, painautui matalaksi teil-
le ja poluille, istui matalana puiden oksilla ja kehrdta
hyristi. Thmiset kammoavat kehrdidjai, jase kammo ehka
myoskin vaikutti, ettd. Kristianista tuntui kaikki niin
surulliselta ja masentavalta. Luonto naytti hanesta
sellaiselta, kuin hdnen mielialansa antoi hanen sitd huo-
mata. Tuota Jalon historiaa hdnen oli aivan mahdoton
saada pois mielestddn. Jaloon liittyivit kaikki muistot
hinen eliménsd viimeksi kuluneelta ajalta. Kaikki
mitd hin oli uneksinut ja ikdvoinyt, kaikki, mika oli tus-
kastuttanut ja pelottanut hdntd ja painautunut hanen
muistiinsa, kaikki se oli koskenut Jaloa. Miten hyvidsti
hian muisti, milloin Jegor Timofeitsh Ivanov avasi kaup-
papuodin Tervolan kylddn. Kaikkea, mitd ennen oli
tdytynyt noutaa kaupungista, voitiin nyt saada Jegor
Timofeitshiltd. TAm&d Jegor, miten hidn oli ollut imar-
televa ja ndyrd, miten hin oli tunkeutunut jokaisen suo-
sioon!

Se oli silloin, kun Jalo oli noin kolmannella vuodellaan.
Jegor oli ollut kaikkein palvelija. Koukussa kuin link-
kuveitsi oli hidn tarjonnut tupakkaa ja piittindd, sanonut:
»peivees ja »hyvesti» ja »ole hyve» — »eiko raha, no ei mite
— toine kerta, kirjota kirja — toine kerta, isentd». Se
oli niin mukavaa, mutta kun vuosi oli lopussa, niin ha-
nen kirjansa oli tdyteen kirjoitettu, ja kaikista niista
pikkuostoksista tuli iso summa. Ja jos ken tarvitsi lai-
naa, niin kellipi silloin oli rahaa, jos ei Jegorilla. Hén
kylld otti kaksitoista prosenttia; mutta sittepid siind ei
ollutkaan mitddn mutkia, asianajajia, tuomareja, lauta-
miehid ja muuta sellaista. Ja kukapa ei tarvinnut ra-
haa niind aikoina! Sitd tarvitsi koko maailma ja Kris-
tian myds. Ja kun nelji vuotta oli kulunut, silloin oli
Jegor Timofeitsh Ivanov muuttunut kaikkein palveli-
jasta kaikkein herraksi. Nyt oikeni hdnen selkidnsi tuo-
ta pikaa; hidn tuli jaykiksi kuin puukkoveitsi; nyt oli
toinen ddni kellossa.
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»Tyhmeliini, kylvdatkd ruista siithen? FEi, kauraa si-
nun pitdd kylvdd; en mind saa ruista myoddyksi tdhdn
aikaan! — Tarvitsetko sind rahaa lehmédn ostoon, sini,
jolla tuskin on ruokaa sillekddn lehmaille, joka sinulla on?
Eipisl»

Héin moi kauran talonpoikain pelloilta ennen, kuin se
oli leikattukaan. Han hakkautti heiddin metsdnsd puik-
si ja puikoiksi ilman mitddn; mainitsihan vain heille, jos
viitsi, niin tekevdnsd. Ja miten kasvoi tuo hirvittava
velka. Se oli pohjaton, kyllistyméton kuin filistealais-
ten Molok. Kaikki katosi sen avaraan kitaan. Se el
koskaan tyytynyt mistddn uhreista eiki vihennyksistd,
joiksi sille kuljetettiin tervaa, puita, talia, harjaksia, ko-
konaisia lampaita, rapuja, lintuja ja kauroja. XKristian
oli pahemmin kuin kukaan pulassa tdstd naapuristansa.
Heiddn tupansa olivat niet nurkakkain. Hén tiesi pa-
remmin kuin muut, mitd merkitsee olla velassa. Than
oli, kuin joku olisi kalvanut lihaa ja imenyt ydintd hinen
luistaan. Héan tunsi vilistd olevansa ihan voimaton tatd
julmaa vihollistansa vastaan ja oli jo aikonut keppiker-
jildiseni lihted pois koko paikasta, pdistikseen taas
kerrankin vapaaksi. Mutta kun hdti oli suurin, silloin
oli apukin ldhinnd. — Apu, se oli Jalo, joka silloin, Mi-
konpdivin aikaan, oli kuusivuotias.

Ja millainen eldin tdmi Jalo sitte oli! Sen musta kar-
va valkkyi silednd kuin silkki. Sivulta katsellessa nikyi
tummempia ja vaaleampia ympyroitd ristiluilla ja lau-
tasilla. Ja millainen hantd ja harja silld oli, tuuhea ja
vahan kiharainen! Kaviot olivat kuin teraksesta taotut;
rintaan mahtui ilmaa kuin palkeihin. Silmét olivat silld
kuin merikotkalla. FEikd se nidhnyt ainoastaan kauas;
se nidki myoskin sumussa, lumituiskussa ja pimeéssi.
Kuitenkin vield suurempi, kuin sen kauneus ja muodon
sievyys, oli sen sielun jalous. Se oli ylped. Piiskan si-
vallus oli hdviistys, joka voi saattaa sen raivoon. Se oli
taipuvainen, vaikka vikevi; se oli hyviilevi, vaikka val-
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laton. Ja miten kiitollinen sydén silld oli! Se siveli lam-
mintd, samettipehmoista turpaansa pitkin Kristianin
kasivartta joka kerran, kun isdntdnsd antoi sille suolaa
ja leipdd, kauroja tai sokuripalan. Se elukka oli parempi
kuin moni ihminen, ihan varmaan parempi kuin hinen
tottelematon tyttdrensd ja kiittdmiAton vdavynsid. Oliko
kukaan nidhnyt sen sidikkyvidn? Ei, ei itse paholaista-
kaan! Oliko se koskaan kompastellut? Ei milloinkaan,
el pahimmassakaan alamiessd. Sellainen oli Jalo, paras
elukka koko Suomenmaassa. Tuskinpa oli edes Vendjil-
lakddn sen vertaista. Kun velat rasittivat Kristiania
kaikkein pahimmin, kun Molok avasi kitansa ja vaati
enemmin uhreja, yhi lisdd uhreja, meni Kristian talliin,
siisti Jaloansa, voiteli sen kaviot mustiksi, palmikoitsi
sen harjan ja taputteli sen sikdd. Ja aina hin varmaan
tiesi palaavansa tallista iloisempana, kuin sinne meni.

Kun Jegor Timofeitshin saamiset kasvoivat Kristia-
nille liian suuriksi, niin ettd hén ei endd keksinyt mitdan
keinoa piddstd irti tuosta nylkyristd, valjasti Kristian
Jalonsa kevedn reen eteen ja ajoi Viipuriin puhuttele-
maan asianajajaa, itse »Sy0terid». Hin ei voinut miten-
kddn uskoa, ettd Jegor oli kirjoittanut kirjaansa oikein.
Hanen vahdiset pikku ostoksensa, vaha tupakkaa ja hir-
siryynejd, kahvia ja sokuria, ei niistd mitenkddn voinut
tulla niin suurta summaa. Ei ne asiat millidn tavalla
voineet olla oikein. Entd hinen koronkiskomisensa sitte!

Miten hyvisti han muisti sen matkansa! Oli kylmi,
kirkas tammikuun pdivd. Lumi, tasaisena kuin jirven
peili, peitti peltoja ja niittyjd. Aitain, kekojen ja vyo-
rykivimohkéleiden varjot olivat sinipilkkuja valkoisella
peitteelld. Pulmunen lentdd rdpytteli pakoon hinen
edeltddn; harakka nauroi hyvillinsé, aidoilla kiikuskellen,
ja Sipi, suippokorvainen ja villahdntdinen karhukoira,
juosta laukkasi Jalon edelld, joka sievisti liikutteli ka-
vioitaan, ikddnkuin huvikseen vain. Kylld siind matka
luisti, Se oli niin iloista, ettd rasittava levottomuus, joka
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oli Kristiania ahdistanut, melkein kokonaan haihtui. Kris-
tian oli jo pdidssyt lahelle Papulan kaupunginosaa, kun
kuuli takanaan jonkun huutelevan. Hin otti piipun suus-
taan, kallistihe katsomaan taakseen ja niki jonkun aja-
van pienessi kilpareessi tdyttd laukkaa jédljestd ja viitto-
van ketunnahkarukkasellaan. Kristian pysiytti ja ta-
kaa ajaja, pieni, kompeloliikkeinen, turkkipukuinen her-
ra, jolla oli hiirakko ruuna valjaissa, saavutti hdnet pian.

»Hyvad pdivad, isantd! Onpa teilld oiva juoksija,»
sanoi hdn innokkaasti, pureksiessaan jaisid viiksidnsa.
»Niin, sanonpa niin, kuin tosi on, hyvéistikin neljannes-
tunnin olen ajanut, minkid suinkin pédsin, enki ole ta-
voittanut teitd. Mistd se hevonen on? Kenen se on?
Mitkd sen emd ja isa olivat? Miten vanha se on? Kat-
soppas, millainen rinta ja millaiset jalat silld onl»

Ja ajaja nousi reestddn tarkemmin katselemaan Jaloa.

Kristian oli hyvilladn, jopa vihidn ylpedkin, vastaili ky-
symyksiin, mikili tiesi, ja kiitteli hevostaan vieraalle,
joka ndytti vallan hurmaantuneelta,
- »No, tottahan tulette kilpa-ajoon ylihuomenna. Tuol-
laisella hevosella kuin teiddn on, on se ihan teiddn wvel-
vollisuutenne. Mind olen ratsumestari T. ja olen palkin-
totuomareita; muistakaa, ensimmiinen palkinto on tu-
hat markkaa.»

Kilpa-ajoista oli Kristian kyllda kuullut puhuttavan.
Olipa hén joskus ajatellutkin niitd; mutta tavallisesti saa-
daan maalla tietdd, mitd on tapahtuva, vasta sitte, kun
se jo on tapahtunut. Mutta nyt — miksiki ei, koska hin
kuitenkin oli kaupungissa.

Kristian lupasi tulla ja kiddenly6énnilli vahvistettiin
sopimus. Jalo oli kiireissddn menemian ja katosi lihim-
man mien taakse kuin leimaus ihmettelevin ratsumesta-
rin nikyvista.

Kristian ajoi kilpaa. Mitka ihanat paivit, mika kun-
nian ja riemun aika Jalolle ja hinen isannilleen! i
ollut ainoatakaan sanomalehted maassamme, jossa ei
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puhuttu Jalosta ja hénen isdnnédstddn. Siahkosanomia
lenteli ympari maata Jalon urhotydstd. Sen juoksu oli
meilld tavatonta, se otti loistavasti ensiméiisen palkin-
non vanhoilta, kokeneilta kilpajuoksijoilta. Vield nytkin,
kun Kristian istui raskasmielisend ja suruisena porstu-
ansa rappusilla, levisi hdanen kasvoilleen piivipaisteinen
hymy, hinen muistellessaan tuota ihanaa pdivdi. Var-
sin hyvin hidn muisti sen: piivipaiste, sininen taivas,
hienoja vilkkyvid lumihOytyvid tanssimassa talvituu-
‘lessa, soittoa ja hurraa-huutoja, petollisia juomia ja Jalo
paivan sankari! Se oli epdilemdttd hinen eliménsi kau-
nein ja sisdllysrikkain pdivd. Mutta niinkuin korkeim-
mat aallot painuvat syvimmalle ja pisimmistd ménnyistd
syntyy pisimmait varjotkin, niin se piivi, jona Kristian
ja Jalo seisoivat ylimpind onnen kukkuloilla, tuotti sy-
vintd surua.

Asianajajalta ei tullut mitadn toivoa; pdinvastoin sai
Kristian kuulla, ettd Jegor oli kuverntoristd saanut tuo-
mion hidntd vastaan. Hinen velkansa korkoineen kaikki-
neen olivat maksettavat. Jalo tAytyi myodd, mutta hinta
el riittdnyt velan maksuun. Kristian joi itsensd huma-
laan, itki, selvisi jalleen, ja kaikissa noissa mielen eri ti-
loissa mietiskeli hdn ddrettomisti Jalon hintaa. Viimein
tdytyi siitd kuitenkin tulla kauppa. Jalo myytiin vena-
laiselle kauppiaalle ja pahoilla mielin, ihan hurjana pa-
lasi Kristian kotiin erddlld tammalla, jota hdn vihasi ensi
hetkestd asti. Vihdpa se lohdutti, ettd hdnen lompak-
konsa oli tdysi satamarkkasia, jotka Jalo oli juoksemalla
ansainnut isdnnélleen jadhyviislahjaksi.

Kristian ei ottanut lohtuakseen. Ja lisiksi vield antaa
rahat Jegorille tuntui hénestd mielettomdltd. Sehian
oli sama kuin heittdd ne jirveen. Viimein sen kuitenkin
tiytyl tapahtua. Hin astui Jegorin puotiin juuri kun
hin sattui olemaan yksin, maksoi velkansa ja sai takai-
sin velkakirjansa ja muut paperinsa. Jegor varomatto-
muudessaan lausui muutamia loukkaavia sanoja. Sil-
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loin kuohahti Kristianin mieli ja, jos Jegor ei ennestiin
tiennyt, mitd selkdsauna oli, niin kylld hin sen tiesi naa-
purin ldhtiessd hidnen puodistaan. Siitd paivistd ldhtien
vallitsi viha henkeen ja vereen asti molempain naapurien
valilla.

Kristian oli vapaa, mutta vaikka hén siitd ylpeilikin
ja kerskasi Jegorin kuullen, niin hinen syddmensi sen-
tddn vuoti verta. Mitd vapaudesta, kun Jalo oli poissal
Han oli kylla vapaa uhkaavasta vaarasta, mutta han oli
myoskin kadottanut ainoan ilonsa. Hinen eldamastinsd
oli kadonnut jintevyys, el mitddn velkoja mietittivani,
ei mitddn Jaloa rakastettavana eikd ilon aiheena. Sto-
Jan tavoin kirvelivit hdnen syddmensd haavoja ne niu-
kat sanomalehtiuutiset, joista hdn silloin tallgin sai tie-
toa. »Mainio juoksija Jalo, joka sai ensimiisen palkin-
non Viipurissa, on taas voittanut» tai »juoksijakuningas
Jalo on saanut palkinnon Himeenlinnan kilpa-ajoissa».
Sellaisina péivinid el Kristian ollut ennellifin; hin joko
istui #dédneti ja nyrpeissddn kuin peipponen sadesidalld
taikka hdn oli dkeissddn ja sdhisi kuin kataja tulessa.

Viahitellen kypsyl hénessid ajatus hankkia takaisin tuo
hepo, maksoi mitd hyvdnsd. Miksipd hdn kokoaisi il-
man mitadn tarkoitusta ahneille perillisille ja itse eldisi
elimddnsd ilottomasti? Héinen vivynsihdn maltitto-
masti odotteli vain, milloin saisi hdnen perintdnsd, ja
samaa odotteli hdnen tyttdrensikin. Jos hdnelld edes
olisi ollut lapsen lapsia. FEi, koska nyt kerran niin oli,
kuin oli, niin olipa paras toimittaa Jalo jdlleen kotiin.

Monen mutkan perdstd sai hdn takausmiehid jasitte
kihlakunnan-oikeudessa tilansa kiinnitetyksi. Sitte el
ollut endd muuta kuin nostaa rahat ja lihted ostamaan
hevosta. Eihin se ainakaan voinut olla »rahaa kalliimpi».
Tuolla viipurilaisella ostajalla oli monta hevosta ja hdn
epdilemittd oli antava Jalon takaisin hyvistd maksusta.
. Lahtopaiva oli jo méadrdtty, kun Kristian erddnid heini-
kuun damuna juuri raapiessaan puukollansa muutamia,
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jaykkii, valkoisia karvoja, joita tunkeutui hdnen leuas-
taan, kuuli hirnahduksen, jonka hdn ihan varmaan luuli
tuntevansa. Ei se voinut olla erehdys; se hirnunta oli
Jalon, silla juuri siten se kutsui isdntdfinsd, kun hin ei
joskus aamusella mennyt ajoissa talliin. Kristian viska-
si veitsen ja juoksi ulos. Sielld hinen oman tallinsa nur-
kan takana, johon asti Jegorin niittytilkku ulottui, siel-
14 seisoi hiinen oma Jalonsa, heilutellen paatdén ylos alas,
levitellen sieramiaan ja paristellen. Vht'dkkid se hy-
pédhti aidan ylitse ja seisoi entisen isdntdnsd pihassa.
Kristian oli kuin rampautunut; hidn sai ainoastaan mu-
tistuksi: »kahl» Vstivillinen hymy, kuin piivinpaiste
autiolla kankaalla, valaisi hanen kasvojansa, ja kaikki,
mitd hin oli kuullut noidista ja velhoista, risteili leimaus-
ten tavoin hdnen kiihtyneissi aivoissaan. Hénen vield
hieroessaan silmidnsi, tullakseen vakuutetuksi, ettd hdn
.tosiaan oli hereilld, astua viuhtoi Jegor, hdnen vihamie-
hensd pihaan, suitset ja ruoska kddessd. »Hevonen on
minuny», sanoi hdn; »4ld houkuttelekaan sitd tdnnel».
Jegor otti Jaloa kiinni tukasta, pani kiroillen suitset
pddhin ja lupasi kylld opettaa hevosen luopumaan hyp-
pimistd aitain ylitse. Rajusti tempoen talutti hin Jalo
paran kotipihaansa, ja hetkisen paastd kuuli Kristianoriin
polkea tomistelevin ja dhkyvén Jegorin piiskan lyonneis-
td, Lyo6da Jaloa, lyddd sellaista hepoa, se oli hirmuista,
Siitd pdivdstd tuntui elamd Kristianista oikein helve-
. tiltd. Olla ilman hevosta oli ollut tuskallista; mutta ettd
se oli pahimman vihamiehen omana, jolta siti ei voinut
ostaa takaisin, ettd tiytyi ndhdd sitd joka pdiva eikd
kuitenkaan voinut menni sen luo, se oli sentddn vield pa-
hempi. Kaikki, mitd Jegor suinkin keksi, kerskatakseen
- Kristianin ldsné ollessa hevosestaan ja kiduttaakseen hian-
td, sen hin tarkkaan myoskin teki. Kaikki selkidsaunat,
. jotka hén itse oli saanut, hin maksoi Jalolle. Ja jos orit,
kuten vilistd tapahtui, laukkasi entisen isdnténsd luo,
. ikddn kuin etsimddn haneltd turvaa, silloin Kristian var-
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maan tiesi, ettd paksut runteet Jalon lautasilla kylld koh-
ta todistivat, missid arvossa Jegor Timofeitsh piti uskol-
lista ystavyytta.

Siten kului muutamia vnkkma — Oli kuuma elokuun
pdiva, jolloin multakokkareet pelloilla halkeilivat kuu-
muudesta, ilma vireili ja hoyrysi lammdstd. Kyldn koi-
rat olivat lakanneet haukkumasta ja paenneet varjoon
rappusien ja ulkohuoneiden alle. Lehmét seisoivat ran-
nalla vatsaansa myoten vedessd ja piiloittautuivat mus-
tanpuhuvain leppien alle. Ainoastaan paarma lenteli
ripedsti auringon paahteessa; sudenkorento ja metallilta
valkkyvd vihred kdrpidnen piirtelivit loistavia kaaria
ilmaan. Kristian makasi hoylapenkilld tuvassaan ja kat-
seli hartain silmiyksin Jaloa, joka seisoi tuolla Jegorin
niitylld vanhan jalavan varjossa. Kristian uneksi on-
nellisista pdivistd, jolloin Jalo vield oli hdnen — ja silloiset
huolet ndyttivat hanestd nyt niin pienilté ja ilot niin suu-
rilta. Hén oli juuri nukahtamassa kevyeen, suloiseen
uneen, kun hdnet herdtti dkisti kolme viipurilaista met-
sdastdjad, jotka kiivaasti kysyivit talon isdntda. Nuo
kolme herraa olivat lihteneet sotaan jiniksid vastaan.
Akkiarvaamatta olivat he tavanneet ilvekser, joka oli
samoin kuin hekin jiniksid pyytelemissi. Kaksi vuoro-
kautta olivat he jdniskoirineen ajaneet takaa ilvesti, joka,
kuten he sanoivat, jo oli ihan uupumaisillaan; silloin ko-
vaksi onneksi heiddn koiransa loukkasi jalkansa, niin ettd
tdytyi se jattda jiljelle. Metsdstdjat nyt kyseliviit, mistd
saisivat lainaksi koiran, joka voisi jatkaa ajoa. Kristia-
nilla oli sellainen koira. Hinen Sipinsid, vaikka olikin
vain tuollainen maalaiskoira, ajoi metsi- ja vesilintuja,
jinistd ja karhuakin, jos niiksi tuli. Metséstajit, Kris-
tian ja Sipi riensivat pois suolle, jossa ilveksen jiljet oli
viimeksi huomattu. Neljdnnestunnin pédstd oli Sipilld
jaljet selvilld ja kithkedsti haukkuen ja porhoistd hintddn-
sd heiluttaen ryntési se metsddn. Raivokas haukunta il-
moitti kohta, ettd vasynyt ilves oli 1oyvtynyt ja asettautu-
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nut puolustautumaan tai kiivennyt puuhun. Metsistédjien
saapuessa paikoille hypiskeli Sipi hurjinta sotatanssiaan
hongan ympdrilld, jonka oksilla ilves makasi, nayttden
hampaitaan ja syljeksien vastustajallensa. Tupsuiset
korvat olivat painetut pitkin paiti, silmit sikendivat
kiukusta ja ndytti siltd, kuin silld olisi ollut hyvi halu
loikahtaa yhdelld hyppidykselld porhoisen vihollisensa
piille. Kuitenkin se, ennenkuin ehti panna sotapii-
tostinsd toimeen, putosi, ddntd pddstimittd, ensinnd
tulleen metsidstdjan luodin lavistiméind maahan. Sen
kapalit sidottiin yhteen, seivis pistettiin jalkain véilitse
ja riemuiten kannettiin saalis Kristianin pihaan. Sielld
vasyneet, vaan iloiset metsastdjit soivit maalaispaival-
lisen, ja ilveksen peijaisia pitden juotiin runsaasti rom-
mia, sikunaviinaa ja karvastelevaa konjakkia. Vikevit
juomat nousivat lampimassa pddhin ja hamarin tullessa
Kristian ja hdnen vieraansa olivat jotenkin punakat ja
kovadiniset.

»Kuules nyt, Kristian», sanoi hdnen vaimonsa, joka
alkoi tulla levottomaksi melusta, »mini en karsi ladattuja
pyssyja tuvassa, mene ulos ja ammu luoti pois tuosta pys-
systdl» Kristian nousi verkalleen ylos, huomauttaen, etta
naiset ne nyt aina ovat sellaisia pelkureja, otti penkilta
pyssyn ja meni ulos. Sielld oli piivinvalo jo sammunut,
mutta el vield ollut tullut pimed. Iltatuuli toi tuok-
sua dsken haasioiduista apilaista. Etdaltd kuului pai-
menpoikain tutut leikittelevdt ddnet ja pihlajassa pi-
halla sirkka pontevasti veti virttdnsd. Horjuvin sddrin
astui Kristian alas rappusistansa. VYht'akkid hidn py-
sdhtyi. Tuolla tallin nurkan takana seisoi taas hdnen
dittensa unelma ja hinen paiviensi ajatus. Jalo pudisti
sievitekoista pdatdnsd, varisytti tuuheaa harjaansa ja
kutsui entistid isdntddnsa hiljaisella, matalalla, salaperdi-
selld horhotykselld. Kristian meni liikutettuna sen luo
ja taputti sen sikidd. Hevonen pisti matalan aidan pail-
litse kapean turpansa hinen taskuunsa. Kristian, kiih-
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tynyt kun oli, kierasi kdsivartensa hevosen kaulaan. Oli-
han siitd jo pitkéd aika, kun hén oli saanut taputella Ja-
loa, silitelld sen hienoa karvaa ja puhutella sitd. Vetdes-
sddn kittinsd pitkin sen selkdd tunsi hdn yht'akkid run-
teet Jegorin piiskasta. Silloin vihastui timi vdhin hu-
malainen mies. »Kelvoton eldinten kiduttaja», noitui hin
ja puristi kyhmyriistd nyrkkiddn Jegorin taloa kohti.
»Kylld mind sinut, ystdvd parka, ainiaaksi vapautan hi-
nen pilkastaan ja ruoskastaan, hinen julmuudestaan
ja hirmuisuudestaan.» Ja ennenkuin asia oli oikein sel-
villikddn mielessd, sieppasi hdn olkapiddltddn pyssyn
— pamaus, ja jalo eldin vaipui koristen maahan; suruinen
katsaus vield sammuvasta silméstd ja Jalo makasikuol-
leena aidan takana, joka erotti hdnet entisestd isdnnis-
tddn. Kristian pakeni kuin murhamies metsdin. Puo-
len tunnin pddstd astui hdn takaisin tupaansa ihan selva-
nd. Metsastyskumppanit olivat menneet etsimddn sai-
rasta koiraansa. Kristian oli kahden kesken vaimonsa
kanssa. Liikutettuna ja véristen kertoi hdn hénelle, mi-
td oli tehnyt.

»No, mitd aiot sind nyt tehdid? sanoi Kristianin vai-
mo, kun mies palasi lautamies Laurikaisen kdynnin jil-
keen myohdin yoélld tupaansa. FEihdn ole mitdin vie-
raita miehia?»

»Ei, el yhtddn, mutta kiykodn miten tahansa, mind
kaikissa tapauksissa kerron koko Jalon historian.»

N7
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kirj. O. M. Reufer, suom. J. E. Aro. 147 siv.
119 kuv. ja kartta. Sid. 2:50.
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Kansanvalistusseura on ryhtynyt julkaisemaan lapsille ja nuo-
risolle, etupddssid kansa- ja muitlen koulujen oppilaille sovitettua
halpahintaista kertomuskirjasarjaa, johon kootaan valittuja kan-
sansaluja omasta ja vieraista maista, maailmankirjallisuuden
klassillisia lastenkertomuksia, historiallisia ja maantieteellisi ku-
vaelmia ja opettavia seikkailuja. Tissd suuren suosion saavut-
taneessa kirjasarjassa ovat jo ilmestyneet seuraavat kirjat:

Topeliuksen Satuja Suomen lapsille. o8 siv. Sid. 50 p. —
16 isdnmaallista satua sisdltdvd halpahintaisin Topelius-satu-
kirja. Joukkolevitettiviksi erittdin sopiva.

Kolmisoinnun Tarinoita lapsille. 87 siv. Sid. 75 p. — 15
alkuperiistd suomalaista satua. Jokaisen kirjaston peruskirjoja.

Suomalaisia satuja. 75 siv. Vli 40 kuv. Sid. 1 mk. — Suurta
eliménviisautta sisdltdvd runsaskuvainen valikoima parhaita
kansansatujamme,

Venildisia kansansatuja, suom. Onni Toikka, tarkast. Alpo
Noponen. 112 siv. Sid. 1:25. — 11 aito vendldistd, perinpoh-
jaisen hauskaa satua.

Eramiehet, kirj. Vdind Voionmaa. 110 siv. Kuvit. Sid. 1: 25.
— Oman maan sivistyshistorian pohjalla kirjoitettn oikea koti-
maisen nuorisokirjallisuuden helmi.

Sidsel Pitkdpaita, kirj. Hans Aanvud. 115 siv. Kuvit. Sid.
1:25. — Norjan tunturi- ja paimenelimii kuvaava kertomus.
Verrattomia eldinkuvauksia. Paljon ylapuolella tavallisten nuo-
risokirjain. Aiheiltansa ja suuren taiteellisen arvonsa wvuoksi
erittdin hieno kirja etenkin tytoille.

Virolaisia kansansatuja. suom. Aino Kallas. 141 siv. Ku-
vit. Sid. 1:50.

Unkarilaisia kansansatuja, suom. Matti Kivekds. 115 siv. Ku-
vit. Sid. 1:25. — Namit heimokansojemme suurista satuko-
koelmista asiantuntemuksella kidnnetyt sadut ovat Suomen
lapsien halutuimpia lukukirjoja.

Sven Hedinin seikkailut Aasiassa, Nuorisolle kertonut F, V.
Harmd. 166 siv. Kuvit. Sid. 1: 50. — Taitavasti toimitettu
yhteenveto kuuluisan Aasia-tutkijan merkillisistd vaiheista ja
seikkailuista; on viehittdvimpid ja samalla opettayimpia nuo-
risokirjoja, mitd saattaa ajatella.

Jouluksi 1912 ilmestyvdt:

Voittojen péiviltd, kirj. Verner Heidenstam.
Eteldmeren satuja.
Samoan ihmesaarelta.
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